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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

igﬁ
N° \ONO/MINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L’ACHEVEMENT DES TRA\¥AUX D’HABILITABILITE AUTOUR DES IMMEUBLE CA, CB,
CE ET CH SUR LE SITE DES LOGEMENTS SOCIAUX A MBANGA-BAKOKO/DOUALA
(EN PROCEDURE D'URGENCE]).

FINANCEMENT : BiP MINHDU EXERCICE 2026 ET SUIVANTS

1- Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante, fance
pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appel dOffreSQNatlonal Ouvert pour travaux d’habitabilité
autour des immeubles CA, CB, CE et CH fimmeuble cd suﬂ& 51te des logements sociaux a Mbanga-
Bakoko/Douala. Y

2- Consistance des travaux

Les fravaux a réaliser au titre du présent "ap:;')_"e'l d’offres compr‘ehrjéht :

v lotn® 000 : travaux préparatoires .. © - - L

v" ot n® 100 : travaux de plantations B

7 ot n® 200 : pose des bordures, pavées, dallage cn béton armé et mobilier urbain
v lot n® 300 : assainissement pluvial au droit des batiments et accés parkings

v Iot n® 400 : mur de souténement en béton armé et magonnerie et garde cors

NB : Les travaux d’assainissement autour du batiment seront exclusivement exécutés suivant
‘approche Haute intensité de Main-d’ceuvre (HIMO). Les détails sont précisés dans le CCTP.

3- Allotissement
Les travaux objet du présent Dossier d’Appe! d'Offres sont repartis en un{01) lot unique.

4- Colt prévisionnel

Le montant prévisionnel des travaux est de Deux Cent Vingt Quatre Millions Sept Cent Trente
Mille Trois Cent Soixante (224 730 360) FCFA.

5- Délai d’'exécution

Le délai maximum d'exécution prévu par le Maltre d’'Ouvrage pour la I'exécution des travaux est
de Quatre (04) mois.

6- Participation ef origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d’entreprises ayant
leur domicile ou leur sigége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
conceme.

La participation sous forme de groupement est admise & condition que la forme du groupement soit
précisee et le Chef de file soit désigné et que les atfributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement.
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7- Financement

Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - Exercices 2026 et
Suivants.,

8- Mode de soumission des offres

La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chagque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission
timbré, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics dont la liste
figure dans la piéce 13 du DAO dont le montant est fixé a 1 000 000 {un million) FCFA valable pendant
trente (30) jours au-dela de la date iniiale de validité des offres et assorti du récépissé de
consignation délivré par la Caisse des dépots et Consignations {CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur ¢t simple de [l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée ou n'étant pas
accompagneé du recépissé de la CDEC est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission
présente par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres ,'

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut éfre consulté aux heures ouvrables 2 la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Développement
. Urhain, sis au Be dtage porie, 62 de Fimmeuble Ministériel N° 1 4 Yaoundé | peui 2azlement étro
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/iwww.marchespublics.cm et
http/fwww.publiccontracts.cm. http:/iwww.publiccontracts.cm_ou sur le site internet de I'ARMP
(http:/fwww.armp.cm).

11- Acquisition du dossier d'appel d’offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et retiré dés publication du présent avis & la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au
9¢ étage porte 09702 de Immeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale}, sur présentation
d'une quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de cent mille {100 000) FCFA. Il
est également possible d'obtenir (a version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d'achat du DAO.

12- Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le ____a[13 heures, heure locale]. Une cople de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur clé USB devront étre transmise sous pli scellé avec lindication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailies maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour 'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére. (,\
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Les formats acceptés sont les suivants :

« Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des

fichiers a transmettre.

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, e défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de Poffre du candidat concerné.

N.B : les originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la
quittance d’achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2¢me étage
de 'immeuble, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé {batiment beige aux balcons rouges)
au plus tard le a3 heures heure locale et portant la mention ci-dessous :

E hD OFFRES NATIONAL OUVERT .

N®. O/MINHDUICIPM/2026 DU __* 1 fiall 2707

'POUR L’ACHEVEMENT DES TRIAA\/AUX D'HABILITABILITE AUTOUR DES INMEUBLE CA, CB,
CE ET CH SUR LE SITE DES LOGEMENTS SOCIAUX A MBANGA-BAKOKO/DOUALA.

(EN PROCEDURE D’'URGENCE).
FINANCEMENT : BIP MINHDU__EXERCICE 2026 ET SUIVANTS.

13- Recevabilité des offres N
Seront irrecevables par le Maitre d’ Ouvrage
Les plis portant les indications sur l'identite du soumlssmnnalre
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;
Les plis non-conformes au mode de soumission. -
Les plis sans indication de ['objet ou de la.référence de IAppe1 d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre
les cautionnements dans e domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des
piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera e rejet pur et simple de ['offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Quverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a partir de 14 heures, heure locale,
par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme étage de
immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriere la DGSN & LONGKAK-Yaoundé {batiment
beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifites conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de 'Appe! d'Offres, Elles ~
doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de I'avis de D'Appel d’Offres
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En dehors du cautionnement de soumission, "absence ou la non-conformité d'une piéce du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures
accordées par la Commission, entrainera le rejet de l'offre.

15- Critéres d’évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires

Les criteres éliminatoires sont les suivants :

a) Absence ou non-conformite du cautionnement de soumission timbré, acquitté & la main et
accompagné du recepisse de la CDEC dans le dossier administratif a f'ouverture des plis ;

b) Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente ;

¢) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;

d) Absence de la déclaration de visite de site signée sur I'honneur par le soumissionnaire ;

e} Absence d'un conducteur des fravaux réunissant 'ensemble des qualifications suivanfes

o Formation : BAC + 3 en Génie Civil inscrit a 'ONIGC (joindre l'attestation de son inscription &
lordre professionnel) ;
o Expérience Générale : 05Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupe J& poste de Conducteur des Travaux dans au
moins deux (02) projets de constructions ou de rehqb?htaﬁon de batiments;
f) Présence du dipiéme et du curriculum vitae d'un fonctrqhna:re en activité, sans un document
justifiant de sa mise en disponibilité signe de son Mfmstre ufmsateur

g) Non-conformité du modele de soumission ;| = = _.v; ot

h) Omission d'un élément de l'offre fi nanmere (Ia soumrssua les BPU, le DQE) ;

i) Omission d’un prix unitaire quannﬁe dans 1 offre fin angé?

i) Absepce de, fa féclaraion. sur, vmmnf'fr oo shanden Gon, chantiar pp oeura, doe Jrois
derniéres années ;

k) Absence de fa charte d'intégrité dalée et signee

f) Absence de la déclaration d’'engagement au respect des clauses environnementales et sociales
datée et signée ;

m) Absence de fune des preuves d’acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP
paraphés a chaque page et signé a la derniére page accompagnée de la mention « lu et
approuve ») ; '

n) Non-respect de 3 criteres essentiels sur 4 ;

o) Délai d'exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d’ouvrage.

p) Absence d’une capacité financiére d’un montant minimale de 75 000 000 FCFA ;

q) Absence de lattestation de catégorisation ou la copie de la décision rendant publique la

classification dans une catégorie (C. D ou E).

15.2 Criteres essentiels

L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

a) La Présentation Générale ;

bh) Le personnel d'encadremcent de f'entreprise ;

¢} La méthodologie d'exécution.

d) Le matériel de chantier & mobiliser ;
Les détails de ces critéres essentiels sont precisés par le Régiement Particulier de I'Appel d'Offres
(RPAO) et repris dans la grille d'évaluation.

16- Attribution
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant I'offre la moins disante, et remplissant les
capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant tes rabais proposés.

N 7
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17- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7&
étage-porte 06 de I'mmeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures
ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : http://www.marchespublics.cm et
http.//www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a I'utilisation de
la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155 / 222 235669 ou écrire a
Vadresse email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouioir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS
ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48,

20- Additif de I'appel d'offres

Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAQ en respect de Ia réglementation en
vigueur.

Ampliations : s
- MINMAP R
-CIPM :
- ARMP C B Lt :
-CHRONO T
- ARCHIVES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET
MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

_OPEN NAP’{%)AL INVITATION TO TENDER
No. " -~ YONIT/MINHDUATE/2026 OF S
FOR THE COMPLETION OF HABITABILITY WORKS AROUND BUILDINGS CA, CB, CE AND
CH ON THE SOCIAL HOUSING SITE AT MBANGA-BAKOKO/DOUALA
(EMERGENCY PROCEDURE)

FINANCING: MINHDU PIB, 2026 FINANCIAL YEAR AND SUBSEQUENT YEARS

1- Subject of the Invitation to Tender

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner and Contracting Authority, hereby
launches, on behalf of the State of Cameroon, an Open National Invitation to Tender for
habitability works around buildings CA, CB, CF and CH and building CD on the social housing
site at Mbanga-Bakoko/Douala.

2- Scope of Works s : Ly
The works to be carried out under t;{]i"‘g-._llnyitati'bn to Tender shall comprise:
Lot No. 000: Preparatory works“‘";'\ &, i
Lot No. 100: Planting works; "+ e
-« Lot No. 2001 Installation of kaains, na@’?ﬁﬁ%#ﬁ)hé‘#%‘fi{éinforced concrete slabs and straet finiivee:
Lot No. 300: Stormwater drainage around the buildings and parking access areas:
» Lot No. 400: Reinforced concrete and masonry retaining wall and guardrails,
B: Drainage works around the building shall be carried out exclusively using the High Labour-

o Intensity (HL1) approach. Details are specified in the Technical Specifications (CCTP).

3- Lots
The works covered by this Tender Dossier shall be divided into one {01) single lot.

4- Estimated Cost
The estimated cost of the works is Two Hundred and Twenty-Four Million Seven Hundred and
Thirty Thousand Three Hundred and Sixty (224,730,360) CFA francs.

5- Execution Period
The maximum execution period prescribed by the Project Owner for the completion of the works is four
{04) months.

6- Participation and Origin
Participation in this Invitation to Tender is open to companies and groups of companies domiciled or
having their registered offices in Camercon and possessing proven experience in the relevant field.

Participation in the form of a consortium is permitted, provided that the form of the consortium is
specified, the lead partner is designated, and the specific responsibilities of each member are clearly
stated.
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7- Financing
The works covered by this Invitation to Tender shall be financed by the MINHDU Public Investment
Budget (PIB) - 2026 Financial Year and subsequent years.

8- Method of Submission of Bids
Bids shall be submitted exclusivety online.

9- Bid Security

Each bidder shall attach to its administrative documents a stamped bid security, duly paid by hand,
issued by an organisation or financial institution approved by the Ministry in charge of Finance to issue
bid securities in the field of public procurement, the list of which is provided in Document 13 of the
Tender Dossier. The amount of the bid security shall be 1,000,000 {one million) CFA francs, valid for
thirty (30) days beyond the initial validity pericd of the bids and accompanied by the deposit receipt
issued by the Deposit and Consignment Fund.(CDEC).

Failure to provide a bid security issued by a fil’St class bank or- a first-category financial institution
authorised by the Ministry in charge of Finance to issue securities within the framework of public
contracts shall result in the outright rejection of the bid. A bid security submitted but having no
connection with the relevant consultation, or not accompanied by the CDEC deposit receipt, shall be
considered as absent. A bid security presented by a b!dder during the bid-opening session shail be

inadmissible.

10- Consultation of the Tender Dossier
The physical version of the Tender Dossier may be consulted during working hours at the Directorate

. &f CenaraleMicire., Public Presurii inilamice o W |v1|ﬂ|cd'y of Housing and Urbai Du\lcnupnmm,

located on the 9th floor, Room 02, Ministerial Building No. 1, Yaoundeé.
lt may also be consulted online on the COLEPS platform at the following addresses:
http:/Awww.marchespublics.cm and http:/Avww.publiccontracts.cm, or on the website of the Public

Procurement Regulatory Agency (ARMP): hitp://www.armp.cm.

11- Acquisition of the Tender Dossier

The Tender Dossier may be consuted and withdrawn upon publication of this notice from the
Directorate of General Aftairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Public Procurement
Service), located on the Sth floor, Room 09T02, Ministerial Bullding No. 1 (opposite the Central
Post Office), upon presentation of an original receipt evidencing payment of a non-refundable
amount of one hundred thousand (100,000} CFA francs.

It is also possible to obtain the electronic version of the dossier by free download from the above-
mentioned addresses. However, submission of a bid shall be conditional upon payment of the cost of
purchasing the Tender Dossier.

12- Submission of Bids
Each bid drafted in French or English shall be transmitted by the bidder through the COLEPS platform

nu laler than : at {1:00 p.m., local time].

A backup copy of the bid recorded on a USB flash drive shall be submitted in a sealed envelope clearly
marked “backup copy”, in addition to the wording indicated below, within the prescribed deadline.

o (O~



File Size and Format

For online submission, the maximum sizes of the documents to be transmitted through the platform
and constituting the bidder's offer shall be as foliows:

« 5 MB for the Administrative Bid:

« 15 MB for the Technical Bid;

» 5 MB fcr the Financial Bid.

The accepted formats are as follows:
» PDF format for textual documents;
» JPEG format for images.

The candidate shall use compression software where necessary to reduce the size of the files fo be
transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to submit the backup copies shall
render the bid inadmissible.

N.B.: The physical originals of the bid security, the CDEC deposit receipt, the receipt for purchase
of the Tender Dossier, and the backup copy:shall feach the Public Procurement Service (Bid
Office) of the Ministry of Housing and Urban DeveIOpmen located on the 2nd floor of the
building situated behind the DGSN at LONGKAK-Yaounde (beige building with red
balconies), no later than f "~ vat 1:00 pm,, Ic}acal time, bearing the following
inscription: : - ‘r'

OPEN NARTIONAL {NVITATION T0 TFNDFR
’ No. JUNIHM?NHDU!ITB!2026 OF o
FOR THE COMPLETION OF HABITABILITY WORKS AROUND BUILDINGS CA CB, CE
AND CH ON THE SOCIAL HOUSING SITE AT MBANGA-BAKOKO/DOUALA.
(EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING: MINHDU PIB, 2026 FINANCIAL YEAR AND SUBSEQUENT YEARS.

13- Admissibility of Bids
The following bids shall be rejected by the Project Owner:
» Envelopes bearing information identifying the bidder;
» Envelopes received after the deadline dates and times for submission;
» Envelopes that do not comply with the prescribed method of submission:
« Envelopes without an indication of the subject or reference number of the Invitation to Tender;
« Failure to submit backup copies of the bids,
Any incomplete bid in accordance with the requirements of the Tender Dossier shall be declared
inadmissible. In particular, the absence of a bid security issued by a credit institution or financial
organisation approved by the Minister in charge of Finance to issue bid securities in the field of public
procurement, or failure to comply with the prescribed templates of the documents in the Tender
Dossier, shall result in the outright rejection of the bid without recourse.
A bid security submitted but having no connection with the relevant consultation shall be considered as
absent. A bid security presented by a bidder during the bid-opening session shall be inadmissible.




14- Opening of Bids
Bids shall be opened in a single session on as from 2:00 p.m., local time, by the
MINHDU Internal Public Procurement Commission, in the room on the 2nd fioor of the building
housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN at LONGKAK-Yaoundé (beige building with
red balconies).

Only bidders may attend the opening session or be represented by one duly authorised person of their
choice, even in the case of a consortium.

Under penatty of rejection, the required administrative documents shall be produced in originals or
certified true copies issued by the issuing service or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations of the Invitation to Tender. They must be
dated less than three (03) months prior to the date of submission or must have been issued after the
date of signature of the Invitation to Tender notice.

Except for the bid security, the absence or non-conformity of an administrative document at the
opening of bids, which is not subsequently submltted within the 48-hour period granted by the
Commission, shall result in the rejection of theb|d

15- Evaluation Criteria for Bids _
15.1- Eliminatory Criteria o
The eliminatory criteria shall inciude; T

a) Absence or non-conformity of he -stamped bid secunty duly paid by hand and accompanied by
the CDEC deposit receipt, in the. Hdmlmstratlve file at the opening of bids;

b) Failure to submit, within 48 hours after the” opening of bids, any administrative document
deemed non-compliant or missing;

¢) False declarations, fraudulent practices or forged documents; . .. ., o D

d) Absence of the site visit declaration signed on honour by the bidder;

e) Absence of a Works Supervisor meeting all the following qualifications:

« Education: Bachelor's degree pius three years (BAC + 3) in Civil Engineering, registered with
the National Order of Civil Engineers of Cameroon (ONIGC), with proof of registration with the
professional order attached;

« General experience: 05 years;

« Specific experience: having previously served as Works Supervisor on at least two (02)
building construction or rehabilitation projects;

f) Presence of the diploma and curriculum vitae of a serving civil servant without a document
signed by the relevant Minister certifying that the civil servant has been placed on leave of
absence/availability;

g) Non-compliance with the bid submission form;

h) Omission of any component of the financial bid (Bid Submission Form, Unit Price Schedule, Bill
of Quantities);

i} Omission of a quantified unit price in the financial bid;

j) Absence of a declaration on honour confirming that the bidder has not abandened a construction
site during the last three years;

k) Absence of a dated and signed Integrity Charter;

l) Absence of a dated and signed declaration of commitment to comply with environmental and
social clauses;

»
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m) Absence of any of the proofs of acceptance of the contract conditions (CCAP and CCTP
Initialied on each page and signed on the last page, accompanied by the words “read and
approved”);

Failure to meet 3 out of 4 essential criteria;

Execution period exceeding the period propesed by the Project Owner;

Absence of a minimum financial capacity of 75,000,000 CFA francs :

Absence of the categorisation certificate or a copy of the decision publishing the classification in
a category (C, D or E),

n
0

P
q

L N N S

15.2- Essential Criteria

The technical bid shall be evaluated according to the following scoring grid:

a) General presentation;

b) Management and supervisory staff of the company;

¢) Execution methodology;

d) Construction equipment to be mobilised.
Detalls of these essential criteria are specified in the Special Regulations of the Invitation to Tender
(RPAO) and reproduced in the evaluation grid.

16- Award :
The confract shall be awarded to the bidder submitting the lowest-priced bid and meeting the required
technical and administrative capacities, including, where applicable, any proposed discounts.

17- Validity Period of Bids
- Bidders shail remain bound by their-bids for a period of 30 davs irom the deadline set for the
submission of bids. '

18- Additional Information

Additional technical information may be obtained from the Directorate of General Affairs of the Ministry
of Housing and Urban Development, localed on the 7th floor, Room 06, Minlsterlal Bullding No. 1
(opposite the Central Post Office ~ Yaoundé), during working hours, or online via the COLEPS
platform at: http:/www.marchespublics.cm and http:/www publiccontracts.cm.

For technical assistance in the event of a problem related to the use of the platform, please call (+237)
222 238 155 222 235 669 o send an email to dsi@minmap.cm.

19- Fight Against Corruption
For any denunciation of corrupt practices, facts or acts, or instances of malpractice, please call CONAC
at 1517, or the Public Procurement Authority (MINMAP) by SMS or telephone at: (+237) 673 20 57 25

and 698 37 07 48,

20- Addendum to the Invitation to Tender o
Possible addenda may be issued to this Tender Dossier in accordance with the regulations in force.

Yaoundé,
Copies to: it et C-\
*  MINMAP L S S S L
« CIPM e TR




» ARMP
o CHRONO
» ARCHIVES

PIECE N° 2 : REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAOC)

14



TABLE DES MATIERES

A, GENERALITES... oottt eas st eas st st e e et st se e ettt 16
ARTICLE 1.
ARTICLE 2.
ARTICLE 3.
ARTICLE 4.
ARTICLE 5. MATERIAUX, MATERIELS, FOURNITURES, EQUIPEMENTS ET SERVICES AUTORISES orooo.nnnn.... e ee——— ererenen 18
ARTICLE 6. DOCUMENTS ETABLISSANT LA QUALIFICATION DU SOUMISSIONNAIRE .o everee e v 18
ARTICLE 7. VISITE DU SITE DES TRAVAUX...0vveerrnnmeeeeeseereenans reeoreeran e aaerann. e ———— rrere Feterrerarr s .19
B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES .....coceevvennn.. TP URR | | |
ARTICLE 8. CONTENU DU DOSSIER O’ APPEL D'OFFRES .............. TP e —— - bt eeee————- w20
ARTICLE 9. ECLAIRCISSEMENTS APPORTES AU DOSSIER D’ APPEL D'OFFRES ET RECOURS............. reerer e ——— T 21
ARTICLE 10. MODIFICATION DU DOSSIER D' APPEL D OFFRES ... vmeeetiareeereeeeeeeeeeeeee s oo ses e e e 21
C. PREPARATION DES OFFRES....c.ccivtertemsiseecesmssissseessesressessssssesesiesssess e 22
ARTICLE 11, FRAIS DE SOUMISSION 1...ovvieeceersriseoseeeeeeeeeeeeeseeemeeerns s 88 SR80 B e 22
ARTICLE 12. LANGUE DE L'OFFRE.... s

ARTICLE 13.
ARTICLE 14.
ARTICLE 15.
ARTICLE 16.
ARTICLE 17.
ARTICLE 18.
ARTICLE 19.
ARTICLE 20.

DOCUMENTS CONSTITUANT L'OFFRE ...eoceeivirriivraeeeee e :
MONTANT DE L'OFFRE.. ..coruirrernieaeeeeecesrecoricnees s seeaens :
MONNAIES DE SOUMISSION ET DE PEGLEMENT e g e e e o
VALIDITE DES OFFRES .....ccovrvnrnnen.. N

D. DEPGY UES GIFFRES..

ARTICLE 21.
ARTICLE 22.
ARTICLE 23,
ARTICLE 24.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES.....oovoeveene. R evieerrennnren 29
ARTICLE 25, OUVERTURE DES PLIS ET RECOURS 11tuttiitittearasruarrasraesaeeieesesnas st trssrneensnnsnnnneenrsosssssnesnn s onsesssssssssnnennn 29
ARTICLE 26. CARACTERE CONFIDENTIEL DE LA PROCEDURE .. eeuvteetetscasecane e eeeeee e eee et e e e e e 31
ARTICLE 27. ECLAIRCISSEMENTS SUR LES OFFRES ET CONTACTS AVEC LE MAITRE D’ OUVRAGE OU LE MAITRE D’ QUVRAGE
DELEGUE 31
ARTICLE 28. DETERMINATION DE LA CONFORMITE DES OFFRES ET EVALUATION AU PLAN TECHNIQUE v veveeeeeeeeosesoe 31
ARTICLE 29. CRITERES D'EVALUATION ET DE QUALIFICATION DU SOUMISSIONNAIRE «..vvecrveeeeemeer e eeeeeess oo oo 32
ARTICLE 30. CORRECTION DES ERREURS «.ceevveevveveeieeceecanvareens e e e b b e et e eeaesaeeas e e 32
ARTICLE 31. CONVERSION EN UNE SEULE MONNAIE... verrererenae e, e e e e e 33
ARTICLE 32. EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES AU PLAN FINANCIER ....coveureereeeerveeaenenns v 33
ARTICLE 33. PREFERENCE ACCORDEE AUX SOUMISSIONNAIRES NATIONAUX ............... eracoeee e v tertreee et arean 34

F. ATTRIBUTION.........ccoevvniniriiinricee. reerresasennra e e ennnnean OOV O UUSRURR: - |
ARTICLE 34. ATTRIBUTION ..coeeeane B SURUTRSPURION v e e e —anes b e recoriconiennen. 34
ARTICLE 35. DROIT DU MAITRE D' OUVRAGE OU DU MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE DE DECLARER UN APPEL D' OFFRES
INFRUCTUEUX QU D’ANNULER UNE PROCEDURE ..-.eveeveeseeeeaeecnenns P RRURRPRPUIOR e ——— reeoreioniennen. 34
ARTICLE 36. NOTIFICATION DE UATTRIBUTION DU MARCHE ............... e errarr e s an e s areaaeaaan et et e eea e aane .35
ARTICLE 37. PUBLICATION DES RESULTATS OATTRIBUTION DU MARCHE ET RECOURS .35
ARTICLE 38. SIGNATURE DU MARCHE ...... et e e eaeaan e aeas et e e e 35

ARTICLE 38.

CAUTIONNEMENT DEFINITIF. . vvv vt eeseeeescaeeescossesetaees eeeeen eeees e eseass semessee e eeee e s e e ese e os e s oo 36

15




REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1.  Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Reglement
Particulier de 'Appel d’Offres (RPAQ), fance un Appe! d'Offres pour la réalisation des travaux décrits
dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brievement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de 'appel d'offres figurent dans le
RPAQ.

12, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAC, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de l'ordre de service de commencer les travaux.

1.3, Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le tlerme “jour” désigne un jour ouvrable, a 'exception
des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAC.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marche, ainsi que
foute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contrdle et de réguiation des marchés. sont sournis aux dispositions des lois et réglements.interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les cenflits d'intéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d’Appel d’Offres (piece 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer Paction d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution
d’un marché ;

i. Se livie a des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer ['attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a
ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces & feur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs
actions au cours de 'attribution ou de I'exécution d'un marche ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant
des procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou
indirects d’un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une
affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour
compromettre son impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter
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defavorablement son jugement ;
vii. La complicité s’entend de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de autorité
competente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viil. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant 4 la destruction,
la falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou foutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a I'encontre d'une personne aux fins de Fempécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou
par lintermediaire d'un agent, coupable de corruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'est livré &
des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution
de ce marché.

32, L'Autorité chargée des marchés publics peut & ftitre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02} ans, a I'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, 'peut prendre a I‘é_ribbh_tre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
d'intervenir dans la passation et le suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant une période
n'excédant pas deux (2) ans. Y I
Aiticie 4. Candidais adiis & corcumir -+

4.1. En dehors de I'appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus 3 Iissue de
la procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans ['avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en regle générale,
I'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions
d'éligibilité cl-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-

traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre juge
comme etant en situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

I. Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui
a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. Estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire -

iii. Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit 4 titre individuel
ou en tant que membre d’'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre
tout en €tant soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un
fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de
sous-traitant seulement.

iv. Est affilié & un groupe ou entité que te Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
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ou envisage de recruter pour participer au controle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé participe au capital du soumissionnaire de
nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marches publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre quelle est (i) juridiquement et financierement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iif) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de |'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de Ia société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils alent été déterminés(i) en prenant en compte
Fensemble des colts directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du
contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant
des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appe! d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-apres

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national quinternational;

¢. souscrire aux déclarations prévues pariéglais et reglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique waCGLEE’S ou tout autre moyen de communication
8lectronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candi‘d__a.tnﬁg soumissionnaire doit étre enregistré sur
ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique vahd%

4.4. Sil'appel d'offres est restreint; la consultation s’adlre'sise_;;_fa tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification etiou & ceux retenus dans je.cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans Vavis d'appsl d'offres éi tappeiee dans ie RPAO.
Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services
autorises

5.1 Les matériaux, les matériels de l'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la
liste prévue dans ie RPAQ.

52 En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir’ désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon [a
présentation indiquée & l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations
(compléter ou mettre & jour les informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu

changer, au cas oll les candidats ont fait I'objet d'une préqualification} qui leur sont demandées dans le
RPAQ.

Les informdtions reiatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
. La production de I'extrait des bilans faisant ressorfir le chiffre d'affaires et les résuitats ;
i, 'accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financieres |

iil, Les marchés exécutés ;
S




lv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable :
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant,

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-fraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a 'article
6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles 3
fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et
justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises
vis a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Déleégué pour I'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de
groupement conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise
est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Delegué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détailiées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAO. o

6.4. Les soumissionnaires qui sellicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 33 du
RGAQ. . .- . .

Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et dinspecter le site des fravaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilit, tous les renseignements qui peuvent étre
necessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu’elle est
exigée dans le RPAC, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur
I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations
sur les conditions d’exécution des travaux. Les colts ligs a la visite du site sont 2 la charge du
Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui
en fait la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux
fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés
et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité
pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des fravaux
au moment de la reunion préparatoire a ['établissement des offres mentionnées a I'article 19 du
RGAO.




B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8.Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marche, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumerés
ci-apres

Piece n° 0 : La lettre dlinvitation & soumissionner {en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;
Piece n° 1 L'Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Cffres (RGAO) ;

Pigce n° 3 : Le Réglement Particulier de 'Appe! d'Offres (RPAQ);

Pidce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) |

Piéce n° 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piece n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif; -

Piece n°8: Le Cadre du Sous-Détall des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas
échéant ; ' ' '
Piece n°09 : Le modéle de marche ;
Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n° 1 Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2 : Modéle de soumission R T
Annexe n° 3 : Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4 - Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 5 : Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°8 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8 : Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9 : Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n® 10 - Modele de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11 : Modele de CV de personnels a mobiliser
Piece n° 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Picce n° 12: Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Pigce n° 13- le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délegué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgetaire.

Piecen® 14 La liste des tablissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre
en charge des & émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

82 Le Soumissionnaire doit examiner lensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
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de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres
peut en faire la demande & ['Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique {télécopie ou e-
mail) a l'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via
COLEPS avec copie a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,
I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande
d’éclaircissement regcue au moins quatorze {14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de l'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d'Offres dans un déiai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 16sé peut introduire une requéte aupres du Maftre d’ouvrage ou
du Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit -

a) a la phase de préqualification, doit porter-Sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur dg_é"g,emandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Maitre d'Ouvrage ou:le Maitre d'OuvrageDélégué lors de la procédure de
préqualification. P .

b) Les candidats disposent de cing: (05) jours ouvrablessavant la date de dépét des

candidatures et cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la

préqualification pour introduire leur recours auprés dd Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie- I'Autorits chargée des marchés publics et a 'organisme

chargé de la régulation des marchés publics. e

¢) Ce recours n'est pas suspensif.

8.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication
de I'Avis d'appel d'offres et I'ouverture des plis :

a) au Maitre d’ouvrage ou au Ma'tre d'ouvrage Délégué avec copie a 'Autorité chargée des Marchés
Publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)
jours ouvrables avant ia date d'ouverture des offres ;

c) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour
réagir. La copie de la réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et 2
I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d} en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d’ouvrage Délégué, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’'Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de
dépbt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement 4 une saisine
d’un soumissionnaire, medifier le Dossier d’Appe! d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément & I'Article
8.1 du RGAQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a
tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout
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autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter,
autant que nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de
I'Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents 4 la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu
de les régler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procedure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de ['offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué seront rédigés. en frangais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimés fournispar.le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue & condition d’étre accompagnés d'une traduction précise’en frangais ou en anglais fait
par un traducteur agrée ; auque! cas et aux fins d'intérpretation de l'offre, la fraduction fera fol.

5 R

Article 13. Documents constituliﬁ;‘r:it‘_l'_’offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire¥;}e§f.rh‘g_r_endra les documents détaillés au RPAQ,
d{iment remplis et regroupés en trois volumes . T
a. Volume 1 Dossier administratii Rt e e
[l comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélevements
de quelque nature que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAQ ;

a3lacte écrit donnant pouvoir au signataire de [offre d'engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technigque
Il comprend notamment :
h.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés  l'article 6.1 du RGAQ, notamment les références de Pentreprise, le matériel
et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie
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Le RPAQO précise les éléments constitutifs de ia proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation st
le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées, renseignées et signées des documents 3
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d’éventuelles
propositions.

b 5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére
IFcomprend les éféments permettant de justifier le coit des travaux, a savoir -

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diment rembii ;
¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

A RLIET S L A AW T T L

* C.4. Le sous-detail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ** -
¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le ¢as échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pidces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'’Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Cautionnement de Soumission,

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait
tout son possible pour mener a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une
telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des travaux décrits a I'article 1.1 du RPAOQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits,
impots, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout
autre fitre, trente (30) jours avant la date limite de dép6t des offres seront inclus dans les prix et
dans le montant total de son offre,
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144 Si les clauses de révision etiou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits
prix doivent étre précisées. Tout Marche dont la durée d’exécution est au plus égale a un (1) an ne
peut faire I'objet de révision de prix.

145, Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails etablis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

146 Les soumissionnaires indigueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions
soit de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; 'option applicable étant celle retenue dans le
RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en
annexe 4 la soumission le ou les pourcentages du montant de V'offre nécessaires pour couvrir les
besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays
membres de institution de financement du marche.

b. Les taux de change utllisés par le Soumissionnaire potr -convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a-la soumission conformément aux
précisions du RPAO. lis seront appliqués pour tout paiement au titte du March¢, pour qu'aucun

s

risque de change ne eoit stpperié nor o Seumizeionnalre retenu. - ¢
15.3. Oplion B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et élrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bd‘rdpreau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniere suivante . -

a. Les prix des infrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le
pays du Maftre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront fibellés en francs CFA tels que
spécifié au RPAQ et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée
dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux sou missionnaires
d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangere et de justifier que les mentants inclus
dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe & fa soumission, sont raisonnables ; a cette
fin, un état détaille de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant lexécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué et I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglement Particulier
de I'Appe! d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
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Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de larticle 22 du RGAO. Une offre valable pour une
periode plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas,
un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle
lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La
demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du
cautionnement de soumission prévue & l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans
perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire
retenu, seront actualisés par application de la formule y refative figurant a la demande de
prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x)
soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification
du marché ou de 'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tef que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifie dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera
partie intégrante de son offre. ' : .

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou ie Maltre
d'Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours
au-dela de fa date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité
demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée par le
soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les cheques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission
d’un groupement d'entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de 'exemplaire desting a I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de Tl'aftribution. Les offres non retirées dans ce délai
peuvent étre detruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d’attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura
fourni le cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité -
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b. Si, le soumissionnaire retenu
i. Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de f'article 38 du RGAQ

i. Mangue a son obligation de fourir le cautionnement définitif en application de larticle 39 du
RGAO;

ii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAQ précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire a linterieur des delals prévus. Les offres proposant
des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes,

18.2. Excepté dans le cas mentionné & l'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou
du Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en
outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin
pour procéder & I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de
calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
fous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue n'examinera que
les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme a la solution de
base a &té évaluée la moins-disante. . PR

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parlies des fravaux, ces parties de travaux doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére
claire, la facon dont les variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

L 5« wramies o Ariiale 12, Réusion pidpaiwoiic & uunssement des offres

19.1. A moins que le RPAC n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiques dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question qui pourrait &tre soulevée a ce stade.

19.3 1| est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une
semaine avant la réunion préparatoire. |l est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
¢’'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions recues trop tard.
Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de l'article 194 ci-
dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses preparees aprés la réunion,
sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d'Offres. Toute modification
des documents d’appel d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a
lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAOQ, ie proces-
verbal de 1a réunion préparatoire ne pouvant en tenir fieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas 4 la réunion préparatoire a I'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,
2% (D>




20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chague volume constitutif de l'ofire décrit 3 I'Article
13 du RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra
pour chaque volume le nombre d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE”,
En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de 'offre devront étre écrits a l'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront
signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire,
conformément a l'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de foffre
comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de
Poffre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de ia soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indigué.par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ol-CB/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec Ia'lfré'fa;t’_rpn claire et lisible « copie de sauvegarde »
et les références de I'appel d'offres dans les délais impays.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
electroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des pieces administratives elles sont.introduites dans COLEPS par les structures
émettrices, RS 2

20.8 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent &tre des formats
courants dont I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les operateurs
susceplibles d'étre iniéressés par ia cunsuiiaiion, pour une meilieure exploitation. C

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
électronique a travers |'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La presentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de loffre technique (Volume 2) et de loffre financiére (Volume 3),
toutes placees dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur Fidentité
du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des pieces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ", T'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement a mention “PROPOSITION TECHNIQUE', et l'original et toutes les copies de
la Proposition financiere, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention
PROPOSITION FINANCIERE

Les différentes pieces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a Padresse
indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres
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b. Porteront le nom du projet ainsi que Fobjet et le numéro de 'Avis d'Appel d'Cffres indiqués dans
le RPAO, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

24 3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Mare d'Ouvrage Délégué de renvoyer ['offre scellée sielle
a 616 déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Si lenveloppe extérieure n'est pas sceliée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ne sera nuflement responsable si
I'offre est égarée ou ouverte prématurément.

215 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre a fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu {Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiere).

Parallélement & Penvoi électronique, les soumissionnaires dolvent faire parvenir a ['‘Autorite
Contraciante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cetie copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépdt chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention «
copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

216 Les éléments constitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les
mémes pour une consultation donnée.

Article 22. Date, heure limites de dépbt des offres_.et' Mode de soumission
22 1- Date et heure limites de dépdt des offres

a. Les offres doivent étre reues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue par
 lentremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & l'adresse
“spécifiée a l'article 21.2 du RPAQ au plus tard 2 la date et & fheure spécifiées dans le Reglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mecanisme d’horodatage. Seules la date et
I'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre
d'Ouvrage font foi.

¢. Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est Iheure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission. '

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Mattre d"Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du
RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
date et I'heure de réception ainsi que les références de fa consultation.

22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptees pour cette consultation
par I'Autorité Contractante et font foi.
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- Enligne ou hors iigne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
nest pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés
ou cryptes c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite
notification doit étre signée par un représentant habilité en application de F'article 20.2 du RGAQ.
La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selo‘nf’_!é-‘,?&@s, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »,

24.2. La notification de modification, de remplacement'_:ﬁu‘.’.ﬂe retrait de |'offre par le Soumissionnaire
sera preparée, cachetée, marquée et envoyéefg_ﬁe’ft}formément aux dispositions de ['article 21 du
RGAQ. Le retrait peut également étre notifié par télecopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre
confirmé par une notification ecrite dament signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne
sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres. o

i, 26,34 05 offres ront. Jes Sormidciannsires domandent 'e retrait on applinzting_ga Lartinlg, 4.1 Janr
seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépdt des offres
et 'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout
retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du
cautionnement de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant éfre retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 a 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Ouverture des plis et recours

25,1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
lautorite confractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles
uniquement pour la Commission de passation des Marchés.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et
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en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents
signeront un registre ou une feuille attestant leur presence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander le retrait et si cette nofification est lue a haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera
refournée au Soumissionnaire concerné sas  avoir  été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si ka noficaion corespondarie contient ue habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est Le a hake voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu @ haute voix avec l'offre correspondante. La
modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisee que si [a notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue a
haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute vk
lors de Pouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes ['une aprés fautret le nom du soumissionnaire annonce
4 haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modibatian, le prix de l'offre, y compris tout
rabais et toute variante le cas échéant, I'existence d'une garanfie d'offre si elle est exigée, et tout
autre détail que la commission de-passation des. marchés ‘compétente peut juger utile de
mentionner. Tous les rabais et variantes de Toffre annoncés lors de l'ouverture des plis seront

soumis a évaluation. o .

25 4. Etant donné qu'une offre ou une copie de- sauVegarde. qui.n‘a pas été ouverte et lue & haute voix
durant la séance d'ouveriure des plis, ne peul-pas élre- soumise: & :évaluatior, la commission
s'assurera systématiquement que foutes les offres reues ont bel et bien été examinées.

255, Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularit¢ administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que ia
composition de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives

4 ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du proces-verbal a laquelle est
annexée la feuilie de présence signée par tous les participanis est remis & chaque soumissionnaire
asa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note
technigue minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernes

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de fa commission de passation des
marchés met  la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics un exemplaire de loffre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours
avec cople au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de
la commission de passation des marchés concemné & l'organisme chargé de la régulation des
Marchés Publics et a I'Autorité chargée des Marchés Publics,

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la
forme d'une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui
lui a été remis, assorii des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au
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cours de la méme séance. L'ouverture et I'examen des offres transmises par voie électronique sont
soumis aux regles applicabies au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & l'examen, 2 Iévaluation, & la comparaison des offres, a la
verification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissicnnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure
tant que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de
loffre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des
Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
Iévaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution,
eu le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut
entrainer le rejet de son offre,

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et 'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégue pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit,

Article 27. Eclaircissements sur- les offres et contacts avec le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

27.1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de [a sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des
eclaircissements sur les offres.

o2 b deinanse CéGaicissenients etiaiéponse soi Giinulées par éciil ou via COLERS ou sur iou

aufre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAQ, avec
copie & l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du
contenu de [a soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé.
La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information
contenue dans l'offre ,de vérifier 'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas

échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer
la correction d'erreur de calcul ou d'omissicn découverte, d’apporter des précisions sur les aspects

techniques non compris par fa sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des
prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

27.4 Sous reserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre I'ouverture des plis et |'attribution du marché.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan
technique

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procedera & la vérification de Péligibilité des soumissionnaires et 4 un examen détaillé
des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
documents ont été correctement signés, et si les offres sont d’'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour ['essentiel aux

3 X




dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des
éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse .

Examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions specifiées dans le RPAQ et le CCAP
ont &té acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAO afin de sassurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le
programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-fraitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.)
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre gui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui

i Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au itre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivite des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour fessentiel au Dossier
d’Appel d’Offres. -

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier'd Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre'par |la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se reserve le droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres
factenrs i dépassent.les axinances di Nosgier d'Apnel d'0ffres. ne doivent pas. Alre. pri= an
compte lors de |'évaluation des offres. : S o

Article 29. Critéres d’évaluation. et de qua!ifitation du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. I est essentiel d'éviter tout arpitraire dans la
fixation de ces criteres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Fessentiel au
Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d'analyse corrigera les erreurs de |a fagon suivante

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en muitipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrige, a moins que, de l'avis de la Sous-
commission d’analyse, fa virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placee,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ; ‘

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, ie prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présent¢ loffre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les



corrections apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.
Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par ia Banque des Etats de PAfrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO,
seront evaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
Poffre en rectifiant son montant comme suit ;

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Detail quantitatif et estimatif récapitulafif,:mais en ajoutant le montant des travaux en
régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon-compétitive '-'C.Qr;nm,je_*;gpéciﬂé dans le RPAQ ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant _résl}_t"t‘g"f}_‘t'}ides rectifications (a) et (b) ci-dessus,

conformement aux dispositions de l'article 31.2 du'RGAQ); |

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des 'bé'éés.-.l"tééh':niques ou financiéres, toute autre
medification, divergence ou réserve quantifiable ; '

e. En prenant en considération les difféfents_'_délais d’exécution proposés par les soumissionnaires,
¢'its sont autorisés par le RPAD - o e .
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f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Tl'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant fes remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d’un lot, si cet
appel d'offres est lancé simuitanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux specifications

techniques, les variantes techniques proposées, si elies sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix

pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué
dans le RPAQ.

32.3. Ueffet estime des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquees
durant la période d’'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des
offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
desequilibrée par rapport a l'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du
sous-detail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les
élements du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes
de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents
des éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ou une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des
Marchés propose au Maiire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des
justificatifs au soumissionnaire concemé. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis
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par le MO/MOD a l'organisme charge de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme
temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de Favis I'organisme charge de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consulfation internationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans Pordre de priorité, aux soumissions
présentées par

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le
territoire du Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées equivalentes Iorsqu'elles._ont_;[e_r_ng!i les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préf_éfenté- natbﬁa@ast de dix pour cent {10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque Iedoss‘rer d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION

Article 34. Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Malire d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté une offre conforme pour essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {(disposant des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante} et
dont l'offre a été évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposees.

34 2. Si I'Appel ¢'Offres porte sur plusieurs lots, Iattribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3- Dans lous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72) heures & compter de sa signature

Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le joumal des marchés publics edité par
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans foute autre publication habilitée,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer
un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marches
compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée a l'accord de I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délé_gué notifie la décision d'annulation ou celle
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deéclarant I'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission’de Passation des Marchés,
avec copie a l'organisme chargé de ia régulation des marches publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun
des lots. '

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Matre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifice & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)
heures a compter de sa signature,

36.2. Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué notifiera a rattributaire du marché par télécopie confirmée par lettre
recommandeée ou par tout autre moyen que sa soumission a &té retenue. Cette lettre indiquera le
montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de
I'administration au titre de I'exécution des travaux et le délai d’exécution,

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05} jours
ouvrables pour la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats a compter de
la date de réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés
competente, sauf en cas de suspension de la procédure,

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, est insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du
délai, dans le journal des marchés publics édité par {'organisme chargé de la régulation des
marches publics ou dans toute autre publication habilitée,

- 37:3 Des publication des résuliets portant attibution, lo Maitre d'Cuvrags cu le Maitro d'Cuvrage
Délegué adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport
d'analyse le concernant.

37.4. Apres la publication du résultat de Iattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de

~ quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu 4 réclamation, 3 I'exception de l'exemplaire
destiné & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas eté collectée
séance tenante,

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de
passation des marchés concemée, & I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés
Publics, et & I'Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a Iappréciation de l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un
délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription
du projet de marché par Fattributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours ouvrables 3 compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d’attribution apres mise
en demeure de lattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission
est saisi et le marche est attribué au candidat classé en seconde position.
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38.3. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d’'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché
souscrit par I'attributaire ; ou pour les marches de gre & gré, & compter de la date de réception
de favis de la Commission Centrale de Controle des Marchés compétente, aprés leur
souscription par attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marche ou la lettre-commande pour souscrire le marche ou la lettre-
commande. Passé ce délai. le Maitre d’Ouvrage ou le Mafire d'Ouvrage Délégue se réserve [3
droit d'annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de ['attributaire restée sans suite.
Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé
en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant l'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée
dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans e Dossier d’Appe! d'Offres.

39.9. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTCdu
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie
d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et
solidaire. '

39.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les

- SiGaNISalions Ge la souiEie Civie peuvent pilune o fa place gy cautionmemant, Suil U Chogué

certifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement
bancaire ou d'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’'ouvrage.

39 5. Les fitulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

[ Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’Ouvrage et
Autorité Contractante lance :
] N°G116/AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU 31 AQUT 2026

POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX D'HABILITABILITE AUTOUR DES IMMEUBLE CA, CB, CEET

CH SUR LE SITE DES LOGEMENTS SOCIAUX A MBANGA-BAKOKO/ DOUALA
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2026 ET SUIVANTS
Les travaux objets du présent Dossier d’Appel d'Cffres sont regroupés en un lot unique.
Définition des Travaux :

v Lot n® 000 : travaux préparatoires ,

Lot n® 100 ; fravaux d'implantation ;

Lot n° 200 : pose des bordures, pavé, dallage-én biston armé et mobilier urbain;
Lot n° 300 : assainissement pluvial au droit des bé’tifh_ents et accés parkings,
Lot n° 400 : mur de souténemént en béton armé et magonnerie et garde cors.

ANERNEANEAN

NB : Les travaux d’assainissement autour.du batiment seront exclusivement exécutés suivant

1.2.

Papproche Haute intensité de Main-d’oeuvré‘-(ﬁlhﬂ.@)._ Les détails sont précisés dans le CCTP.

Le délai prévisionnel d'exécution des travaux est dé quatre (04) mois.

Ce délai court a compter de ia date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux.

1.4

Aucune conférence préalable & I'établissement des propositions n'est prévue.
| Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Cuvrage :

Direction de I'Habitat Social et de la Promotion Immobiliére du Ministére de 'Habitat et du
Développement Urbain, sise aux heures ouvrables, a l'immeuble EMERGENCE situé a ia POSTE

CENTRALE, 6eme étage,

1.4

Nom, Object des travaux :

' POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX D’HABILITABILITE AUTOUR DES IMMEUBLE CA, CB, CE ET
CH SUR LE SITE DES LOGEMENTS SOCIAUX A MBANGA- BAKOKO/ DOUALA
(EN PROCEDURE D’URGENCE).

Source{s) de financement :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU exercices 2026 et suivants

4.2

L'appel d'offres est ouvert
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises

ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d’une expérience avérée dans le
domaine concerne

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services.

Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les foumitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché daivent provenir prioritairement du marché local

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces " Liattestation de domiciliation bancaire {sauf cas de cotraitance
conjointe), La quittance d’achat du DAQ et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du
RPAQ étant uniquement présentés par le mandataire du groupement,
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7.3.

Aux fins de ia visite du site des travaux & organiser au moment de la réunion preparatoire &
['établissement des offres

Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre

nécessaires pour la préparation de I'offre et I'exécution des études et des travaux. Les codts lies a la

visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables a la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de I'Habitat et du Developpement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yacundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/#iwww.marchespublics.cm et
http:/fwww.publiccontracts.cm. http:/fwww.publiccontracts.cm sur le site internet de I'ARMP
(www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 70 jours avant la date de remise des offres.
Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et Padresse complete du requérant et étre
expédiées a 'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére
de I'Habitat et du Développement Urbain, sis au Se étage porte 02 de I'immeuble

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est I'Anglais ou le Frangais »

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit
A-Volume | ; Pieces administratives -
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

P Y i ” : a Pari TR R S Aoamtnpt  Fhnn )
cBe Lo déclaration intention. e sovmizcionner timbrée cignée du sepréseniant 12ga! ou du

mandataire dument désigné ;

. b. Le cautionnement de soumission timbrée et acquitté 4 la main {suivant modéle joint) d’'un montant

est fixe & 1 000 000 (un million) FCFA par un. organisme ou institution financiere agreée par le
Ministére en charge des finances pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics et
accompagné du récépissé de consignation défivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC)
Saut dispositions contraires prévues par la convention de financement et relative a I'objet de 'appel
d'offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30} jours
celui des offres ;
c. L’accord de groupement notarié ou sous seing privé et spécifiant le mandataire et la forme de
groupement (le Maitre d'Ouvrage privilégiera les groupements solidaires) le cas échéant ;

d. Le pouvoir du mandataire le cas échéant

. L.e pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L’attestation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois délivrée par I'administration
fiscale ;

g. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre

h. L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun

i. La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Offres d’'une somme non remboursable de cent mille
{100 000) FCFA payable au Trésor Public.

D

131

j- Un certificat de non-exclusion des marchés publics déliviée par I'organisme chargé de |a
régulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de 'Appel d'Offres ;

k. Une attestation de conformité sociale délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant
de moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation :
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"En cas de groupement chague membre du groupement doit presenter un dossier Administratif complet,

les piéces a, b, h, i étant uniquement présentées par fe mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou lautorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Reglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles
doivent étre valides a la date limite originelle de dépdt des offres

B-Volume {I : Offre technique
Eile comprend notamment
b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents a foumir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce
qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique

b.1.2 Références du soumissionnaire o

el
T

s Attestation de catégorisation ou dec;s;onrendanfpubl@‘i}g la classification dans une catégorie du
sous-secteur Batiments et Equipement Collectif ( cafégoﬁ%@;_ﬁ, ) ou E).

b.1.2. Personnel _
o Une liste du personnel clé qualifié pour lexécution des tr_a\iaux selon le modéle annexé au DAO

NB : Joindre, pour le personnel proposé; une copie du dipléme et les justificatifs de I'expérience, a
savoir: R -

TR

o Copie cerlifiée conjorme du dipiome daiant de moins de trofsU3) mois ™™™~ ™

» Attestation d'inscription & I'Ordre National des Ingénieur de Génie Civil (ONIGC) pour le conducteur
des travaux ;

« Curriculum vitae signé et daté de Pexpert ;

o Attestation de disponibilité signée et datée de I'expert.

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de

trois mois pour compter de la date limite originelle de dép6t des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour 'exécution des fravaux

NB : Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les services compétents du Ministere des
Transports pour le matériel roufant en propriété ; en cas de location du matériel roulant, joindre une |
attestation de mise a disponibilite du MATGENIE ou une copie du projet de contrat de location
accompagnée des copies certifiées et conformes des cartes grises légalisées par les services
compeétents du Ministére des Transports, justifiant que 'a partie qui loue le matérief en est propriétaire.
Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée, des factures
d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de materiel signé.

Les matériels & mobiliser sont les suivants :

e L Age /| Nombre . Année |Justificatif
Ne Désignation et ca'rafcterlsthues du | Etat | minimal Proprlegalre d’'obtention
matériel requis { location
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H

1 |véhicuie de liaison 01

2 |Bétonniére 01

3 |Petit Qutillage suffisant : Pelles, Brouettes, 01
Pioches, Vibreur avec aiguille, etc....

4 |Equipement de Protection Individuelle (EPI) 01
suffisant : Bottes, Gants, Blouses, efc....

b.2. Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les
elements constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement quii envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux ;

b} Le calendrier, e panning et le déi de iison dess travaux |

¢) Les dispositions envisagées pour ['utilisation de la main d'ceuvre iocale {technique HIMO)

d) Les dispositions reiatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

e) Les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

e La charte d'Intégrité _ o

o La Déclaration d’engagement & respecter les clauses sociales et environnementales
b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées sur chaque page et signée a la demiére
- précédee de la mention « hiz e¢ approuvé »., des documeants ci-aprés |
" f) Le Cahier des Clauses Admiristratives Particulieres (CCAP) ; ]
g) Lescahiers des clauses techniques Particuliéres(CCTP).
NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.

b 5- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter I'attestation de capacité financiére d’'un montant de soixante-
quinze (75 000 000) millions francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié
le compte du soumissionnaire.
| b-6- Ia déclaration sur I'honneur de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années
C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée, datée , cachetée et assortis du nom du responsable de I'entreprise

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli, paraphé sur chaque page daté,
signé et cacheté du soumissionnaire & la fin ;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et cacheté du
soumissionnaire ;

c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, signé, cachetée et assortis du nom du responsable de 'entreprise ;

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pidces et modéles ou formulaires types prévus dans le |
Dossier d'Appel d'Offres.
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14.3.

Impéts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes faxes comprises
Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts,

| taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du Marche, ou a tout autre fin, trente (30)

jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son
offre.

14 4.

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1.

| Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'offre est la monnaie ayant cour légal au

Cameroun

16.1.

Validité des offres .

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglement Particulier de
'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
¢'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus
courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le
délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit

17.1.

(48) heures est accordé au soumissionnaire pour pr‘Od_Uere-gqe nouvelle lettre de soumission

Le Montant du cautionnement de soumission s'éleve 'é\'_‘l\'_’{}&ﬁ_ﬁ 000 F CFA, et valable pendant trente
(30} jours au-dela de la date originelle de validité des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement de
soumission devra &tre impérativementiproduit en original daté’ de moins de  trois {03) mois a compter de
la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir été établi pbstérieurement & la date de signature de
Pavis d'Appel d'Offres. R e

N w
\\ co. 5

18.1.

Les offres seront évaluées sur Ya.base 0'Un-aglal p(eyiseeffnel d'exécution des travaux de wuatre (04)
mois au maximum en prenant en considération les différents délais d'exécution proposes par les
soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés & soumettre directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel doffres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent
&tre prises en considération pour I'évaluation des offres.

191.

Le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date

- indiques ef aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui pourrait &tre

soulevée a ce stade.
Le Maitre d"Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire
a I'établissement des offres

20.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
Pour fa soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
¢ 5MO pour 'Offre Administrative ;

(\




Références
du RGAQO

Description de la Disposition du RPAQ

o 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants ;
» Format PDF pour les documents textuels :
» JPEG pour les images.

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre.]

Pour la soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS ou toutf autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage
dans je DAO. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre déposée dans les
services du MO/MOD ou AC concemée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les réferences de I'appel d'offres dans les délais impartis |

[pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via ia plateforme COLEPS
disponible & l'adresse hitp:/fwww.marchespublics.cm ou hitp://www.publiccontracts.cm

20.1.

La date et Fheure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanis_mel_ d’horcdatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font
foi. o

22

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

e mode de soumission retenu pour cette consultation est en figne

" "E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES ~ 7~

25.1

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps par la Commission de Passation des Marchés (CIPM) du
MINHDU située au 2¢me étage de limmeuble Beige 4 LONGKAK, entrée piétons DGSN.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix dment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dosskr administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative

. compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles

doivent &tre valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de la
date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement 2 la date de
signature de Pavis d’appel d'offres.

L'absence ou la non-conformité d'une piéce du dossier administratif hors mis le cautionnement de
soumission lors de [louverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés :
» Toute offre en noir sur blanc ;
* les plis portant les indications sur lidentité des soumissionnaires,
* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép6t.
* les plis sans indication de Videntité de 'Appel d'Offres ;
* les plis non-conformes au mode de soumission ;
* Toute offre non conforme aux prescriptions du DAC
L'absence du cautionnement de soumission délivré par une bangue de premier ordre ou un organisme
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financier de premiére catégorie autorisé par le Ministere chargé des Finances a emetire des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée ou- n'étant pas
accompagné du récépissé de la CDEC est considéré comme absent Le cautionnement de soumission
présenté par un sournissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture des plis,
dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires

L'ouverture de fa séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limite de
réception des offres fixée dans le Dossier d’Appel d'Offres

29

L'évaluation des offres se fera sur fa base des critéres ci-aprés retenu par le Soumissionnaire :
Etant entendu qu'un critére ne peut étre & la fois éliminatoire et essentie!

Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre admis 2
Pévaluation selon les critéres essentiels. lis ne doivent pas faire l'objet de notation. Le non -
respect de ces critéres entraine le rejet de f'offre du soumissionnaire.
li s'agit notamment :
a) Absence ou non-conformité du.cagtionnement de soumission timbré, acquitté a la main et accompa
du récépissé de la CDEC dans le dossier-adainistratif a louverture des plis ;
b} Non-production au-dela du délai de 48h aprés fouverture des plis d’une piéce du dossier adminis
jugbe non conforme ou absente ;
¢} Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;
d) Absence de fa déclaration de visite de site signée sur 'honneur par e soumissionnaire ;
e) Absence duin conducteur des iravaux réunissaft I'efisemiblé des qualification’s Suivantes
o Formation : BAC + 3 en Génie Civil inscrit & FONIGC (joindre l'attestation de son inscription & I'q
professionnel) ;
o Expérience Générale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux dans au moins ¢
(02) projets de constructions ou de réhabilitation de batiments;
fi Présence du dipiome et du curriculum vitae d'un fonctionnaire en activité, sans un document just
de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utifisateur |
g) Non-conformité du modéle de soumission ;

h) Omission d'un élément de I'offre financiére (Ja soumission, les BPU, le DQE) ;

it Omission d’un prix unitaire quantifié dans f'offre financiere ;

j) Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon d'un chantier au cours des trois derni
années

k) Absence de fa charte d'intégrité datée et signée ;

i) Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et sociales dat
signée ;

m) Absence de fune des preuves d’acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP paraph
chaque page et signé & la dermiére page accompagneée de la mention « lu et approuvé ») ;

n) Non-respect de 3 criteres essentiels sur 4 ;

o) Délai d’exécution au-dela du délai proposé par le Maitre d’ouvrage.

p) Absence d'une capacité financiére d'un montant minimale de 75 600 000 FCFA.

q) Absence une attestation de catégorisation ou la copie de fa décision rendant publique la classific
dans une catégorie (C, D ou E).
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- Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :

o MBS En ees da dysfenelionnarent da 2 piataforme COLEPS lors du dénayilament.en lign=, 'abeence

a) Présentation Général ;

b} Le personnel d'encadrement de f'entreprise ;
¢) Laméthodologie d’exécution.

d) Le matériel de chantier & mobiliser ;

NB: les soumissions par voie électronique seront évaluées apres téléchargement dans les
mémes conditions que les offres physiques.

Critéres et Sous critéres pour 'évaluation détaillée des offres
Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs & la qualification des Soumissionnaires portera a titre
indicatif sur ;

Présentation de I'offre
L'offre comportera trois volumes :

a) Volume 1: Piéces administratives ;

b) Volume 2: Offre Technique;

¢) Volume 3 ; Offre Financiére : _
Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans I'ordre du DAO et séparées par des
intercalaires de couleur identique. ‘ e
Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé
contenant les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de I'appel d'offres.

de la copie de sauvegarde de I'offre entrainera lirrecevabilité de 'offre du candidat concerné.

Expérience générale en travaux

L'Attestation de catégorisation ou décision rendant publique la classification dans une catégorie du sous-
secteur Batiments et Equipement Collectif (catégorie C, D ou E). dispense les soumissionnaires
categorisés de la production des références dans leurs dossiers technigues.

d) Personnel
Le Candidat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-ciés exigés, notamment :

Nom Fonction Qualification Année Ei’E'xpérience Expérience Spécifique En
proposée minimale Générale Terme de projets similaires
Conducteur des Travaux Bac +3ou plus | Cing (05) ans Deux (02) Projets
Chef Chantier Bac +3ouplus | Cing (05) ans Un (01) Projet
Responsable Géotechnique Bac ou plus Deux (02) ans Un (01} Projet
Responsable Topographie Bac ou plus Deux (02) ans Un (01) Projet

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents susceptibles de
justifier sa libération de I'Administration ne sera pas considéré dans 'évaluation.

En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d'une offre ou sl y a divergence entre les CV
présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements Iui sera adressée en vue d'établir foffre
du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas F'expert en question ne sera pas évalué
dans |'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui produit pour la demande
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d'éclaircissement soit identique & celui dans l'offres consideree.
e) Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-aprés :
N° Désignation et Age/| Nombre |Propriétaire| Année Justificatif
caractéristiques du matériel | Etat |minimal requis| / location d’obtention
1 |Véhicule de liaison 01
Bétonniére 01
3 |Petit Outillage suffisant : Pelles, 01
Brouettes, Pioches, Vibreur avec
aiguille, ete....
4 |Eguipement de Protection 01
Individuelle (EPI) suffisant : Bottes,
Gants, Blouses, efc....

NB : Joindre les copies certifiées par les services émeltteurs ou foute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d'achat indiquant fe numéro de contribuable de
chaque émetteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de
matériel signé. ' :

f) Capacité financiére _

Les Sournissionnaires devront présenter Fattestation de capacité financiére d'un montant de soixante-

quinze (75 000 000) millions francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre ou est domicilié

le compte du soumissionnaire.
. ) Les preuves d'accantatinne dac appditions du marché ‘ R
Les soumissionnaires devront présenter les copies dament paraphées et signées avec la mention « lu et
approuvé » et cacheté & la derniére page, des documents a caractéres administratif et technique
régissant le marché ci-apres :
h) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP};
) Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
Conversion en une seule monnaie
312 La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC) 4
32.2.(¢) Le deélai d'exécution sera évalué En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés -
par les soumissionnaires

Ua méthode d'évaluation des variantes techniques est définie conformément aux dispositions de ['article

18.3 du RPAO et aux spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elies sont

32.2(g). permises, seront évaluges suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire
aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans le RPAO
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33.1.

Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
preférence est accordée, a offres équivalentes et dans I'ordre de priorite, aux soumissions présentées
par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des perscnnes de
nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire
du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d"Ouvrage aftribue fe marché au soumissionnaire dont foffre a 616 reconnue conforme pour
fessentie! au Dossier o' Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont foffre aura été évaluée la moins disante apres
application des remises proposées e cas échéant,

34.2

N/A

39.2

Le cautionnement definiif dont le taux, fixé &2 % du fontant TTC du marché, augmenté le cas achéant
du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'urie caution d'un établissement bancaire
agrée conformément aux textes en vigueur, et émise au profitidu Maitre d'ouvrage ou du Maltre
d'Ouvrage Delegué ou par une caution personnelle et solidaire Assbrtis du récépissé attestant du dépot
de fa somme correspondante dans le compte bancaire de la CDEC,

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage, le
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d'appel d'offres. La
non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de larticle 28 du CCAP expose le

soumissionnaire aux sanctions prévues par V'ariicle 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Scumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en fout temps, les régles d’éthique professionnelte les plus strictes. s
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
veriu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la facon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer Iaction d'un agent public au cours de
Fattribution ou de I'exécution d’un marché ou d'une lettre commande, et est coupable de “corruption”
quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par le méme soumissionnaire sous des
noms des societes differentes et/ou sur des numéros d’enregistrement différents.

(if)  selivre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Pattribution ou l'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les "Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment
toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I'offre} visant a
maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
resuteraient du jeu d’'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

; d'Ouvrage Délégué des avantages de cette derniére.
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LE DETAIL DE LA GRILLE EST LE SUIVANT

efc....

N° | CRITERES SEUILS EXIGES N(gm('ﬁ;“
A PRESENTATION
1 Pagination i N S E—
2 Lisibilité L:; vah@ahon du crlt?re
- - - nécessite celle  dau
3 | présence des intercalaires de couleur moins 03 Sous critéres
4 | Les pieces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAQ
B REFERENCE
Realisation d'au moins (01) projet de BTP sur les cing (05) derniéres années, | Montant Sup ou egal a
3 attestées par les contrats et PV de réception le cas échéant 30 millions
Realisation d'au moins un (01) projet construction des voiles en béton armé sur les o
4 | cing {05) derniéres années, attistjees par les contrats et PV de réception le cas ?5) nmtian?; nilm ou égal &
échéant
Réalisation d'au moins un {01) projet de revétement de voies en pavé attestees par | Montant Sup ou égal a
les contrats et PV de réception le cas écheant 30 millions
¢ | PERSONNEL D’ENCADREMENT
C1 | Chef Chantier
C1.1 | Niveau de formation Ingénieur des travaux de génie civil (83%3 au moins) La validation du sous-
C1.2 | Expérience générale dans les travaux BTP ; Sup ou égal & 5 ang.. A\ critere nécessite celle
13 Expérience Spécifique : Nombre de projets A boste de chef: \hant;qr dans les | des crittres C1.1;
~ | travaux de construction de batiments; Sup oué‘g@a ‘I L AUEN C1.2,C13
C2 | Géotechnicien {u T : TV
C2.1 | Niveau de formation : Sup ou égal au BAC+2:en Gcir_uwalent {3 La validation du sous-
C2.2 | Expérience générale dans les fravaux BTP ; vStip oU egal B2ans /% critere nécessite celle
23 Expérience Spécifique : Nombre de proj ets\e@e d'électricien /dgn s travaux | des critéres C2.1; C2
| de construction de batiments ; Sup ou égal & 3:C2.3
C3 | Topographe T W _‘ -
€3.1 | Niveau de formation : Sup ou égal BAC +2 en topographle cadastre La validation du sous-
- C3.2 | Experignce générale dans les-iavaux STF , Sup U €gal @ 2 ans 1 critére nécessiie celle
33 Expérience Spécifique : Nombre de projets au poste de plombier dans les travaux des critéres C3.1; C3
| de construction de batiments ; Sup ou égal & 1 3:C3.3
C4 | Main d’ceuvre locale
C4.1 | Indication du nombre d’ouvriers a recruter sup ou égale a 10 La validation du sous-
. . . , \ critétre nécessite celle
€42 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier sup ou égale & 60 000 des criteres C4.1:C4.2
D METHODOLOGIE ET ORGANISATION
D1 | Existence de I'organigramme de chantier Lla validation du
D2 | Métnodologie d'exécution des travaux et d'organisation du chantier critére nécessite celle
D3 | Le Planning des travaux d'au moins 04 sous
D4 | Le Plan d’approvisionnement des matériaux du chantier criteres
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de 'environnement
et ['utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL Qui/Non
Joindre, le cas échéant les photocopies des carfes grises du matériel roulant
Joindre les photocopies factures du matériel léger et autres matérieis nécessaires a
I'exécution des travaux.
E1 | Véhicule de liaison
E2 | Bétonniere
E3 Petit Quiillage suffisant : Pelles, Brouettes, Pioches, Vibreur avec aiguille, efe....
E4 Equipement de Protection Individuelle (EPI) suffisant : Bottes, Gants, Blouses,

L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de 'analyse, satisfait au moins a 4 critéres
essentiels sur 5
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES {CCAP)

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet les travaux d'habitabilité autour des immeubles CE, CH, CA et CB sur le site
des logements sociaux a Mbanga-Bakoko/Douala.

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé par la procédure d'appel d'offres national ouvert n°

ARTICLE 3 : ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
3.1 : ATTRIBUTIONS (CCAG Atticle 2)
Pour 'application des dispositions du présent Marche, il est préciseé que .

Le Maitre d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ; Il représente
I'administration bénéficiaire des fravaux, il signe le marché, ordonne le paiement des prestations,
veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des
copies a I'Autorité chargée des marches publlcs et 4 l'organisme chargé de fa régulation et au
M|n|stere chargé des Marchés Publics. ou: senserembrement déconcentré compétent.

3 externe d}:,\marches publics est le Ministére en charge

du MINHDU du, MINHDU.; |l &assureﬁﬁm M xécytion des.obligations.confraciuelles. Il veille
au respect des clauses adm1n|strat|ve' , |ques et financiéres et des délais contractuels. [l est
responsable de la direction générale de l'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions
technico-financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances compétentes
d'arbitrage des litiges. |l apporte au Maitre d’'Ouvrage, une assistance générale a caractere
administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de
la réception des travaux objet du marche.

L'Ingénieur du Marché est le Délégué Régional du MINHDU du Littoral ; il est accréedité par le
Maitre d'Ouvrage pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du
marché a qui il rend compte.

Le Maitre d’ceuvre est le BET qui sera recruté par le Maitre d'Ouvrage ci-apres désigne Maitre
d'ceuvre, il est chargé d'assurer la défense des intéréts du Maitre d’Ouvrage aux stades de la
définition, de I'¢laboration, de I'exécution et de la réception des prestations objet du marché ;

Le Cocontractant de I’Administration est . i est chargé de l'exécution des
prestations prévues dans le marche.

La commission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de Passation
des Marchés du MINHDU.

3.2: NANTISSEMENT
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit:

- Lautorité chargée de lordonnancement des paiements est le Ministre de I'Habitat et du

Développement Urbain ;

(X
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L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre de [I'Habitat et du
Développement Urbain :

Le responsable chargé du paiement est : Le Payeur de Ia paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;
Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et 'ingénieur du marché

ARTICLE 4 : LANGUE, LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLE AU MARCHE -
4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglements en vigueur en
Republique du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
marché.

Siles lois et reglements en vigueur 4 la date de signature du présent marché venaient & étre modifiés
apres la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en
compte sans gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5: Normes :

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers
des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la
norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus
recemment approuvée par ['autorité compétente. o

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garagig@{es fravaux-du_présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisat]o;f?%@ffamerqun’ p:o'ur' des opérations de technologie
similaire. | | 7’&. o " |

i
Xl

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES N0 MARBHE (CGRS Atticie
L'énumeration, par ordre de priorité des piéces constit_tj'ti_ve_s;_qt_a ce ;nja}?eé comprend notamment :

- La soumission : h_;j;f‘

- L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant :

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-detail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cabhier des Clauses Administratives Générales (Applicables aux Marchés Publics de travaux mis
en vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007).

- Le projet d'exécution ;

- Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux {PV) de négociation, les Plans, les Stratégies de
gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code
de Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant etc.).

- Lacharte d'intégrité ;

- Ladéclaration d'engagement social et environnemental

ARTICLE 7 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES :

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
1. Laloin® 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code du travail :
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7 La loi cadre n°096/12 du 05 aofit 1996 relative a la gestion de l'environnement et les textes généraux
sur la protection de 'environnement ;

3. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 'Etat et des autres entités publiques ;

4. Laloi n® 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de fransparence et de bonne gouvernance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun

5 Laloi n° 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la Républigue du Cameroun pour
I'exercice 2026 ;

6. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

7 Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du decret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

8. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d application

9. Laréte n° 033/CABPM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales, applicable aux marchés publics ;

10. L'arrété n° 403/A/MINMAPICAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette techni

11. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/C
publics ; _

12. La lettre circulaire n°000006/LC/MI MAPICAB du 05 fevnériz 25 précisant les modalités d'application
de Particle vingt-neuviéme de la lo iu‘*2024f013 du 23 dece' bre 2024 portant loi de finances de la
République du Cameroun pour l'e V 3 \2025 relatweme't a l'obligation pour les entreprises du
secteur des batiments et des travauNgl fics {BIP), de, { production préalable d’'une attestation de
catégorisation, délivrée par I'Autorité chargée des arfies publics.

1312 circulaire N°QOO014LGMINMAPR i 23 juillet 2025 relative aux modalités, de constifutinn, da
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cauticnnements sur les
marches publics,

14. La circulaire n° 0001877/C/MINFI du 31/12/2025 portant instructions refatives a I'exécution des lois de
finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du Budget de IEtat et des autres entités publiques pour
Iexercice 2026 ;

15. Les lois et normes en vigueur au Cameroun

ARTICLE 8 : COMMUNICATION (CCAG Article 6 et 10)
8.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux
adresses ci-apres :

a. Dans le cas ol I'entrepreneur est le destinataire : Monsieur : le Directeur Général de IEntreprise

,BP: ; Tél Passé le délai de 15 jours fixé a larticle 6.1
du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage, au chef de service son domicile, les
correspondances seront valablement adressées a la mairie de la commune compétente dont
relevent les travaux.

b. Dans le cas ol le Malire d'Ouvrage en est le destinataire : Madame Le Ministre de Habitat et du
Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service, a
lingénieur, au Maitre d’CEuvre.

8.2. L'entrepreneur adressera toutes nofifications écrites ou correspondances au Maitre d’'CEuvre, avec
copie au Chef de service.
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CHAPITRE Il. EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 9 : Consistance des travaux :
Les travaux a réaliser dans le cadre du présent marché comprennent -
v lot n°® 000 : travaux préparatoires
v lot n° 100 : travaux de plantations
v" lotn® 200 : pose des bordures, pavées, dallage en béton armé et mobilier urbain
v’ lotn® 300 : assainissement pluvial au droit des batiments et acces parkings extérieurs
v" lotn® 400 : mur de souténement en béton armé et magonnerie et garde cors
ARTICLE 10 : DELAIS D’EXECUTION DU MARCHE (CCAG ARTICLE 38)

10.1. Le délai maximum d’'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pour ia l'exécution des travaux est
de quatre (04) mois.

10.2. Ce delai court a compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux.

ARTICLE 11- OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE :

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de l'acquisition et de fa mise 3 disposition du site ainsi que
son acces, de la possession, de ['utilisation et de 'accés 4 toutes les autres zones raisonnablement
nécessaires & la bonne exécution du March_éa»;ﬁﬁijﬁﬁfgpoutriﬁ<au Cocontractant les facilités pour F'accés

aux sites des projets. Pour les sites éloigqﬁ;é:ﬁﬁfs/iéﬁé'du”’Méitre:d‘Ouvrage, les frais de transports pour
leur accés sont & la charge du Cocontragtaft.” '
11.2, Le Maitre d'ouvrage devra obten’j'r'_:éj ses frais les permis, autorisations, agréments et licences
aupres des autorités locales, région&\léé "iou natiejnales_:o};}"__.iides services publics compétents,
necessaires a l'execution du Marché, et qui relévent de _ses-'bﬁfi A
4.3, Si le poepniractant de. Iadministration en Fait i dg wAnde, o Mattre. d'ouvrage fera tout son
possible pour I'aider a obtenir & temps et avec tohiéTé"Eiﬂigence requise aupres des administrations ou
services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a
'exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-tratants ou le
personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, outrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a l'occasion de
I'exercice de sa mission.

ARTICLE 12 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES (CCAG Article 8)

Les differents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de quinze {15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
competent, & 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du marché, a
I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant,

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etiou sur le délai du marché, sont signés par
le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) Lorsquun ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marchg,
sa signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage
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b) En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce
dernier par le Maitre d'Ouvrage ;

) Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d'Ouvrage et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure
a dix pour cent (10) du montant du marche.
Une copie des ordres de service susvisés sera adressee au Chef de service du marché, a I'Ingénieur du
marché, a I'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas écheant.
d. Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant
une incidence sur le montant.

e.  En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques
particuliéres doit faire l'objet d'une étude préalable sur l'étendue, le colt et les délais du marché.

12.3. Les ordres de service & caractére technique fiés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et notifies au Cacontractant par Fingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le
cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation et
2 I'Organisme Payeur. 2N
12. 4. Les ordres de service valant mise en-_."dejr'neure seront signég par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec qute ay Ministre en c.h'a'[_ge des Marchés Publics, a 'Organisme
chargé de la Régulation, & I'ingénieur du mardﬁ__éiet‘au Maitre d'ceuvresle cas échéant.

12. 5. Les ordres de service de suspension et dé'jfgﬁﬁ_[se:._des t_rav_ag;{f pour cause d'intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par le Maltre d'Ouvragé et nofffiés par le Chef de service au cocontractant, avec
copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, & 'Organisme
chargé de la Régulation, & 'Ingénieur du marché et au Maitre d'celivre le cas échéant. '

12.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Chef de Service, sur proposition de IIngénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout

ordre de service recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les

ordres de service regus.

ARTICLE 13 : ROLES ET RESPONSABILITES DE L'ENTREPRENEUR (CCAG Article 40)

13.1 Le cocontractant a pour mission d’assurer I'exécution des travaux sous le contrble du maitre
d'ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans
les clauses techniques, sous le contrdle du maitre d'ceuvre et ce conformément au present marché
aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées
dans le domaine d’activité concerné par le marché. |l est tenu notamment d'effectuer les calculs,
essais et analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le
personnel utile spécialise ou non.

13.2 Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’'Ouvrage, de la qualité des matériaux et
des fournitures utilisés, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des
fravaux, des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agrées. Il a l'obligation de se
conformer 4 la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. |l devra
exécuter toutes les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite
piéce. Il aura notamment ['obligation de produire une plaque de chantier conformément 2 la
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réglementation et d’afficher un réglement intérieur 2 I'entreprise en prenant en compte les probiémes
environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans
des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par
rapport aux missions qui fui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de Ia mission, le cocontractant doit le
signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le projet ou le
marché. Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté
ou toute situation dans laguelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre
son impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueiliis ou portés a sa connaissance a l'occasion de l'exécution du
marche. A ce fitre, les documents établis par le cocon fLau cours de l'exécution du marché ne
peuvent étre publiés ou communiqués qu'avec Ia/&/feéor&-fd%; ¢ d'Ouvrage. Le cocontractant est
tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tog__r's’_i__géddcumentsfe f | tés au Maitre d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés qéi__‘l“s’eé sgéus-tréi_faqts §ntérdisent pendant la durée du
marche, et a son issue pendant six (6) mois, de'felimir teg biens; presfagions ou services destinés au
Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ol _:a__y.'én_t_un r'épporj;_étﬁf&'j)" avec elles a I'exception de
lexécution des prestations ou de teur continuation.  Le cocontractant goit prendre en charge des frais
professionnels et de la couverture de tous risques de malddie=€f d'accident dans le cadre de sa
mission, - :
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Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique
sans |'accord écrit au Maitre d'Cuvrage.

ARTICLE 14 : MARCHES A TRANCHE (CCAG Article 9)
Sans objet

ARTICLE 15 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE (CCAG Article 15)

15.1. Personnel de I'entreprise :
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans I'offre, dont I'équipe se compose comme suit :

orhclire Désignation de I'expert Noms ﬁ;;’?ms de Qualification d’e)?:éTie:nce
N°1 Conducteur des Travaux
N°2 Chef Chantier
N°3 Géotechnicien
N4 Topographe

15.2. Remplacement du Personnel Clé :

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera
remplacer par un personnel de compétence {qualifications et expérience} au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement

soumises a I'agrement ecrit du Maitre d'CEuvre dans les 15 jours qui suivent la notification de l'ordre
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de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvées,
Le Maitre d'CEuvre disposera de 03 jours pour nofifier par écrit son avis a lingénieur du marché.
Lingénieur disposera de 03 jours pour notifier par ecrit son avis au Chef Service du Marché Le Maitre
d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne proposée par le
cocontractant dont la qualification serait insuffisante.
Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d encadrement de ['offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé &
[article 41 ci-dessous ou d'application de pénalités specifique.

Toute modification apporiée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
'Ingénieur du Marché ou du Maitre d’ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise
en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée
ou pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera a ce que cette
personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu el1e n a|t plus aucun rapport avec le travail dans
le cadre du Marché. :

Dans ce cas, son remplacement est effectué conformement aux di ispositions de I'article 13.2 ci-dessus.
15.4 Représentant du cocontractant I :

Dés notification du marché, le cocontractan deS|gne une personne phy3|que qui e représente vis-a-vis
de I'Administration pour tout ce qui concemne: leXecutnon du projet. -

Cette personne chargée de la conduite des travaux doit dlspose;gde pouvoirs suffisants pour prendre
sans délai les décisions nécessaires a la bonne marche du pue&*

15.5. Législation du travail A NS LB S IR PR
Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en v1gueur au Cameroun inciuant la
législation relative & l'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, & IHIMO, au quota de
ressources locales a mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations
sanitaires au personne! vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences
des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre,

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés
legaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations
locales applicables en matiére de droit du travail,

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de
nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement
contractuel, et s'il demande son consentement au Maitre d'ouvrage a cet effet (si un tel consentement
est requis), le Ma'tre d’'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

15.6. Matériel proposé dans ’offre :

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le
projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de lart.
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

ARTICLE 16 : PIECE A FOURNIR PAR L'ENTREPRENEUR ({Article 49)
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16.1, Programme des travaux, Plan d'assurance qualité :

a} Dans un délai maximum de vingt (20) jours & compter de la notification de I'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de I'administration soumettra, en cing {(05) exemplaires, 3
lapprobation du Chef de service aprés avis du Maitre o' Euvre et fingénieur le programme d'exécution
des travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son
Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- La liste des travaux a sous-traiter ;

- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant - Etc.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de cing (05) jours & partir de leur
réception avec :

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION” ;

- Soitla mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le coconfractant de I'administration disposera alors de cing (05) jours pour présenter un nouveau
projet. Le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d’un délai de frois {03) jours pour
donner son approbation ou faire d'éveniuelles remarques: Les délais d'approbation du projet
d'exécution sont suspensifs du délai d'sxgcution. .
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité
du cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant_-,&éﬁbrobation du programme ne seront ni
constatés ni rémunerés sauf s'ls ont ét¢ expressément Gfdnnés. Le planning actualisé et approuve
deviendra le planning contractue!. =
Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un . planning des
travaux qut liendra  compte de - avancemeni réei du chantier. Des modifications importantes ne
pourront €tre apportées au programme contractuel qu'aprés avoir recu 'accord du Chef service du
Marché. Apres approbation du programme d'exécution par le Chef service du Marche, celui-ci le
transmetira dans un délai de 05 jours au Maitre d'Ouvrage sans effet suspensif de son exécution.
Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant lobjectif du marché ou la
consistance des travauy, le Maitre d’Ouvrage retournera le programme d'exécution accompagné des
reserves d lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception.
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix
des sites techniques et de base vie, les conditions d’'emprunt de sites d'extraction et les conditions de
remise en état des sites de travaux et d’installation.

C. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

a. dans un délai maximum de 30 jours, & compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & l'approbation de IIngénieur ou du Maitre
d'ceuvre le cas échéant, un projet d'exécution en 05 exemplaires comprenant notamment :

- Le proces-verbal de définition des taches & exécuter ;

- Le relevé des dégradations fe cas échéant :

- Le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant :

- La description des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les
prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
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-Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ; - les plans

d’approvisionnement.

- Le planning graphigue des travaux ,

- La liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. 1l doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des
travaux qui tiendra compte de 'avancement réel du chantier.
En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par 'Administration, ceux-ci
sont réputés approuves.

ARTICLE 17 : MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE (CCAG Article 42)

Le Maltre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'acces a la disposition du Cocontractant en

temps utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’ Appel d'Offres sera remis par le Chef de

service du marché.
'-‘.‘-N-‘\

_ .wrag/e' Tresphq\sabr!ftes civiles (CCAG Article 45)
18.1. Emballage pour le transport des-éq).f ipements. et maténal,\

Article 18- transport, Assurances de

Le fournisseur doit prendre toutes ;’Ie,s' dis osmons nécéssaites pour que les équipements ou les
matériaux soient protégées par un: embal 06+ sdigne | et agfproprle au transport maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le fournisseur: dfxt Taire toute d gence pour réparer tous les dégats
éventuellement occasionnés pendant le transport usquaui u de livraison.
18.2. Assurances e
a) Le fitulaire du marché est tenu-de souscrire auprés d'une ou plusueurs sociétés daesuranr‘es
agréées, et dés notification du marché, une pohce ‘dassurance couvrant les nsques lies a
Pexécution des prestations, objets de son marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les
montants minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze
(15) jours & compter de la notification du marche :

Assurance responsabilité civile vis-g-vis des tiers couvrant les risques de
dommages corporels causés & des tiers ou des risques de decés de tiers {y
compris le personnel du Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages
survenant dans le cadre de lexécution des travaux a des biens pendant Ia
fourniture ou le montage ou fes installations | le cas eéchéant

Assurance “Tous risques chantier couvrant fa perte ou les dommages causés aux
Instaliations sur le site, survenant avant 'achévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant fa responsabilité du cocontractant au titre de la
perte ou des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi
longtemps que fe cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations
pendant la période de garantie.

Assurance couvrant la responsabifité décennale, fe cas échéant
¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la réception
définitive des prestations ou décennale, le cas écheant.
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d) Si le cocontractant s'abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-
dessus, le Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et
déduire de temps & autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute
prime que le maitre d’ouvrage aura payée & l'assureur, ou recouvrer autrement e montant de
la prime ainsi payée sera considéré comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent
en vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant
leur personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, &
moins que ces sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le
cocontractant.

Atticle 19- Sous-traitance (CCAG article 54)

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des
travaux par des sous-fraitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses
Administratives Générales applicable aux travaux aprés autorisation préatable du Maitre d'Ouvrage.

Nonobstant tout recours & une sous-commande T'entreprise principale demeure responsable de
l'exécution de foutes les obhgatmns’ résultant du- marché. Le contrat de sous-traitance doit étre
conforme aux engagements dejlgmrepnse principale. lis exécuteront leur partie des travaux sous la
seule et pleine responsabilité du-cbcon}ractant '

Le montant des travaux pouvant étre sols- trartes est Ilmlte a trente pour cent (30%) du montant du
marché et de ses avenants, le cas échéant, R

Les prestations objet de sous-commande: doivefit prioritairement étre accordées aux Petites et
- Moyzannres entroprises nationales dont u,..qu_énte-un {61%) au moins du cepital est détenu per les
‘nationaux, el en cas d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-irols
pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Cuvrage lorsque le montant de Ia
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du
montant total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que 'entreprise principale se
livre & des manceuvres delosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque fe sous-traitant doit étre payé
directement, I'entreprise principale est tenue lors de la demande d’autorisation, d'établir gue la cession
ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-
traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais (CCAG Article 55)

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’exécuter tous les
essais d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de
ce laboratoire doivent recevoir lagrément de I'ngénieur dans un délai 20 jours a compter de la
notification de I'ordre de service de démarrage des travaux.

20.1. Les essais le cas écheant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : essais
géotechniques,

20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont : balance, moule Proctor,
densitométre a membrane, jeu de tamis, appareil de Casagrande, appareil d'équivalent de sable, étuve -
Les frais inhérents & ces essais et contrdles sont 4 la charge du Cocontractant,

(X
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Article 21- Journal et Réunions de chantier : (CCAG Article 56 complété)

21.1. Journal de chantier.

Le coconiractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés
chaque jour

- Les opérations administratives, relatives & l'exécution et au réglement du marché {notification,
résultats d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; - Efc.
Le cocontractant pourra y con3|gner les mmdents ou observations susceptibles de donner lieu & une
réclamation de sa part. NI
Ce journal sera signe contradlctorrement par le Ma:tre d ceuvre et le représentant du cocontractant a
chaque visite de chantier. :
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, i ne: pourra étre fait état outre les autres piéces du
marché, que des événements ou documents mentionhés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier i

Outre les réunions régulieres de chan“ér a lm'tlatwe du maitre d’ceuvre, des réunions periodiques
devront étre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'ngénieur du marché ou leur
représentant une fois par mois.

Les réunions de chantier feront l'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants

ARTICLE 22 : UTILISATION DES EXPLOSIFS (CCAG Article 60}
RAS

CHAPITRE IIl : DE LA RECEPTION

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception provisoire du
marché subséquent transmettre au Maitre d"Ouvrage les documents suivants :

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquant leurs quantites, leur prix et le montant
total ;

2. Notification de la réception ;

3 Copie Cautionnement définitif

4. Copie assurance le cas échéant.

5 Copie du projet d'exécution ;

Article 24- Réception provisoire (CCAG article 67)
24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a
lingénieur, 'organisation d'une visite technique prealable a la réception.
Cetie visite comprend entre autres operations :
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- La reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,

- La constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,

- Le respect des prescriptions environnementales,

- Les epreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- Laconstatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au contrat,

- La constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux

- Les constatations relatives a 'achévement des travaux,

- Les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opeérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Cocontractant.
Au terme de cette visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et
les travaux correspondants & effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec
I'Ingénieur du Marché.
Le Maitre d'ceuvre, veillera 4 la levée des rese;we-et-dca\sera un proces-verbal de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marche é ’Iira Gm:apport\ge pré-réception qui sera joint & la convocation
de reception, adressée & tous les memj fe‘S“ dela commlssmfﬁ f}:%receptnon
Les épreuves comprises dans les o tlons prealables ala ception sont definies aprés approbation du
projet d’exécution. ' TR

Az

;de chantler et de! ;iémise en état des lieux sera effectué un mois

24.2, Réception Provisoire

ke cecontractant esttenu de faire connaltre au Chef de service du marché au plus tard 30 jours avant
lexpiration du délai contractuel, ia date & faquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitot a la fin de Pexécution des travaux objet du présent
marche et apres les Opérations préalables & la réception. La Commission apres visite du chantier
examine le proces-verbal des opérations préalables 4 la réception et procéde a la reception provisoire
des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un
procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a
lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol a reception n'est pas
prononcee le procés-verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la
prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le proces-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit ;

- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
- Membres :
* Le Chef de service du marché ou son représentant :
* L'ingénieur du marché ;
» Le Sous-Directeur de I'Habitat Social ;
» Le Chef du Service des Marchés ;
= Le Chef Service de Gestion des Programmes Publics d’Habitat Social ;
= Le comptable-Matieres désigné par I'ordonnateur :
» La Cellule des Données Urbaines et d’Habitat,
- Rapporteur : Le Maitre d'ceuvre ; !
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- Observateur : Un représentant du MINMAP
- Invité : Le Cocontractant.
La Commission est convoquée a la réception par courrier au moins cing {05) jours avant la date de la

réception. Le Cocontractant est tenu d'y assister ou de s’y faire représenter. Son absence équivaut a
lacceptation sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le rapport de pré-réception et procede a la réception provisoire des fravaux s’il y a
lieu. Celle-ci fera V'objet du procés-verbal de réception provisoire signe seéance tenante par tous les
membres de la commission ou au mains 2/3 des membres dont le président.

24.4, Début de la période de garantie :

La période de garantic est de douze mois et commence & la date de cetfe réception provisoire des
travaux de la tranche considérée.

24.5. Prise de possession des ouvrages
Toute prise de possession des ouvrages doit étre précedée d'une reception provisoire. Toutefols, s'il y
a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-réserve de

Pétablissement d'un état des lieux contradictoire sur un procés-verbal.
24.6 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travauy appeilentTé&’r:
d'en prononcer ni la réception partielie f.-la feceptlon avec\éf'
notifie une décision motivée de re|et e o '\‘ SERY

es telles qu'il ne Iui apparait possible
ion, le Chef de service du marché

—

de qumze (15) jours pour notifier une
nouvelle dec:sion aprés avis de la 00'1"1.531 de-aception, le cas échéant ; a defaut d'une telle
notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant,

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes deja pergus

ARTICLE 25 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES EXECUTION (CCAG Article 68)

Les documents & fournir dans un défai de 30 jours aprés la réception provisoire sont les suivants :
- Le plan de recollement ;
- Le cautionnement de garantie.

Article 26 : GARANTIE CONTRACTUELLE / ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE
(CCAG Article 70) :

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de 72 mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les travaux livrés en exécution du marché sont exécutes dans les regles
de l'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux
et réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10)
jours de la notification du défaut par I'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de
Fouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait
de malfagons qui apparaltraient dans les ouvrages et les équipements le cas écheant, et signalées par
le Chef de service du marché ou le Maitre d'ceuvre le cas echeant.
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Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15)
jours aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le
Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre
entrepreneur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes
sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La reception définitive s'effectuera dans un délai maximal fde trente {30} jours] & compter de
I'expiration du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'CEuvre fsera ou ne sera pas] membre de la commission.

27.3. La composition et la procedure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

27 4- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées &. Iarticle 38 alinéa 4 du présent
CCAP concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie |égale v\ o =-\

compter de la réception proviscire, des dommages qui comprometten la solidité de l'ouvrage ou qui
I'affectent dans Fun de ses éléments conshtutn‘s ou Iun ‘de ses elements d'équipement le rendant
impropre & sa destination, - s

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Controle Techmque LBCT) agréé chargeé de I'expertise des
travaux en vue d'une assurance décennale. e

Chapitre IV : Clauses financiéres

ARTICLE 29 : MONTANT DU CONTRAT {CCAG Articles 18 et 19 complétés)
Le mantant du présent marché, tel quil ressort du devis estimatif est de

— Le montant HTVA est de Francs CFA,;
— Le montant de la TVA est de Francs CFA;
- Le montant Toutes Taxes Comprises est de Francs CFA.

ARTICLE 30: LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte
Article 31 : GARANTIES (CCAG articles 29 et 41) :

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agrées par

le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maftre d'Ouvrage sont exigées dans les délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement Définitif

Le cautionnement definitif garantissant 'exécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai de
vingt (20} jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué au
Cocontractant des constitution de ce cautionnement définitif, Son montant est fix¢ & deux pour cent (2%) du
montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.




Le cautionnement definitif peut &tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un établissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en
charge des Finances.

Le cautionnement sera restitué, ou le cautionnement bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des travaux et dans un délai d’'un mois suivant ladite réception
provisoire, consécutivement & une mainlevée du cautionnement signé du Maitre d'Quvrage conformément a
Particle 141 du code des marchés publics.

Le cautionnement définitif et le cautionnement d'avance de démarrage devront étre assortir du récépisse de
la CDEC.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il sera accordé une
avance de démarrage d'un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du montant TTC du marche en
cours d'exécution sans justification. Cette avance sera cautionnée & cent pour cent (100%) par un
établissement bancaire de 1er ordre ou une compagnie d assurances agree par le Ministre en charge des
Finances. L TERUE S
L'avance de démarrage sera remboursée par prelevement‘de cmquante p@}r cent (50%) du montant des
travaux de chaque décompte a partir du moment ol les: travaux effegtues debassent quarante pour cent
(40%) du montant du marché. ! doit étre terminé au plis: tard Iorsque le montant‘des travaux atieint quatre-
vingt pour cent {80%) de la valeur du marche. iﬁ'.__.”' :

Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage 'fen\t 50%, le Chef def' ervice du Marché donne la
mainlevée de la partie du cautionnement correspondant s| 60coniractant eptait la demande écrite.
L’octroi de l'avance de démarrage n'est pas une cofel &alable au démarrage ou a
I'exécution des travaux

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de-garantie)

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marche augmenté le cas échéant du montant
des avenants].

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuce a
compter de la réception définitive des {ravaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage apres
expiration du délai de garantie.

A Fexpiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avair effet ; I'organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le
cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'administration ; sauf si
le Maitre d’Ouvrage a diiment signifié le cautionnement du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes
ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & I'engagement du cautionnement que par main levée délivrée par le
Maitre d’Cuvrage.

Article 32 ; Variation des prix (CCAG Article 20}
Les prix sont fermes et non révisables,
Les acomptes payés a 'entrepreneur au titre des avances ne sont pas revisables.

Article 33 : Formules de révision des prix (CCAG article 21)
Sans Objet.

Article 34 : Formules d’actualisation des pix (CCAG article 21)
Sans Objet
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Article 35 : Travaux en régie (CCAG Article 22 complété)

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre & |a disposition du Maitre d'Ouvrage, la main d'ceuvre, les
matériaux, ainsi que l'outillage et tous fes moyens nécessaires qu'il pourra étre amené 3 Iui demander
pour exécuter en régie certains travaux, & condition que la demande Iui en soit faite au moins huit (8)
jours a l'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%)
du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre
d'Ouvrage peut, & défaut de prononcer la résifiation du marché, et apres l'autorisation expresse de
IAutorité chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit
cocontractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie
prévus par le marché, ou, a défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées
pour les fournitures et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particufier de
FAutorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour
couvrir les frais généraux, impots, taxes et benefrces

Article 36 : Valorisation des travaux (CCAG amcle 23)
Ce marché est a prix unitaires et forfartarres

Article 37: Valorisation des approwsmnnements (CCAG article 24 complété)

37.1. Des acomptes pour approwsmnqément peuvent eire / «accordés en raison des dépenses
engagées en vue de I'exécution des travaux; qui font Iob}et du marché, Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code desmarchés o pliblics.

37.2. I n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

37.3 Dans fous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des
matériaux ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 38 : Avances (CCAG article 28)

38.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarrage égale & 20 % du montant du marché.

38.2 Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée a cent pour cent {(100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur fes
acomptes & verser a I'entrepreneur pendant I'exécution du marché, suivant des modalités définies dans le
CCAP. Ce cautionnement doit étre accompagné du récépissé de la CDEC.

38.3  Latotalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ou la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

38.4  Aufur et a mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la
partie du cautionnement correspondant, sur demande expresse de I'entrepreneur.

38.5 La possibilitt d'octroi d'avance de démarrage etiou d’avance sur approvisionnement doit étre
expressement stipulée dans le dossier d'appel d'offres.

Article 39 : Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés)
39.1, Constatation des travaux exécutés
Avant le 30 de chaque mois, l'entrepreneur et le Maitre d'CEuvre établissent un attachement contradictoire
qui recapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du
mois et pouvant donner droit au paiement,
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39.2. Décomptes provisoires

Au plus tard fe cing (5) du mois suivant le mois des prestations, fentrepreneur remettra en sept (07)
exemplaires au Maitre o'CEuvre, deux projets de décompte provisoire mensuel {(un décomple hors TVA et un
décompte du montant des taxes ), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelies if peut prétendre du fait de l'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seu! le décompte hors TVA sera réglé & l'entrepreneur. Le décompte du montant des taxes fera 'objet
d'une écriture d'ordre entre les budgets du Ministére en charge des finances.

Le montant HTVA de I'acompte & payer & l'entrepreneur sera mandaté comme suit :

- [100-2.2 )]% versé directement au compte de l'entrepreneur ;

- 2.2% versé au Trésor public au titre de I'AIR dii par 'entrepreneur ;

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmetire au chef de service du
marché, les décomptes qu'il a approuves.

Lingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmetire au chef de service du marché, les
décomptes qu'il a approuvés de fagon a ce qu'ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

Le chef de service dispose d’un délai de quatorze ( 14L;ours maximum pour procéder a la signature des
décomptes. :
Les paiements seront effectués par le P écialisé MINTP/MINHDU dans un délai
maximum de 90 jours calendaires a comp L?;!a remise du decoﬁlpre approuve.

Aprés achévement des travaux et dans .n\delal maximum de 325 jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir secamstats corktra)ﬂ?;tmres le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule ie mo anttglades sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de l'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre ou ||ngemeur et accepte par le
Chef de service du marché devient le décompte final..

39.3.1. Dans un délai de 10 jours, le Chef de service notifie le projet rectifié et accepté au Maitre
d'CEuvre,

39.3.2. Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d’un mois suivant la date de

cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connafire les raisons pour lesquelfles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de
toutes les réclamations dont if revendigue le paiement, accompagné des justificatifs necessaires, et
transmis au Maitre d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur
et du CCAG applicable.
39.4. Décompte geénéral et définitif
Dans un délai d'un mois & compter de la date de réception définitive, le Chef de Service du Marche dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et
I'Autorité Contractante. Ce décompte comprend :

- Le décompte final ;

Libération de |a retenue de garantie le cas échéant ;
- L'acompte pour solde ;
- Larécapitulation des acomptes mensuels.
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La signature du décompte général et définitif sans réserve par {e Cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, sauf en ce qui conceme les intéréts moratoires. |l est soumis au visa préalable du
Ministre en charge des Marchés Publics avant transmission 3 I'organisme payeur.

Article 40 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréls moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n®
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 41 : Pénalités (CCAG Article 32)

A. Pénalités de retard
41.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit -
a) Un deux milliéme {1/2000¢me) du mentant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-deladu délai contractuel fixé par le marché ;
b) Un milliéme (1/1000¢me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentiéme jour. S
41.2 Le montant cumulé des-pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du marché
de base et de ses avenanté-éventuels

B. Penalités spécifigues
41.3Indépendamment d'?;?;;?&'gnal_ités pour déﬁg‘ésement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particulirés-suivantes pour'inobservation des dispositions du contrat, notamment
- Remise tardive du cautionnément définitif ; 10 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours &
compter de |a date de la nofification du Marché.
~ - Remise tardive des assurances ; 10 000F/j dz retard au-dela de trente (30) jours & compter de la
nofification de Os de démarrage ;
Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard soit du fait de lentrepreneur ; 20 000F/j de
retard au-dela de trente jours & compter de la notification de I'Os de démarrage.

Article 42 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)
Sans Objet

Article 43 : Régimefiscal etdouanier (CCAG Article 36)

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du regime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment -

- des imp6ts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris FIAR qui constitue un
précompte sur 'impét des sociétés ;

- des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts :

- des droits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché -

* des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;

* des droits et taxes communaug,

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 44 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES (CCAG Article 37)
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
'entrepreneur, conformément & la réglementation.
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Chapitre V : Dispositions diverses
Article 45 : RESILIATION DU MARCHE (CCAG Atticle 74)
Le présent Marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du décret n® 2018 /366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 46 : CAS DE FORCE MAJEURE (CCAG article 75)

Dans le cas ol l'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega des quels aucune
réclamation ne sera admise sont

- pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

- vent : 40 métres par seconde ;

- crue ; la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 47 : DIFFERENDS ET LITIGES {(CCAG article 79)
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a
'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, le litige est porté devant la
juridiction camerounaise compétente conformement a }artlcle 187 du décret n° 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics. g :
Article 48 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE ,
Quinze (15) exemplaires du pfésent marché seront édités par les soms du Maitre d'Ouvrage et fournis au
Cocontractant pour souscription. Ve
ARTICLE 49 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’ouvrage. |l entrera en vigueur
dés sa nofification au Cocontraciant.
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CHAPITRE |
GENERALITES
1.1. - PREAMBULE

Le présent Marché a pour objet les travaux d'habitabilité autours des immeubles CE, CH,CAetCB

sur le site des logements sociaux a Mbanga-Bakoko/ Douala

1.2. - CONSISTANCE DES TRAVAUX
Ces projets en leur totalité comprennent les lots suivants

lot n° 000 : travaux préparatoires

lot n° 100 : travaux de plantations

lot n® 200 : pose des bordure, pavé, dallage en béton armé et mobilier urbain

lot n® 300 : assainissement pluvial au droit des batiments et acces parkings extérieurs

lot n® 400 : mur de souténement en béton armé et magonnerie st garde cors

LOT N° 000 ; TRAVAUX PREPARATOIRES
1} Linstallation de chantier ;
2) La construction du bureau du Maftre d'Ouvrage ;
3) Laconfection des plans d'exécution relatifs 2 |a réalisation des espaces verts (plantations) et a la réalisation

des paves ;
4) L'amenée et le repli de tous ies engins et matériels nécessaires a lexécution des travaux ;
3} Le dossier de recollement. e :

Outre l'installation propre & son lot, l'entreprise a & 54 charge : N
* lesengins de levage pour le déchargemefit des végétaux et leur plantation
la réalisation d'un dispositif provisoire d' rrosage de fagon é-poéig}&iﬁarroser les végétaux en attente d'étre
plantés o 1_5/.1; o
* laprotection (par un géotextile) des arbres\gn motte stockes _pap_\t’g?ﬁs froid ou pluvieux
. * e repliement du chantier en laissant propm I\e:% zones oc_r:‘g_pégé pour le stockage des terres, du matériel
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* [a signalisation nécessaire & la sécurité des usagergj“
DOCUMENTS A FOURNIR PAR L 'ENTREPRENEUR :

L'entrepreneur devra fournir dans un délai de quinze (15) jours calendaires, a compter de la nofification de 'ordre de
service prescrivant de commencer les travaux :

e les plans de détails avant travaux,

* unenote indiquant le type, le nombre et les caractéristiques des engins devant travailler sur le chantier,

* le programme d'exécution des travaux : il sera établi par semaine et sera tenu constamment 2 jour,
L'Entrepreneur devra proposer en temps utile, toutes les adjonctions qu'il aura lieu d'apporter durant la durée
des travaux. Sur le programme d'exécution des travaux, devront figurer, non seulement la prévision
d'avancement des travaux mais les moyens en personnel et matérigl prévus pour la complete réalisation,

* une note précisant les mouvements de terre, leur volume et les itinéraires que I'entrepreneur pourra
emprunter,

PRTS LA ETINE T
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Si en cours d’exécution des travaux, I'Entrepreneur doit modifier ces notes, il devra en faire part au Maitre d’CEuvre.
Avant la réception, I'Entrepreneur fournira au Maitre d'CEuvre les plans conformes & I'exécution aprés travaux

lot n® 100 : travaux de piantations

le piquetage et les opérations préalables a la réception des terres et des végétaux

la realisation des fosses de plantation

la fourniture de terres végétales et de substrats élaborés ou 'amendement des terres en place

la fourniture et 'agrément par le Maitre d'CEuvre d'échantillons témoins des terres vegélales et analyses

correspondantes avant et en cours de chantier

5) le décompactage et la reprise ponctuelle des fosses des arbustes et arbres du boisement

6) la remise en état, le nivellement et le décompactage profond des fonds de forme y compris évacuation en
decharge

7) lafourniture et la plantation d'arbres, d'arbustes, de plantes vivaces

8) lafourniture et fa pose d'équipements spéciaux (tuteurs, protection, colliers...)

no (N
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lot n° 200 : pose des bordure, pavé, dallage en béton armé et mobilier urbain
1} La préparation du terrain, les fouilies,

La préparation de la forme,

L exécution des fondations,

L"approvisionnement des éléments en béton et leur pose avec réglage et exécution des joints,

La protection des ouvrages existants,

Fouille régiage et compactage,

Réalisation de la couche de fondation,

La mise en ceuvre de bordures.

9 L'acceptation des assises et du drainage en place,

10 La fourniture et la mise en ceuvre du lit de pose,

11 La fourniture des pavés,

12 La mise en ceuvre des pavés,

13 Le traitement des points singuliers, notamment des paves de rives,

14 Des raccords, des ouvrages émergents, du raccordement de materiaux de nature différente, des motifs
décoratifs obtenus par calepinage

M St S S S

lot n® 300 : assainissement pluvial au droit des batiments et acces parkings extérieurs

1) Elaboration du projet d’exécution pour assainissement pluvial ;
2) Terrassement pour ouvrages et réseaud'assaiifiement ;
3) Cunette 30x20 en BA ép. 15cm ;% 7 T
4) Caniveaux de 40x60 cm non c_du_veit-a"u droit des tieif_tiﬁl‘ ts, ép. 10cm;
5) Regard pour collette d’eaux pluviales 40x40 ép. 10 6ni..1a'L\pied des cofonnes d'eau piuviales.
i o )
MATERIAUX Yo . I;‘ £
GRANULATS POUR MORTIERS ET BETONS: - . .. "

HER

2+ .

\w-:.l - P , .
Les granulats pour mortiers et bétons doiverit répendre aux prescriptions des Normes frangaises NFP 18.301 et
NFP18.304. - ' '

Les granulats sont d'une qualité uniforme et sans excés de morceaux plats ou allongés, poussiéres ou impuretés. En
outre, il est précisé que la dimension des gravilions pour bétons est au plus égale a VINGT (20) millimétres (mesurée
a la passoire). Cette grosseur maximale est réduite a DIX (10) milimétres dans les zones frettées. Toutefois, dans les
ouvrages massifs et sur accord exprés de I'INGENIEUR, fa grosseur maximale peut étre portée & QUARANTE {40}
millimétres.

Le béton 0/20 est constitué d'au moins TROIS (03) classes de granulats, les courbes granulomeétriques étant prises
dans les séries suivantes de dimensions de passoires, exprimées en millimétres : 2 -4 -6,3 - 10 -20.
Les sables sont de bonne qualité, crissant, stables, propres, et exempts de poussieres, de débris schisteux, gypseux,
argileux ou organiques. l's ne doivent pas contenir des composés de soufre, ni de matiéres susceptibles d'altérer le
Ciment ou les Armatures métalliques. lls ne doivent pas contenir plus de CINQ POUR CENT (5 %) d'éléments fins
passant au tamis de QUATRE VINGT {80) microns. Aucun grain ne doit étre de dimension supérieure a CINQ (05)
milimétres. L'Equivalent de Sable est obligatoirement supérieur 8 SOIXANTE DIX (70).

Les pierres de taille & utiiser dans les perrés magonnés seront issus des carrieres agrées et un echantillon sera
présenté au maltre d’ceuvre pour validation avant mise en ceuvre. La pierre de taille devra avoir une masse facilement
manipulable par un seul homme.

LIANTS HYDRAULIQUES

Le liant utilisé pour la stabilisation des matériaux est du Ciment Portland a la Pouzzelane de la Classe CPJ 325. Le
ciment entrant dans la composition des Bétons Ordinaires et Armés, et des Mortiers est de la Classe CPA 325.

Les liants proviennent directement et exclusivement d'usines ayant été soumises a l'agrément de I'INGENIEUR.

Le ciment doit &tre approvisionné sous emballages étanches. II doit étre emmagasine dans des locaux abrités de
humidité et efficacement protégés contre les intempéries. Le tonnage de ciment stocké doit étre suffisant pour
assurer une consommation d'au moins UN (01) Mois en période d'activité du chantier.

Tout ciment présentant des traces d'humidité ou de prise est obligatoirement évacue du chantier.
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A la demande de 'INGENIEUR, des essais de contrile peuvent étre exécutés sur les ciments livrés, Ces essais,
réalisés par un laboratoire agréé par '"NGENIEUR et aux frais de 'ENTREPRENEUR, conformément aux dispositions

Ci-apres

NATURE DES ESSAIS RESULTATS EXIGES

Essai de temps de prise “début  de  prise  supérieur & 3 heures:
* fin de prise inférieur & 7 heures

Essai d'expansion a chaud inférieur & 3 mm

Résistance mécanique conformité aux prescriptions des Normes
NFP 15.301, 15.304 et 15.305

Analyse chimique sommaire, perte au feu conformité  aux  prescripions de la  Norme
NFP 15.461.

ADJUVANTS

L'emploi des adjuvants pour la confection des bétons est soumis & i'approbation de I'NGENIEUR. Les adjuvants
doivent étre utilisés conformément aux fiches d'agrément notamment en ce qui conceme le dosage maximal, les

précautions a prendre, et les contre-

PRODUITS DE CURE

indications.

Les produits de cure éventuellement utilisés pour les bétons sont soumis & 'accord préalable de 'INGENIEUR.

COMPOSITION DES BETONS ET MORTIERS .

- Bétons

Les bétons utilisés pour la construction des duvrages doivent rép_o'nd_re aux spécifications suivantes

A

I nEaleNATION

Loer at e

nNeme

d'Ouvrages en Béton Armé

R CHIDESTINATION . e e e s BTRRISTANCES
CIMENT: . P * Compression  Nominale : Fc28
o ek e * Traction Minimale : F128
Béton Courant (BC) 200 kg/m3 "~ "TBéton de Propreté
Béton de Qualité 1 (BQ1) 250 kg/m?3 Béton de Forme
Béton de Qualité 2 (BQ2) 300 kg /m3 Pour ouvrages ou patties |Fc28 = 23 MP
d'ouvrages non  armés ou | Ft28 =02 MP
légérement armés
Béton de Qualité 3 (BQ3) 350 kg /m3 Pour Ouvrages ou Partie|Fc28 =27 MPa

Ft28 = 02,32 MPa

1.1 - Consistance

La consistance des Bétons de Qualité BQ2 et BQ3 est mesurée au cone ASTM, les affaissements sont inférieurs a
QUATRE (04) centimétres. LENTREPRENEUR doit dans tous les cas, disposer du matériel nécessaire de maniére a

assurer une vibration satisfaisante d

1.2 - Composition

u béton.

L'étude de ia composition des bétons incombe & 'ENTREPRENEUR.

L'ENTREPRENEUR doit présenter a IINGENIEUR ses propositions et soumettre a son agrément la composition
granulometrique et les volumes d'eau & incorporer par métre cube de béton et cela en temps utile pour respecter le

délai d'exécution contractuel.

LUENTREPRENEUR dispose d'un délai de DIX (10) Jours, & compter de la notification de son Contrat, pour présenter
la composition des Bétons BC et BQ1.

Pour la composition des Bétons BQ2 et BQ3, il dispose d'un délai au plus égal & QUINZE {15) Jours & compter de la

notification du Contrat.

o
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LINGENIEUR formule ses observations ou donne son agrément dans un délai de TROIS {03) Jours a compter de la
date de réception des propositions de 'ENTREPRENEUR.

1.3 - Fabrication des Bétons

Le béton est fabriqué mécaniquement par mélange simultané de tous ses constituants qui doivent étre introduits dans
l'appareil mécanique dans l'ordre suivant :

* granulats moyens et gros ;
*ciment ;

* sable ;

*eau,

L'ENTREPRENEUR ne peut procéder differemment que s'il est démontré quiil en résulte une meilleure homogénéite
des composants du béton. Dans tous les cas, la fabrication de gachees seches en vue d'une addition ultérieure d'eau
est interdite.

La proportion d'eau introduite dans le mélange est mesurée soit a l'aide des dispositifs spéciaux que comportent les
bétonniéres ou les malaxeurs, soit & laide des récipients de capacité définie. Sauf prescriptions contraires de
I'INGENIEUR, les appareils de fabrication doivent permettre de doser respectivement les granulats, le liant, et l'eau &

CINQ POUR CENT (5 %) prés. .
Les doseurs volumétriques sont inferdits pou ogsieléments‘{' lides dont la proportion est fixée en poids. Les
proportions doivent étre modifiables en cours; \,__exéchﬁbh*-péf_:zsA_‘glage des appareils. Les méthodes et matériels
employés pour la fabrication des bétons ._,s__ofr,xt;éoumis__a?J_'_a_gréménﬁ:de [INGENIEUR. La fabrication manuelle des
bétons ne peut &tre autorisée que pour dg péfites quantités et aprés approbation de VINGENIEUR.

Tz s
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1.4 - Transport des Bétons

Le béton doit étre transporté dans des ¢ fgxgo_r]_s qui ne donnent lieu ni & la ségrégation des éléments, ni @ un
commencement de prise avant mise en ceulg, Toutes précautions doivent étre observées pour éviter en cours de

transport une évaporation excessive ainsi que lintisier-de-e0rps étrangers.
Lormeus la decconts ¢ baten cotcuptiiss N VIRCULE CINQUANTE (1,50) metres, il est uified dog gaulsiice
métalliques.

1.5 - Mise en ceuvre des Bétons

Les hétons sont mis en ceuvre aussitdt que possible aprés la fabrication. Les bétons qui ne sont pas en place dans le
délai de TRENTE (30) minutes aprés l'introduction de I'eau dans la bétonniere, qui sont desséchés ou ont commence
4 faire prise, sont rejetés. Les bétons sont mis en place dans des enceintes épuisees d'ol tout danger de lavage a été
écarté. La mise en place du Béton de Propreté est parachevée par damage. Les Bétons de Qualité sont vibrés dans la
masse.

1.6 - Reprise de Bétonnage
Les reprises de bétonnage ne sont tolérées qu'a la condition qu'elles se confondent rigoureusement avec les joints de
coffrage.

1.7 - Cure du Béton

Le béton est tenu a l'abri du soleil & partir du moment ol il est commencé & faire prise. Sa cure par humidification doit
commencer dés qu'ayant complément fait prise, il n'est plus susceptible d'étre altéré par les eaux ruisselant & sa
surface.

La cure des Bétons Courants est conduite de maniére & maintenir les parements des bétons en état d'humidité
permanente.

Les surfaces libres et leurs coffrages sont arrosés & saturation aussi fréquemment que la demande [létat
hygrométrique de 'atmosphére et l'ensoleilement. Si nécessaire, 'ENTREPRENEUR dispose des paillassons, nattes
et toiles pour la protection des surfaces libres.

Les surfaces libres des Bétons de Qualité sont protégées par des paillassons, des nattes ou des toiles. Les
protections et les coffrages sont maintenus ruisselant jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des
bétons consiste a les maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien une atmosphére permanente de brouillard.
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1.8 - Parements

Les parements extérieurs non vus sont conserves bruts de décoffrage. lls doivent étre de teinte uniforme, aucun nid
de cailloux ne doit étre apparent.

Toutes les surfaces extérieures des ouvrages en contact avec les remblais ou dans l'eau sont tenues étanches aprés
decoffrage et aprés réception par I"NGENIEUR par :

* unragreage au mortier [a oli des nids de cailloux sont visibles et notamment aux reprises de bétonnage ;

* puis un badigeonnage par DEUX (02) couches de goudron désacidifié ou de bitume & chaux ou d'émulsion
non acide de bitume.

Mortiers
Selon leur destination, les mortiers ont la composition suivante :

M400 : Mortier & 400 kg de ciment par métre cube de sable. Il est employe a la réalisation des enduits des parements
vus des ouvrages (dallettes de couvertures des regards, ouvrages en superstructure) ;

M500 : Mortier a 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produit SIKA N° 1 suivant dosage prescrit
par le fabricant et soumis I'agrément de I"NGENIEUR. Ce mortier est utilisé pour les enduits intérieurs étanches des
ouvrages ;

M600 : Mortier dosé a 600 kg de ciment par métre cube de sable. Il est émployé pour tous les scellements, échelons
de descente, profilés métalliques, etc.... S '
Les mortiers sont fabriqués mécaniquement ou excepf{()ﬁrﬁgllemént manUeIIemen_t pour de trés petites quantités. Les
appareils de fabrication doivent assurer les mémes garéi‘miés;de dosage que pour les bétons.

\_‘!'_"-. v ) L

Tout mortier qui a commencé a faire prise ou qui est desséché;

oté et e doit plus étre mélangé avec du mortier
frais. e

N

Clontréle des Aéfons S Coe

L'ENTREPRENEUR a la responsabilité de procéder aux épreuves d'études et de convenance, en -temps utile, pour
respecter ses obligations contractuelles relatives au délai d'exécution quels que soient les résuitats desdites epreuves.

Les éprouvettes sont réalisées dans des moules agréés.

Le transport au Laboratoire de Contrdle, des éprouvettes de contrale de convenance et d'information est effectué par
les soins de FENTREPRENEUR. Le contrdle des bétons se fait suivant les prescriptions du tableau ci-aprés :

CLASSE
BETONS

DES |NOMBRE DEPROUVETTES A

PRELEVER

FREQUENCE DES ESSAIS

Consistance
Béton Frais

Compression Traction

BQ2 (300 kg/m3) [Par Jounée de Bétonnage

*06
* 06 Prismes

Cylindres

2 Essais a4 07 Jours
4 Essais a 28 Jours

2 Essais a 07 Jours
4 Essais & 28 Jours

1 par demi-jounée
de bétonnage

BQ3 (350 kg/m3) | Par Demi-joumée de Bétonnage
*10 Cylindres |3 Essais a 03 Jours |3 Essais & 03 Jours|1 par demi-journée
* 10 Prismes 2 Essais a 07 Jours |2 Essais a 07 Jours |de bétonnage

5 Essais a 28 Jours

5 Essais a 28 Jours

Les ouvrages ou partie d'ouvrages pour lesquels les essais ainsi effectués font apparaitre des résistances inférieures
de QUINZE POUR CENT (15 %) ou plus aux résistances exigées sont rebutés.

En dega, et si toutefois les résistances obtenues sont compatibles avec les efforts résultant de la Note de Calcul,
INGENIEUR peut maintenir les ouvrages en appliquant sur les prix correspondant une réfaction de DEUX POUR
CENT (2 %) par POUR CENT manquant.

(X
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A

EAU DE GACHAGE ET DE COMPACTAGE

La fourniture de 'eau incombe & 'ENTREPRENEUR.

La proportion des matiéres en dissolution ou en suspension dans l'eau de compactage doit étre suffisamment faible
pour quelle ne soit pas la cause d'un amoindrissement des qualités des terrassements ou de la chaussee.

L'eau utilisée tant pour le malaxage que pour le compactage doit avoir les propriétés physiques et chimiques fixees
par la norme NFP 18.303. Elle ne doit pas depasser une température de TRENTE (30) degrés centigrades et ne doit
pas contenir plus de DEUX (2) grammes de sel dissous par litre.

Les eaux douteuses sont soumises & I'analyse chimique.

ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Types d’Aciers
Les aciers employés pour le béton sont les suivants :

« Aciers & haute adhérence, Classe FeE40A out By gonformément 2 la Norme NFA 35.016 - Limite
Conventionnelle d'Elasticité égale au moins & 42°kgMmma 1)
e Aciers doux, ronds lisses, de nuance FeE24; conformes a"t’}N\%r & NFA 35.015 - Limite d'Elasticité minimum
WA

de 24 kg/mm?. JEE
Faconnage des Armatures de Béfon {ﬁff}'}ié' LN S j2
Les conditions d'emploi des armatures doivent%\\%éw_e aux fecommaride

N,
F A

ons incluses dans leur fiche d'identification

instaurée par le Titre 1¢ du Fascicule 4 du CCTGY
-

L'Article 21 du Fascicule 65 du CCTC ex CPC est comptata. bisne

* lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine longueur

laa M oA

(BN | 8 - PR | R 1 B LTI NPN \vs [min) ; h y L. [ S R P ]
L2 AN EOFD GUS 2ARCUNS CISULL T NIINIINIILD IS A TIENS42/2) des barres continuzs | SENIZWNI Git W

recouvrement des armatures a adhérence améliorée est conforme aux prescriptions des Regles du BAEL 91.

Sont par ailleurs interdits :

* {a constitution d'une armature 4 'aide de ronds lisses de nuances différentes ;
* je pliage et le dépliage déliberés des armatures ;
* 'assemblage des armatures par soudure.

PROFILES ET ACIERS DIVERS

Les profités divers, tdles, plats, barres, tubes, sont en acier doux laminé, de qualité soudable, non cassant, malléable,
exempt de pailles, stries, gergures, fissures.

Les piéces devant recevoir un revétement de protection en zinc sont galvanisées par trempage a chaud. Le poids de
zin n'est pas inférieur 8 DEUX CENTS (200) grammes par métre carré (simple face).

COFFRAGES

Les coffrages sont constitués par des éléments métalliques, en beis ou par tout autre matériau équivalent.
Ils sont soumis a I'agrément de IINGENIEUR.

TERRE VEGETALE
|l est rappelé qu'un échantillon sera produit pour fous les matériaux fournis.

La terre végétale & mettre en place devra étre homogene, exempte de pierres ou autres corps etrangers
(mottes d'argile, racines, herbes, terre de sous-sol...) et de substances phytotoxiques. Les prix sont établis pour la
fourniture de terre végétale & pied d’ceuvre sur chantier accessible aux engins de transport ou terrassement. Les
volumes seront exprimés en cubes non foisonnés, liviés sur chantier par engins de transport déchargés, répandus
sommairement et réglés grosso modo au lieu désigné et selon les indications données par le Maitre d'ceuvre. Au
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cours de la formation, fe sol peut étre tassé modérément mais ne doit pas étre compacté. Les engins utilisés ne
doivent pas provoquer de compactage profond des sols. La fourniture de terre noire provenant de jardins maraichers
est interdite. L'entreprise sera tenue de faire connaitre et accepter par le Maltre d'ceuvre avant la fourniture -

le lieu d'extraction,

la profondeur maximale d'extraction qui ne devra en aucun cas dépasser 0,30 m ;

I'analyse physico-chimique d'un échantillon moyen représentatif :

La présentation d'un échantillon de terre végétale au Maftre d'Ouvrage Délégué et au Maitre d'ceuvre,

*

La composition moyenne de la terre végétale proposée répondra aux spécifications énumerées ci-dessous -

Pierres moins de 5% ;
Graviers moins de 5% ;
Argiles de 54 10% ;

Limons fins de 10 a 15% ;
Limons grossier de 10 4 20%
Sables de 40 4 55% ;

Calcaire de 5 a 15% :

Matiére organique de 2 &4 5% ;
Rapport C/IN8 & 10 ;
PHeau6a7;

Et de composition chimique minimum : 7
» Azote 1 pour mille ; e

»  Potasse (K20) de 0,153 040 pour milles .~~~ - - .
* Phosphate (P205) de 0,102 0,30 pour mie’;, . g
»  Chaux (CAO) de 145 pour mille. N

Si la composition de la terre de la région ne correspond pas aux spécifications ci-dessus, certaines dérogations

o it AL - Al A [ L U - | —— Anvit
< pourront &re demandées par'oriropriss oL Maite oouvre por Gorit,

De plus :

- taux d'humidité supérieur a 90% de sa limite de plasticité,

- structure fine aérée, sans zones ni mottes compactées,

- absence de toute matiére phytotoxique (métaux fourds, résidus d'hydrocarbures, herbicides rémanents,...), -

absence de matériaux présentant des signes d’anoxie ou d’hydromorphie.

Une analyse commentée de terre est demandée, elle doit permettre de vérifier la conformité des terres a mettre en

ceuvre. Cette analyse comprend le prélévement des échantillons nécessaires a l'analyse des substrats de ce chapitre

(terre fournies), soit cing échantillons prélevés sur le lieu d'extraction ou sur le lieu de reception de fagon

contradictoire. Les terres ne pourront étre mises en ceuvre sans connaissance du résultat commenté de ['analyse et

laccord express du représentant de la Maitrise d'Ouvrage. Elle est réalisée par un laboratoire de contrdle agrée aprés

approbation du Maitre d'ceuvre des plantations {analyses réalisées dans le cas contraire seront considérées comme

nulles). Le prix de cette analyse est compris dans le prix de fourniture de terre végétale. Le bulletin d’analyse du

laboratoire sera remis au Maitre d'ceuvre. En aucun cas, les prélévements ne seront effectués moins de 2 mois apres

un apport d'engrais et moins de 4 mois aprés un amendement organique. Elle est conforme aux normes et précise au

moins pour les terres végétales :

+ La granulométrie (sur bases des références de classification agronomique, y compris élément de diamétre

supérieur & 2 mm, différenciant les classes suivantes : 2 25 mm, 5 & 10 mm, 10 & 20 mm, 20 & 50 mm}. - La
teneur en matiere organique,

e LespH mesurés al'eau et au KCI,

¢ Lerapport C/N de la matiére organique

» Lateneuren calcaire total et en calcaire actif

* Lesteneurs en N, P205, K20, Mgo et en oligo-éléments, Cu, Zn, Mn, B

 Lacapacite d’échange de cations de saturation exprimés en milliéquivalent pour cent gramme,
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« Labsence de contamination par des substances phytotoxiques (recherche de désherbant agricole Artésine +
Simazine, qui devra étre inférieure a 150 grammes/hectare) des métaux lourds et des agents pathogéenes. Les
corrections prévues en qualité et en quantité le cas échéant en fonction de [utilisation prévue : le dosage en
unité fertilisante a appliquer a I'hectare et le volume des amendements a appliquer par m3 de terre vegétale.

Le Maitre d'ceuvre se réserve le droit d'imposer aux frais de l'entrepreneur une contre analyse de vérification de la
terre amendée aux frais de |'entrepreneur.

Controle des volumes .

Les cubes sont mesurés au profil de fouille. Mise en place de la terre végétale : Les besoins en apport de terre
végétale seront déterminés par une visite contradictoire en presence du Maitre d'ceuvre et de l'entrepreneur. Cette
visite permettra de vérifier si les terres en place sont impropres a la culture des végétaux prévus au marché. Il sera
adressé un procés-verbal a lissu de cette visite consignant les lieux de plantation ou la terre en place est satisfaisante
3 la culture, et les fieux ou un apport de terre comme définit plus haut est a envisager. En cas de contestation, une
analyse des terres sera faite aux frais de I'entrepreneur. Suite a cette visite, 'entrepreneur ne pourra justifier a aucun
moment une mauvaise venue des plantations par une quelconque médiocrite de la terre végeétale, et il restera
responsable de la reprise des végétaux. L'entrepreneur devra s'assurer de la disponibilité des stocks pour le complet
achévement des travaux. Au cours de la mise en place-#e-taterre, les mottes seront brisées pour éviter la formation
de poches d'air importantes. La mise en place et ia-réparfiton des matériaux seront interrompues en cas
d'intempéries. Les apports sont faits & I’aidga_-"-g*eng‘m‘s‘donf lepdigi\et fréquence de passage ne risquent pas de
dégrader l'état du fond de forme. Sur foutegles zones remblayées\énout venant (talus, fossés, efc...) et destinées
aux plantations I'entrepreneur effectuera 1§/ mise en place_(\ie‘;-terfe'}\ié gtale, régalée en une seule couche suivant
répaisseur déterminée par le Maitre d'ceuliré.t En cas ¢ utifisation-de terre stockée sur le site, celle-ci sera tamisée
grossiérement (mailles de 1 cm) avant fa mise en place et les déchefsivacués en décharge autorisée. La terre sera
mise en place & l'aide d'engins légers, dont ]é&?ej_d '

sne risque p'aa"dé‘ détruire la structure physique du sol, qui en tout
état de cause devra rester meuble. La mise enhg‘qe et la'répartition des matériaux seront interrompus en cas de pluie
ou d'intempéries. Elle sera par contre légérement tumieciée=avant son épandage, et roulée au fur et a mesure de
celui-ci avec un cylindre léger. La prestation comprendra un reglement grosso modo de la terre et sa.mise & niveau
avec une marge de plus ou moins 5 cm par rapport au niveau indiqué sur les plans, y compris foisonnement.
L'entreprise devra prévoir dans son prix toutes les sujétions de reprises transport, mise en place, régalage, difficultés
_de toutes sortes, ratissage et §varuaiiori 2 uravois a la decharag. publidue. L'entrepreneur ayant s, connaissance
du terrain et des difficultés éventuelles rencontrées, ne saurait se prévaloir de celles-ci pour réclamer des indemnités,
notamment en présence de sous-sol rocheux ou de masses de béton en provenance du chantier.
Les quantités indiquées au marché sont estimatives et ne donnent pas d’indication précise sur fa localisation

ou le nombre de fosses concernées. | entrepreneur est tenu a une obligation de résuitat.

FERTILISANTS ET PRODUITS PHYTOSANITAIRES

Amendements :

¢ Composition sur du brut :

¢ Matiére organique 40% ;

o Coefficient iso-humide (K1) supérieur a 65% ;

e Azote total 0.8 a 0.9% -Acide phosphorique 0.4 40.5%,
o Potasse0.7a08 %,

e Calcium 0.7% -Magnésium 0.4% -C/N 18 ;

» PH 6.5 -Densité 0.55 (550kg/m3).

Amendement organique végétal uniquement & base de végétaux compostés pour I'enrichissement des sols en
matiére organique et I'amélioration de la qualité des sols. Ces produits devront étre conformes a la Norme NFU
44051. Ces amendements organiques devront étre exempts de boues urbaines et de la fraction fermentescible
des déchets ménagers. lis ne doivent comporter aucun risque de phytotoxicite, radioactivite, aucun germe
pathogéne ou mauvaise herbe et les teneurs en éléments-trace métalliques devront étre les plus faibles
possibles. La mention « produit Certifié utilisable en agriculture biologique » et une certification de type
ECOFERT sont exigés. La tragabilité sur lorigine des matiéres premiéres sera egalement demandée au
fournisseur.
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Quantités : Pour les arbres 2kg par fosse Pour les arbustes, haies et couvres-sol 1kg par fosse.

Pralinage :

Trempage de la base des mottes avec un engrais naturel d'origine marine & teneur colloidale élevée et une
trés forte capacité d'échange cationique (engrais organo-minéral N - NFU 42-001 dont 1 % d'azote organique)
type Or Brun Pralin.

Engrais :

Type Fertilinz ou similaire, pauvre en chlore :

Engrais de plantation & diffusion progressive

Engrais NF U 42-001.

Composition :

»  20% d'azote total (N) dont 2% d’azote urétique et 18% d'azote de synthése organique de f'urée.

*» 15% d'anhydride de phosphorique total (P202) dont 2% soluble dans 'eau et 4% dans ['eau et le citrate
d'ammonium neutre.

¢ 10% d'oxyde de potassium total K20 dont 9“/q_sloluple__ dans ['eau.
o 3.2% d'oxyde de magnésium total ng’(‘\_),'_'do_nt 2;8"'/&'é_l'élﬁble dans f'eau chaude
* 7% d'anhydride de sulfurique total(SO3) dont 6.5% solg_b._lé‘dans I'eau froide.

.

Produits phytosanitaires :

Lutilisation des pesticides devra étre soumise a fagrément du Maitre d'CEuvre. L'entrepreneur est tenu de luj
faire connaitre les raisons qui 'aménent & utiliser ces_p(oqui;sf leur nature et le dosage qu'il compte utiliser.
Dans tous les cas, I'entrepreneur devra se soumettre & a réglementation qui définit les conditions d'application
et les précautions & prendre lors de leur mise en ceuvre.:

Qualité des végétaux ;

Les vegétaux devront étre de premier choix, sains, d'essences, variétés, forces et conditionnements prévus
dans le présent C.C.T.P. Si I'entrepreneur rencontre des difficultés a trouver les essences exactes, les
conditionnements et/ou les forces requises, il sera tenu d'en informer le Matre d'CEuvre, et de proposer des
equivalences qui devront étre obligatoirement validées avant d'étre plantées. Les végétaux devront satisfaire
aux conditions de qualité suivantes ;

* lis devront provenir de pépinieres situées dans une région 4 climat tropical.

* lis devront étre de premier choix, bien constitués, exempts de maladies, sans mousses ni gergures, et
présenter toutes les caractéristiques d'une végétation vigoureuse. Les racines devront étre sans
écorchures, pourvues d'un chevelu abondant, et conservées autant que possible dans leur intégrité.

Définition des normes végétales :

Les arbres-tiges présentent un tronc non branchu, surmonté d'une couronne de branches formée & une
hauteur de 2 m du collet, minimum. Le tronc est droit et sans lésion d’aucune sorte. La téte présente un
développement correspondant a l'espéce et 4 la circonférence du trong, elle a des pousses vigoureuses et une
fleche droite en prolongement du tronc. Les arbres-tiges sont classés en fonction de la circonférence du tronc &
une hauteur de 1 métre & partir du collet (ex. 18/20). Les arbres en cépée sont classés en fonction de leur
hauteur (ex. 350/400),

L'entrepreneur portera une attention particuliére au choix des arbres disposés en alignement ; ils devront
presenter un aspect identique afin que I'alignement projeté soit homogéne.

Les arbres sont livrés en mottes, racine nue ou conteneurs selon la période de plantation. L'entreprise établira
son devis sur la base d'arbres en motte grillagée et devra au moment du chantier, se rapprocher du maitre
d'ceuvre pour déterminer le conditionnement définitif. Le conditionnement sera déterming en fonction de
Pépoque de plantation. La tailie de la motte est proportionnelle & celle du végétal. Les végétaux ont comme
emballage de leur motte, un textile qui répond aux réglementations courantes de la profession, ayant une
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durée de conservation de 6 mois sur la plante. Certains ont une securite supplémentaire apportée par un
grillage métallique dégradable. Les arbustes a feuilles caduques ou persistantes sont repartis en groupes et
sont classés selon leur diamétre moyen ou leur hauteur (ex 100 /125). Ils sont livrés en moftes ou conteneurs.
lls doivent comporter, & la commercialisation, un nombre minimal de branches qui varie de quatre a dix en
fonction des espéces. Le conditionnement sera détermine en fonction de I'époque de plantation. Les vivaces et
les graminées sont livrés en centenaire. Le litrage est précisé a la description des foumitures végétales. En
outre, les plantes doivent satisfaire aux normes existantes :

o Normes AFNOR pour les végétaux horticoles
o Les plantes proviendront de pépiniéres agréées et ayant satisfait au controle phytosanitaire.

Description des fournitures végétales :

L'entrepreneur, de la connaissance” uﬂf%_des (bres et des arbustes s'adaptant facilement dans la zone
tropicale, proposera une varigté darbres el athil¥es au maitre d'csuvre et au représentant du Maitre
d'Ouvrage Délégué qui validgfont ces pr‘opositiorrsa‘s(g@ toute mise en terre.

.

Composition des mél

Gazon de type « rustique}& Y}-gretieﬁ réduit », d'e"‘;b | aspect esthétique méme sous tres faibles apports
d'engrais, trés bonne toléra gchaleureta la'§é_c'r£resse.

N 4
Le mélange sera composé de gﬁ;g‘re_.&;l_wg_nt%"

VU D

s 30% Ray-grass anglais ;

s 25% Fétuque rouge tragante ;

o 20% Fétugue rouge %2 tragante ;
o 20% Fétuque ovine durefte ;

e 5% Agrostide commune.

ACCESSQIRES DE PLANTATION

Les tuteurs, & raison de deux par sujet, seront & utiliser pour les arbres tiges. Les tuteurs seront en rondins de bois,
tournés, diametre 6/8 de 2,50 m de longueur et lextrémité la plus fine sera affiitée, et enfoncee verticalement dans le
fond de fosse sur une profondeur de 0,50 m. Les tuteurs devront présenter la garantie d'un traitement par injection
profonde en autoclave, sous vide et sous pression. Le traitement sera a hase de sels utilisés pour la protection du bois
contre toute attaque d'insectes ou de champignons. Les bois doivent étre garantis absolument non toxiques. Pour
chaque sujet & tuteur bipode, les colliers seront au nombre de deux, dont un placé en téte du tronc. lls seront en
matiére plastique fraitée contre le vieilissement. Le tronc est protégé par une mousse synthétique. Une planche de
renfort sera fixée entre les deux tuteurs.

Paillage organique type Touban Paillis organique, ou similaire

Paillage de couleur brun foncé & base de végétaux ligneux et feuillus caduques ayant suivi un processus de
compostage (d'au moins 4 4 5 mois) pour en assurer la stabilisation. Un pH neutre sera apprécié afin d'éviter toute
acidification du sol en place. Le calibrage du produit devra se situer entre 10 et 30mm Le fabricant devra fournir une
attestation de contrdle ou certification sur la tragabilité des matiéres premieres et du processus de fabrication par un
organisme du type « ECOCERT ».

Paillage Toile coco

Dimensions 0.60x30m — Filet-fil couture et double film PP photodégradable en 48 mois— épaisseur de fa natte 7 & 10
mm — poids total minimum env. 530 g/m? (possibilité filet-fil couture en jute biodégradable)

EAU D’ARROSAGE

La mise en place des végétaux sera suivie d'un arrosage a raison de :

o 50 litres/\ pour les arbres.
»  20litres/U pour les arbustes.

o 10 litres/U pour les fleurs vivaces et les graminées.
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ARROSAGE

Caractéristigues du site

La conception de linstallation tiendra compte des besoins en eau, de la surface & arroser, et en particulier, des
données locales de I'ETP en période de pointe. |l est rappelé que IETP, ou évapotranspiration potentielle, correspond
a la hauteur d'eau exprimée en mm, évaporée par e ol transpirée par la plante dans le cas d'un sol bien pourvu en
eau, & sa capacité de rétention avec une couverture végétale homogene. Les surfaces a arroser comprennent les
fosses de plantation des arbres, des haies ainsi que des massifs plantés. L'entrepreneur devra soumettre 4 {'agrement
du maitre d'ceuvre, un programme d'exécution des travaux, dans un délai de dix Jours, & compter de la notification de
I'approbation du marché. L'entrepreneur devra compléter les prescriptions techniques du marché en accord avec les
caractéristiques du matériel utilisé. 1l soumettra ces éléments au maitre d'ceuvre avant tout commencement de
travaux. Le reseau d'arrosage devra étre prét & fonctionner dés |a plantation des végétaux. L'objectif est de disposer
de l'eau rapidement afin de permettre la réalisation de tests et le fonctionnement du réseau. L'entrepreneur devra
effectuer une demande impérative de la réception pour permettre la demande de compteur dés le début de
l'intervention des travaux.

Tranchée en tout terrain

Terrassement des différents réseaux :
» Les tranchées seront exécutées aux cetes-indiquées suivant le plan proposé par I'entrepreneur ;
et

*  Les fonds de fouilles seront parfz ':[femé'ﬁt dressés et purgés des éventuelles pierres,

Griflage avertisseur 737 A
Un grillage avertisseur sera mis en plac,é sur toutes les canalisations de distribution enterrées 4 0,15 m au-dessus de
la genératrice de sable, a l'exception du gdutte & goutte enterré et de la sub-irrigation. Il sera du type détectable en
polyéthylene de type H 2 comportant en sa partie médiane un.ﬁl‘rﬂétallique maintenu par une bande de polyéthyléne

soudée en plastique, coloris bleu (eau + cable électtique) du _fouge (cable électrique seul). |l sera mis en place par
lentreprise titulaire du présent marché, au-dessus de la génératrice de sable.

Airoseurs auinmaliguss LS AT e RN S o Ok AT 0L

Les arroseurs devront étre invisible, peu bruyant et ne géneront pas le passage des tondeuses. Leur rayon d'action
sera de 10 m en moyenne. lIs seront dispesés pour que les jets se recouvrent,

Canalisations

La mise en ceuvre des réseaux comprendra [installation de tous les éléments précisés dans ce chapitre y compris
toutes les sujétions de raccordement ou de mise en place que l'entrepreneur aura a réaliser.

Canalisations semi-rigides en polyéthyléne haute densité (PEHD)

Les tuyaux et raccords seront conformes aux prescriptions des normes AFNOR NF T 54002 et NFT 54003, aux
normes NFT 54072 et label de qualité plastique de France N°515 & l'usage industriel, agricole (arrosage et irrigation)
et alimentaire et doivent étre estampillés de la marque PF attestant leur conformité. Les tubes polyéthyléne de la série
fer sont interdits. Les tubes en polyéthyléne haute densité seront semi-souples et de la série 10 bars : diamétre 32.

Reésistance a la fissuration : Test dit "Téléphone Bel* norme ASTM D 1696 - 100 heures. Aucune canalisation ne
pourra étre remplacée par un diamétre inférieur et tout élément défectusux sera enlevé et remplacé immédiatement
aux frais de l'entrepreneur.

Manutention et stockage :

Les couronnes doivent étre transportées & plat. On veillera & ne pas poser sur les tubes des produits lourds ou
presentant des angles vifs. Le déchargement se fera & Ja main, couronne par couronne. Ne pas faisser tomber les
couronnes sur le sol. Pour le stockage, choisir un sol plan, exempt de pierres. On entreposera les couronnes & lombre
ou on les placera sous abri,

Raccords pour canalisations PEHD

Les raccords seront de type automatique "mécanique” & virole ou & compression. Les raccords cannelés tenus par
collier sont, ainsi que tous collages, a exclure. Les jonctions avec d'autres matériaux se feront avec des raccords
mecaniques. L'étanchéité des joints est assurée par un matériau de synthése de grande longévité. Tout systéme
permettant la protection contre les coups de bélier est prévu avec les canalisations (ventouses, stabilisateurs de
pression, anti-bélier, etc.). .
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Les raccords type « Plasson » ou similaire seront composés comme ci-dessous :
e Corps : polypropylene
« Ecrou : polypropyléne
¢ Bague de serrage : Polyacétal
« Joint torique : caoutchouc Mitril

lls devront assurer la parfaite ligison des tubes entre-deux ou la jonction avec les appareils. lls seront mécaniques et
non collés. Aucune partie des raccords ne devra étre métallique, méme galvanisée.

Electrovanne 1

Cette vanne taraudée 1 pouce sera fourie avec vis de purge, filtre et solénoide de basse puissance (9 volts) a
impulsions. Formée de plastique (nylon et fibre de verre), elie sera de type Rainbird ou similaire.

Vanne manuelle de sectionnement
Les vannes manuelles de sectionnement quart de tour, & boisseau sphérique laiton PN30 seront du type suivant :
« Vanne manuelle de sectionnement 1/4 tour, 1" "7 " -

La fourniture de ces vannes comprend également |& fourn ture de tous les accessoires de montage et raccordement
permettant le démontage facile et rapide en cas d' mt’ervenﬂm {Type raccord union)

Purge de bout de ligne Il Al

Une purge automatique basse pression sera |nstaﬂééa chaque bout de ligne. Cette purge s'ouvrira a Farrét du cycle
d'arrosage et se refermera au début du cycle suwant\ :

Cette purge sera posée dans un regard rond suivi d'une fosse de drainage raccordée au reseau d'eaux pluviales.
Programmateurs
Les programmateurs installés seront du type de la série WP ou similaire et repondront aux caractensﬂques suivantes:
» Pression maximuin ae fONCLONMEINENt ; iU Dals AREESEEEE R
»  Programmateur type WP4 ou similaire, multi-station
« Alimentation 2 pile alcalines 9V
« Température de fonctionnement de -20° a 70°
e Pression maximum de fonctionnement : 10 bars
L'entrepreneur aura a sa charge le consuel et le raccordement sur compteur de l'installation.
Les programmateurs seront équipés lorsqu'ils sont localisés & |'extérieur de modules de protection anti vandale.
Céble d’alimentation électrovannes

L'entrepreneur assurera la fourniture et la pose des cables de télécommande. Les cébles électriques de
télécommande des vannes ¢ volts seront de type 3x1,5 mm?. Les raccords sur cables isolés seront assurés avec des
connexions étanches.

Régulateur de pression

Ce matériel est nécessaire lors de chutes de pression dues & un terrain dénivelé ou bien a de fortes longueurs de
canalisation.

Les régulateurs de pression dynamigue seront & filtre et avec manométre de pression. ls seront & placer & limmeédiat
amont de chaque électrovanne. La plage de réglage statique/dynamique se situera entre 1,5 et 6 bars. La pose inclura
tous les accessoires de montage et de raccordement.

Chambre pour compteur

Le regard principal est prévu pour le disconnecteur et ses accessoires, la filtration et ses accessoires, le compteur, les
sorties électriques, le jeu de canalisations et ses accessoires. I sera muni d'un cadre et de deux tampons,
verroufilable et a remplissage. Il sera localisé a proximité du regard de comptage du concessionnaire.
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Le raccordement sur la sortie compteur du concessionnaire sera réalisé par le titulaire du présent lot, L'abonnement et
la mise en place du compteur d’eau sont a la charge de lentreprise jusqu'a la réception. Passé cette date, le compteur
de chantier installé par I'entreprise sera supprimé, et Ja demande d'abonnement sera faite directement par le Maitre
d’ouvrage.

Chambre pour électrovanne et vanne de sectionnement
Ce poste comprend
* Lestravaux de terrassement nécessaires y compris évacuation des déblais,
e Mise en place d'un regard en plastique résistant
» Le remblaiement autour de ['ouvrage,
» Undispositif de fermeture rabattable intégré & la magonnerie,
»  Un dispositif échelon + crosse permettant un acces aux normes,
» Leregard de remplissage correspondant au revétement de sol proche

Garanti
arantie T

L'entreprise doit prendre en charge les vérifications ejgé?ﬁj;é?gé_s,,,neeesé'éire_s a la vérification du bon fonctionnement
du systéme d'arrosage. |l devra pour ce faire effegifier tés tests indiqués au CCTP et conformes a la demande du

Maitre d'ceuvre. Le consuel et les documents de g i{t?:du réseau ui seront fédlamés (certficat, etc...)

Q0 o She M . .

B¢ra d'UN.AN & compler:de la date de réception. L'entrepreneur
e T T] Lo dag 1 :

i, dutilisation et dey@a egfé en mesure d'assurer la formation du
-déﬁ%wrage&. iy

oy
Passe ce délai [egal de garantie, | ‘Entrepreneur pourr

La garantie du bon fonctionnement de l'installatio
devra foumir au maitre d'ceuvre une notice techn
personnel préposé au fonctionnement et a i'entretie

&
Saser un. contgaf de maintenance.
Contrat de maintenance sur UN AN

- Ce poste correspond .a I'entretian du réseau. pendant un an dans le cadre d’un contrat de maintenance {changement
"G PRl aulessulies. i GE Pusie woiligiend vs Gépiaceinenls de' Erdepiise; i€ cidgemient BUR afifiaciiient des
petits accessoires a la hauteur du budget global fixé.

La garantie du bon fonctionnement de [installation sera d'UN AN & compter de la date de réception.
PAVES

Iis seront préfabriqués en béton et de type autobloguant pour voies piétonniéres d'une épaisseur de 10 cm.
Les produits sont soumis au respect de la norme NF P 98-303,

Sable potr lit de pose

Le lit de sable sera réalisé de préference avec un sable concassé qui assure un meilleur comportement de la voie.
Un équivalent de sable E S = 50 et un sable 0/5 seront exigés.
Sable stabilisé pour it de pose

Cette technique est une variante de la pose sur sable. Son application se justifie en cas de problémes particuliers
(fortes pentes, présence d'eau, technique de nettoyage agressive ...) lorsqu'il y a risque de migration des fines sous
Iaction de I'eau. Ce matériau est obtenu par incorporation dun liant hydraulique dans le sable de pose sans apport
d’eau. Le dosage en liant du mélange est au plus égal 2 150 kg/m3. Le mélange est réalisé a |'aide d"un malaxeur
ou d'une bétenniére.

Sable pour jointoiement

Un sable avec une courbe granulométrique étalée permet d'assurer une bonne compacité en place. Les sables a
granularité trop resserrée.

Un sable 0/2 convient dans la majorité des cas.
Sable stabilisé pour jointoiement

La réalisation de joints en sable stabilisé se justifie lorsqu'il y a risque de migration des fines sous Iaction de I'eau
(fortes pentes, présence d'eau, techniques de nettoyage agressives...)
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BORDURES

La provenance des matériaux ou produits est soumise a |'acceptation du maitre d’ceuvre. L'entrepreneur doit, dans
ses conventions avec les producteurs - au besoin par l'intermediaire de ses fournisseurs - inscrire toutes les
prescriptions résultant du présent CCTP et du marche. Il reste entiérement responsable, & 'égard du maitre
d'ouvrage, de |'exécution de ces prescriptions.

L entrepreneur, sauf cas particufiers, indique I'origine et le lieu de fabrication de ces matériaux ou produits.
Les caractéristiques des matériaux (sable, granulats, liant, ...) sont définies dans les articles B200 et suivants.

GRAVILLONS AUTOUR DES BATIMENTS

Autour de chague batiment sera réalisé un étalement de gravillons pour protéger les murs de soubassement des
salissures dues aux goites d'eau.

DISPOSITIONS D’ORDRE GENERAL

Généralités
L'exécution des travaux devra étre conforme au présent dossier. Tout changement devra au préalable recevoir
lapprobation du Maitre d'CEuvre et du Maitre d’Cuvrage.

Avant de commencer une tache, l'entrepreneur dey;__a"'é"a_é@'éer%f_gg\ﬁ’t!Lage, de la possibilité de suivre les cotes et
indications des plans. En cas de doute, il devra préyénif le Maitre d'CEUNze.,

De méme, si un ouvrage est le complément d'yn fravail fait par én-autre '{;drps d'état et que cet ouvrage n'est pas
conforme aux dispositions prévues, il devra égalgment en aviser le Maitre d'osuvre, faute de quoi, dans les deux cas,
restera responsable des erreurs commises dans Koyvrage exécuté et de'_le’{{? conséquences.

L'entrepreneur est tenu de provoguer, lui-méme et €

R

BRI

srps tile, les-intfuctions écrites ou figurées qui pourraient ui

O P I s
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D'une maniére générale, IEntrepreneur ne pourra effectuer un travail supplémentaire sans accord écrit du Maitre
d'Ouvrage Délégué ou confirmation par ses soins d'un accord verbal, non réfute.

Limplantation des instaliations, la disposition et 'état des lieux, les conditions d'exécution, la nature et les cotes des
ouvrages existants etc...Ayant été reconnus par |'Entreprise et acceptés par elle, celle-ci déclare expressément faire
son affaire personnelle des difficultés pouvant étre rencontrées par elle a l'occasion de l'exécution des travaux qui lui
incombent.

Ainsi et d'une maniére générale aucune réserve, de quelque nature qu'elle soit, ne sera acceptee en cours d'exécution
des travaux. L'entreprise ayant par contre toute latitude, st elle le juge nécessaire, d'en formuler par écrit en remettant
$a soumission.

L'entrepreneur doit s'étre assuré de la possibilité et de la certitude de pouvoir approvisionner régulirement son
chantier,

Aucune carence de livraison des fournisseurs ne pourra étre invoguée pour excuser un quelcongue retard sur les
dates d'exécution prescrites.

L'ENTREPRENEUR prend toutes dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toutes natures qui peuvent
survenir du fait des travaux.

L'accés au chantier doit étre formellement interdit au public ou & toute autre personne éfrangére au chantier. Des
panneaux indicateurs avec inscriptions en gros caractéres sont placés aux entrées principales du chantier.

'ENTREPRENEUR doit se soumettre en outre, & toutes les mesures de sécurité réglementaires. || est responsable

de tous les accidents survenus sur le chantier et occasionnés par les travaux a des tiers, a son personnel et aux
personnes mandatées par la MAETUR.
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Toutes préecautions sont prises par [ENTREPRENEUR, et & ses frais, pour maintenir sans danger la circulation sur les
itinéraires touchés par les travaux. It soumet & l'agrément de IINGENIEUR les dispositions qu'il envisage de prendre
pour [établissement des déviations et I'entretien de tous les itinéraires utilisés pour éviter l'arrét de la circulation
pendant la durée des travaux.

Projet d’Exécution

Avant tout commencement des travaux, IENTREPRENEUR doit fournir un Projet d’Exécution complet permettant de
définir aussi exactement que possible l'adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exécution.

Ce projet d'exécution est établi & partir des plans et documents du Dossier de Consultation des Entreprises (DCE)
quil adapte aux conditions réelles d'exécution. En particulier, il ne doit &tre entrepris qu'aprés le levé du terrain naturel
tel que défini dans le présent CCTP.

Le projet d'exécution comprend toutes les modifications ou variantes proposées par TENTREPRENEUR, ainsi que les
notes de calculs et dessins tel que défini dans le CCTP, de méme que le dessin de ou des locaux tenant lieux de
bureaux du maitre d'ouvrage délégué, de contréle et de salle de réunions.

Ce Projet d'Exécution est approuvé par le MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE dans les conditions définies dans le
CCAP. Les plans d'exécution approuvés deviennent alors les Plans Contractuels visés tel que défini dans le CCAP. La
duree d'établissement du projet d'exécution fait partie, intégrante du délai contractuel.

B

Evacuation des Faux VY R

L'ENTREPRENEUR doit sous sa responsabilité, ofganiser son chantier de-‘aniére  le débarrasser des eaux de
toutes natures, & maintenir les écoulements et & prendre foutes les mesures utiles pour que ceux-ci ne soient pas
préjudiciables aux ouvrages intéressés. Il deit exécuter en temps utile 16s saignées, rigoles, fossés ou ouvrages
provisoires nécessaires a I'évacuation des eaux de ruissellement ou d'infiltration.

L'ENTREPRENEUR est tenu d'avoir sur le chantier, des pompes d'épuisement en nombre et de puissances
suffisantes. Le. MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE peut limiter ou interdire ces équipements s'ils sont de nature &
SITaIET GEs SELOIAss & das hstaladicns voisiies. AR SRR S

Présence de Réseau d’'Intérét Public

Il appartient a l'entrepreneur avant I'ouverture des fouilles, de pratiquer a ses frais  la reconnaissance du sous-sol
pour vérifier la position exacte des réseaux souterrains, signalés par les organismes qu'il aura soin de contacter
préalablement,

Lorsque des travaux doivent avoir lieu, en tout ou en partie, au voisinage de réseaux existants, FENTREPRENEUR
saisit le MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE, les Sociétés Concessionnaires, et les services intéresseés afin d'examiner
avec eux, en temps utile les conditions de déplacement de ces ouvrages.

Le MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE foumnit tous les renseignements en sa possession ; mais n'est pas tenu pour
responsable des erreurs, omissions, modifications, concernant la présence et limplantation des réseaux existants. Les
frais de déplacement des réseaux ne sont pas a la charge de [ENTREPRENEUR.

Les terrassements effectués a l'aide d’engins mécaniques seront arrétés a quelques décimétres des tuyaux, cables,
regards, etc... pour étre achevés manuellement.

L’entrepreneur devra supporter toutes les conséquences des détériorations causées aux réseaux et les dommages
qui pourraient en résulter.

L'entrepreneur ne pourra demander aucun dédommagement pour préjudice ou retard di & la présence d'équipes
procédant au remaniement des branchements.

Le tracé des réseaux et ouvrages existants est reconnu par 'Entrepreneur avant le démarrage des travaux. Pendant
la durée de ceux-ci, 'ENTREPRENEUR prend foutes dispositions pour assurer la protection de ces ouvrages.

Bureaux de chantier
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SRS TIPTFIE A « TR VAN

Ces locaux, réalisés en bois, devront comporter sefon qu'en soit dans le bureau du Maitre d’Ouvrage Délegué/Salle
de réunion ou dans le bureau de la mission de contrdle:

v Des parois constituées de planches de bois seront traitées, rabotées avec feuiliures, raidies a |'aide
de chevrons et peintes,

Un faux-plafond en contre-plaqué fera la séparation entre la couverture en tdle ondulées et l'intérieur
du local,

Un coin toilette type toilette mobile,

Un white-board muni de marqueurs pour tableau blanc effagables a sec,

Un niveau d’éclairement convenable,

Un frigo de bureau,

Au moins deux prises d'alimentation en énergie électrique,

Un espace dédié & l'affichage des plans,

Un split pouvant climatiser convenablement la piéce,

Une table de réunion d’au moins 10 places,

Dix chaises confortables,

Une cafetiere,

Douze tasses a café,

Et toute suggestion.

<
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IMPLANTATION GENERALE

. '\.

Piguetage de Base o
Avant tout commencement des travaux de terrassement, 'ENTREPRENEUR doit procédér_ a lmplantation des peints
de base du piquetage principal & partir des données du plan d'implantation du Dossier qu'il a préalablement vérifié.

Il procéde ensuite contradictoirement avec fe MAITRE D'CEUVRE, & la vérification de cette implantation.

Fas naints diypiguatane pringingl sant ainre, matarislisse nor Hés'bdrf:é_%,-én_._-{gétéh;‘:édljdar,nem,fondées op frrma o
pyramide tronquée 4 la base carrée de ZERO VIRGULE CINQUANTE (0,50) métres de hauteur, portant en leur axe
une tige de fer & béton scellée. Chague bome porte ie numéro caractéristique du point qu'elle matérialise.

L'ENTREPRENEUR reste responsable de cette implantation et fait son affaire de tous les travaux inutiles qui
résulteraient d'une mauvaise implantation, avant comme aprés vérification de celle-ci.

Levé du Terrain - Piquetage Complémentaire

Lorsque le piquetage principal est accepté, TENTREPRENEUR procéde & ses frais a un levé contradictoire du terrain
partout ol des ouvrages faisant partie de ses prestations doivent étre exécutés. Le levé doit comprendre des points
cotés.

Le piquetage principal est alors complété par un piquetage complémentaire constitué de piquets. En outre, le
piquetage de I'axe des ouvrages doit &tre déplacé et repéré par des bornes solides sur une ligne paralléle a 'axe, d'un
seul coté a une distance fixe et hors de 'emprise des terrassements.

Aprés l'exécution du piquetage général, IENTREPRENEUR effectue le nivellement de ces points, rattachés au
Nivellement Général du Cameroun. Il doit fixer le long du tracé, des repéres cotés solides et aussi nombreux qu'il est
nécessaire paur la bonne exécution des travaux.

L'ENTREPRENEUR doit se préter a toutes vérifications que déciderait de faire effectuer [INGENIEUR. Il tient a Ia
disposition de [ INGENIEUR le matériel, les appareils et personnel habilité pour effectuer ces opérations de contrdle.

Conservation du Piquetage

LENTREPRENEUR est tenu de veiller 3 la conservation des points de piquetage et de nivellement, de les rétablir ou
de les remplacer en cas de besoin soit & leur emplacement initial, soit en les déplagant si 'avancement des travaux
l'exige, mais en donnant toutes références sur les modifications ainsi apportées.
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EVACUATION DES EAUX

L'ENTREPRENEUR doit sous sa responsabilité, organiser son chantier de manigre & le débarrasser des eaux de
toutes natures, a maintenir les écoulements et & prendre toutes les mesures utiles pour que ceux-ci ne soient pas
préjudiciables aux cuvrages intéressés. |l doit exécuter en temps utile les saignées, rigoles, fossés ou ouvrages
provisoires nécessaires a I'évacuation des eaux de ruissellement ou d'infiltration.

TERRASSEMENTS

L'Entrepreneur soumet a I'agrément de I'Ingénieur dans un délai de TRENTE (30} jours a dater de |a notification de
son marché, un projet de mouvement de terres.

Ce projet doit indiquer particuligrement les zones de dépét, les distances de transport, les volumes de terre
transportés, efc....

L'lngénieur le rend avec son approbation ou ses observations dans un délai de UN {01) mois & partir de sa réception.

Passe ce délai, le projet adressé a I'Ingénieur est considéré comme accepte.

PLANTATIONS P
L'entrepreneur aura a sa charge : A NS

i . e, ,_0\1
* Ledeécaissement des fosses de plantation poures arbres sur‘q\_s‘paggs verts,

3 i N - “' ;.-J Il.t_}“\
+ Ledecaissement des lits de plantation pﬁur arbustes de haies; ~ ] QT}
T . o T "{

. a, = b " y
e L'évacuation a la décharge publique agreée des déblais imprqp‘tg{s gf} réemploi pour substitution ou remblai.

g
L'entrepreneur assurera la fourniture, le transpert 4 pied d'cétjv_réjgf’fg mise en place de la terre végétale dans les
fosses de plantation pour arbres et sur pelouses atré oL

© Ve o ma s -

Au cours des travaux, tout matériau découvert, pierres et cailloux, blocs, impropreé a la culture séront chargés et
evacues a la décharge publique agréée.

L'entrepreneur tiendra compte du taux de foisonnement de la terre,

Le réglage de surface sera réalisé par 'entrepreneur.

L'entrepreneur assurera la fourniture et le transport a pied d'ceuvre de I'engrais biologique
PAVES

L"acceptation des assises est réalisée par le maftre d’ceuvre.

PLANEITE, PENTES

L'entrepreneur est tenu de vérifier, au début des travaux, que la planéité et les pentes transversales et longitudinales
des assises sont conformes aux pigces du marché.

NIVEAU DE L'ASSISE PAR RAPPORT AU NIVEAU FINAL

L'entrepreneur est tenu de vérifier, au début des travaux, le niveau de I'assise par rapport au niveau final, compte
tenu des tolérances indiquées, notamment les cotes en planimétrie et en altimétrie données par les pigces du marché.

DRAINAGE ET EVACUATION DES EAUX SUPERFICIELLES

L'acceptation des installations de drainage est faite contradictoirement. En tout point, I'eau qui peut s"écouler sur les
assises doit pouvoir s'évacuer.
L entrepreneur est responsable de la conservation de |'assise, des ouvrages de récupération des eaux de surface et
de i"évacuation. .
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BORDURES

FOUILLES

Les fouilles sont effectuées conformément aux prescriptions du fascicule 68.

La tolérance en hauteur sur le niveau du fond de fouille, par rapport aux cotes du projet, est dex2cm.-

Si I'entrepreneur, sans nécessité reconnue, a executé une fouille trop profonde par rapport 4 la cote prescrite, il doit
compenser la différence de cote par une augmentation de I'épaisseur de la fondation des bordures.

Le compactage du fond de fouille est recommandé ; s'il existe des réseaux a proximité de I'ouvrage, des mesures
spéciales doivent étre prises.

Si le compactage n'est pas possible, Ientrepreneur devra prendre des dispositions complémentaires telles que :
augmentation des dimensions de la fondation ou réalisation de semelles armées.

PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE

Dans les zones ol la nécessité est reconnue par I'ingénieur, I'Entrepreneur procede a l'eniévement des terres de
mauvaise tenue.

Les zones et a profondeur sont établies sur place contradictoirement entre LENTREPRENEUR et L'INGENIEUR. Les
terres sont évacuées du chantier dans les mémes conditions que les produits de demolition.

\

TRAVAUX DE PLANTATION

Ouverture des fosses ou lits de plantation .,
W

Les travaux portent sur les sites définis paritgi :'Eidéumg_nt gra_phiqﬁe "Plan des espaces verts et plan du
quaternaire ", " I e

aw Jlouvertire des fagses cerp f2itn s dimaneinne ?'!’.‘i-",“ééiééi:."p%ig,,, St mere mempeamd o

«  Arbres sur pelouse prof. 1,20 m x larg. 2,00m x long. 2,00 m,

o Arbustes prof. 0,50 m x larg. 0,50 m x long. 0,50 m,

e Arbustes de haie prof. 0,50 m x larg. 1,00 m X longueur.

U'ouverture des fosses ou lits de plantation se fait de fagon a ce que les parois et e fond dans leur état définitif
ne soient ni tassés, ni lisses.

L'emploi de fa tariére pour la réalisation des fosses de plantation n'est pas admis.
Conformément & la législation en vigueur, fes fouilles ne doivent pas rester ouvertes plus de huit jours.

Conformément & la législation en vigueur, les arbustes de moins de 2 m de haut (taille adulte) seront plantés a
une distance minimale de 0,50 m par rapport a la limite périphérique du projet.

Les arbres et arbustes de plus de 2 m de haut (taille adulte) seront plantés a une distance minimale de 2 m par
rapport a la limite périphérique du projet.

Les arbres de pius 5m de haut respecteront une distance entre eux de 10 m.
Décompactage des sols et travail des sols

Le décompactage et I'émiettage superficie! du sol se fera manuellement. Le choix des outils appartient a
I'entrepreneur, selon les surfaces a travailler.

Le décompactage sera effectué sur 10cm sur les zones de massifs arbustifs, vivaces et graminées situées en
pied d'immeuble en préservant les racines.

Amendements, pralinage et engrais

L'entreprise devra prévoir la fourniture et la mise en ceuvre des amendements engrais et pralinages tels que
décrits a ['article B.211 du présent C.C.T.P.

Dosage de "amendement pour les sols
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s 50 g/m? a épandre et & mélanger aux derniers centimétres avant réglage et semis du gazon,

*  200g/m* épandre et & mélanger aux demiers centimétres avant réglage et pose du mulch pour les surfaces
de massifs, :

» 200g/m? épandre et & mélanger aux demiers centimétres avant réalisation des fosses d'arrosage et
reglage pour les haies a créer,

» 200g/m? épandre et & enfouir aprés travail superficiel du sol avant réglage et pose du mulch au pied des
haies et massifs existants,

»  2kg parfosse d'arbre, 0.5 kg par fosse d'arbuste et 0.03 kg par fosse de vivaces et graminées.

Dosage du pralin
» 1 Kg de produit mélangé a 10 volumes d'eau pour le pralinage ou le trempage.

Dosage de 'engrais
Fertilisation localisée :

Fourniture et mise en place de pastille d’e‘pg@é«;et'cji_ﬁuyp_egfgfemllnz » exempte de chlore, 5 pastilles par
arbre, profondeur 0,80 m et 1 pastille par arbuste; jélne plaitét buissonnant, couvre sol et vivace profondeur
- N

£

0.30m. S

Fourniture des végétaux SR T

Le choix des arbres et arbustes se fera'gn-pépiniere, en présence du Maitre d’ceuvre et de l'entrepreneur, au
moins 2 semaines avant la livraison. L
pourra en disposer pour un autre chantier, -

Arrachage et vérification des plants :
Vérification des plants avant plantation :

L A R R T ] IS AN

Les vegetaux, tels que décrits dans fe présent C.C.T.P., devront étre soumis a I'agrément du Maitre d'CEuvre
avant leur plantation au moment de leur approvisionnement sur le chantier. Les végétaux ne pourront étre
plantés quapres accord du Maltre d'CEuvre. Les végétaux refusés devront étre repris et changés par
l'entrepreneur jusqu'a acceptation.

Accessoires de plantation

Tuteurs bipodes

Les tuteurs, & raison de deux par sujet, seront & utiliser pour les arbres tiges. Les tuteurs seront enfoncés
verticalement dans le fond de fosse sur une profondeur de 0,30 m. Pour chaque sujet & tuteur double, les
colliers seront au nombre de deux, dont un placé en téte du tronc. Le tronc est protégé par une mousse
synthétique. Une planche de renfort sera fixée entre les deux tuteurs,

Plantation des arbres

Les mottes devront étre saturées d'eau. Le conteneur ou godet devra étre retiré. Avant la mise en terre, les
radicelles et racines visibles tapissant la motte imbibée sur toute la surface extérieure seront griffées
délicatement et étalées, en veillant bien & ne pas endommager la motte. Les racines présentant un début
d'enroulement seront découpées avec un cutter. Les emballages et déchets seront mis en décharge a la
charge de I'entrepreneur.

Végeétaux a racines nues :
Préparation comprenant :

L'habillage : rafraichissement des plaies des racines par recépage (coupe franche et nette) des extrémités et
élimination des parties cassées, meurtries ou desséchées.

La taille de plantation
La préparation de la partie aérienne vise le rééquilibrage de la partie aérienne avec le systéme racinaire et (a
formation de la couronne avec le respect de l'espéce. Les outils seront parfaitement aiguisés.
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L'opération de plantation sera exécuiée ainsi :
o Louverture des fosses de plantations décompactées,

« |es tuteurs,

o Lamise en place du végétal aprés trempage, suppression de chignons éventuel et pralinage du systeme racinaire
« Ladépose d'engrais type Fertilinz dans la fosse de plantation (5 pastilles par fosse),

o Lamise en place de la terre végétale,

e Les attaches ou colliers,

» Protection des troncs anti-rongeurs,

¢ Taille de formation,

« Laformation de la cuvette et I'arrosage.

Garantie des plantations :

Les végétaux fournis et plantés par Yentreprise seront garantis de reprise pendant 1 an aprés la réception définitive.

La garantie de reprise comprend particuliérement :

La réalisation des constats de reprise et des remplacements des vegétaux,

Le marquage des végétaux, lors des comptages contradictoires. (Une couleur normalisée par année, marquage sur

les tuteurs pour les arbres tiges et baliveaux), 55?'““55
L'arrachage et 'enlévement des végétaux morts a titre gratmt/_/ B {

Le remplacement des vegétaux & titre gratwt Tout végetal remplacé sera de for

méme age, ¢'est-a-dire d'une force supérieure au sujet inmalement mis en place

ivatente‘ a celle'd'un vegétal de

C e I
Tout végétal mort ou souffrant sera remplacé dans les p!us bref delars en respectarﬁtles périodes végétatives. A partir
du moment ol le maltre d'ceuvre et le Maitre d’Ouvrage Dale’gue constatent la mor‘td un sulet il devra étre remplace

Los travaux de remplacement des végétalx comprennent : \ £
L'appoft d'engrais, le-i 1u1c,uraue P dhusdyt, BiL Ld lepldﬂ\dliWtaLIFEXGCU{d&.COHIITIG $it's égissa.{ G-ingpianiation

normale. T

Le bénéfice d’'une garantie d'une durée égale a la garantie de base pour les vegetaux remplaces.

Le remplacement de chaque végétal mort ou présentant un défaut de feuillaison évident, téte non feuillée ou bois mort

trop important, qui aprés la taille de celui-ci, fait que le végétal ne correspondant plus a sa catégorie. La taille du bois

mort, & la charge de I'entrepreneur, se pratique pour le constat de garantie de reprise.

L'expression, a lissue de la période de garantie de reprise, d'une croissance satisfaisante en fonction de l'espéce et

des conditions édaphiques similaires.

L'entrepreneur ne pourra par contre pas étre tenu responsable des dégats dus a des faits échappant & son contrdle :

intempéries exceptionnelles, accidents, vol et vandalisme, épandage de produit toxique ou dégradations diverses

causées par un tiers ou par un animal.

La garantie est entendue comme comprise dans la plantation.

Un devis détaillé de Fentretien sur trois ans est & fournir par I'entreprise. Le calendrier et la nature des interventions

seront établis en accord avec le maitre d'ceuvre.

Gazon

Réfection d’une pelouse

L'entrepreneur effectuera la réfection de toutes les pelouses existantes, en respectant la localisation des surfaces

répertoriées sur le document graphique.

L'exécution de la réfection comprend :

* Travail de nivellement du sol au niveau du gazon existant

e Le roulage des surfaces a engazonner et la suppression des flaches

o Dosage : le mélange des graines défini ci-dessus, doit &tre épandu uniformément & la dose de 1/ 2 Kg/are, soit
10-20 g/m?

+ Le mode de semis est laissé au choix de 'entrepreneur

s Apport de l'amendement pour le gazon

» Le plombage du semis au rouleau.

Création d'une pelouse L\
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L'entrepreneur fournira et réaiisera I'engazonnement par semis dans les zones répertoriées sur le document
graphiqgue, en respectant la localisation des surfaces.

L'exécution du semis comprend

*  Travail du sol adapté aux zones de plantation du gazon sur une profondeur de 0,25 m

*  leroulage des surfaces a engazonner et la suppression des flaches
*  L'ameublissement superficiel du sol par tout moyen laissé au choix de l'entrepreneur

» Dosage : le mélange des graines défini au ci-dessus, doit étre €pandu uniformément a la dose de 3 / 4 Kg/are,
soit 30-40 g/m?

*  Le mode de semis est laissé au choix de l'entrepreneur
+  Apport de 'amendement pour le gazon
«  Le plombage du semis au rouleau.

Les travaux aprés semis comprennent :
+  Une tonte avant réception des travaux.

L'entreprise sera tenue de procéder & un rqujage apres la tonte et a 'élimination des produits de Ia tonte.

Garantie du gazon semé N ol

A titre de garantie, 'entreprise s'engagé 4 lobtention d'un couvert végétal d’'un minimum de 95 % de la surface
engazonnee apres la premiére tonte, et ce avec une présence de 'ensemble des especes du mélange.

Dans le cas contraire, 'entrepreneur devra intervenir sur-les « pelades » constatées dans les normes du présent
C.C.TP. BRE TR

Dossier des Quvrages Exécuités

- LEnteprise devra fournir au iigiire d'CEuvie un dossier technique coMpraRary: = "' e 1 By Lokt
*  Laliste compléte et détaillée des végétaux mis en place (essences, variétés, quantité, force)

El

» Les documentations et prescriptions d'entretien,
*  Les certificats de garantie des pépiniéristes et fournisseurs,

» Lensemble des plans, schémas d'exécution, conformes aux ouvrages executés : implantation des plantations et
des surfaces de gazon.

ARROSAGE
Généralités
L'entrepreneur réalisera I'étude d'arrosage et la soumettra & rapprobation du maftre d'ceuvre.

Cette étude précisera notamment limplantation et les prescriptions exactes du réseau d'arrosage ainsi que la liste de
I'ensemble du matériel d'arrosage.

L'entreprise fournira tous les matériels tels que canalisations, raccords, arroseurs, regards, etc...

L'approvisionnement et le stockage de toutes fournitures restent & la charge de I'entreprise au point de vue vol et
securité jusqu'a la réception définitive des travaux.

L'entrepreneur fournira les équipes de pose, les équipements et engins de construction, et I'encadrement requis pour
recevoir, prendre en compte et installer les matériaux.

Linstallateur sera responsable de la programmation correcte et du fonctionnement automatique du systeme
diirrigation durant la construction et jusqu'a la réception définitive du systeme par le Maitre d'CEuvre.

Si, suivant l'opinion du Maitre d'CEuvre, un mauvais fonctionnement ou autre manquement, rendent une fraction ou
l'ensemble du systeme d'irrigation inopérante et qu'il en résulte I'érosion de la terre ou d'autre dommage au chantier
pendant sa construction, le colit des travaux nécessaires aux réparations sera supporté par l'installateur.

L'installateur suivra diligemment les recommandations des fabricants en ce qui conceme linstallation des tuyaux,
vannes, arroseurs, et autres accessoires.
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L'entrepreneur installera l'ensemble du systeme en conformité avec les réglements, codes, lois applicables aux types
de travaux concemés. L'obtention des permis ou autorisations nécessaires est a la charge de l'entrepreneur qui
supportera les éventuels frais encourus.

L'entreprise sera responsable de la conservation des piquets pendant la durée des travaux. Elle devra les faire
remplacer ou rétablir a ses frais en cas de besoin.

Le piquetage des différents réseaux existants en sous-sol pleine terre sera effectué a la demande de l'enfrepreneur,
contradictoirement entre I'entrepreneur ef les concessionnaires respectifs concernés en présence d'un représentant

du Maiire d'ceuvre, avant tous travaux sur les parties considérées. Ce piquetage spécial concerne les réseaux
principaux ainsi que leurs antennes et autres ouvrages les composant.

Tranchées en pleine terre

Terre végétale

L'entrepreneur décapera la terre végétale sur une largeur d'un meétre {1m) ou seront creusées les tranchées.

Celle-ci sera mise en stock sur Fun des cotés de la tranchée afin d'éviter d'étre mélangeée avec les déblais provenant
de l'excavation.

Largeur des tranchées

Les largeurs des tranchées seront de dimensions suffisantes pour permettre un calage correct des canalisations ainsi
que recommandé par les fabricants. La largeur minimum devra ménager un espace de 10cm de chaque cbté de
canalisation.

Profondeur des tranchées P
La profondeur de toutes les tranchées doit pemwett(e'-.u_né hauteur dé r’eﬁ\rt%rnant minimum de cinquante centimétres
(50cm) au-dessus de la génératrice supérieure du fube quel qu'en soit le-did .ﬂﬁtre.

2|

Etat des tranchées A b

Le fond des tranchées sera propre et lisse, il seX exanmpt d’aspédtés;‘;jé‘g'i’erres, gravats et débris organiques. Un
sablage sera exécuté si nécessaire dont FépaisseuN ﬁhfﬁ@vﬂazier en fonctignde I'état du fond de fouille.

Nadnn mit endopatager les canafisations.

Repérage des réseaux enterrés

L'entrepreneur repérera tous les réseaux existants enterres. A rendroit oll le systéme d'arrosage croise ces réseaux,
I'entrepreneur devra exécuter les tranchées & la main avant d'utiliser un quelconque moyen mécanique.

Pose des canalisations

Généralités

Toutes les extrémités de canalisations devront étre bouchées chaque jour avant de quitter le chantier, ou lorsque les
travaux sont arrétés. Toutes les extrémités libres de canalisations ou des raccords qui ne seraient pas bouchées
seront obstruées avec un filet en plastique fixé sur l'ouverture & protéger, afin d'éviter l'entrée d'animaux.

Les tuyaux ne seront pas installés dans les tranchées inondees.

Les découpes et chanfreins seront exécutés conformément aux recommandations des fabricants.

Les collages seront réalisés en se conformant strictement aux conseils des fabricants, en particulier en ce qui
concemne les températures ambiantes.

Tuyaux en polyéthyléne

Les tuyaux en polyéthyléne seront posés sur un lit de protection en sablon de 0,10 m d'épaisseur, et ce, en réalisant
de larges ondulations destinées & compenser le retrait et 1a dilatation.

L'assemblage des tuyaux se fera au moyen de raccords a serrage extérieur en matieres plastiques en suivant les
recommandations des fabricants.

Le rayon de courbure pour tout changement de direction devra étre au moins &gal a 20 fois le diamétre de la
canalisation concemée.

Lors de croisements enire la canalisation principale et le tuyau en polyéthyléne, celui-ci devra passer au-dessus. En
aucun cas, il ne pourra croiser la canalisation principale par le dessous.

Remblaiement des tranchées
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Pour 'enrobage des canalisations jusqu'a 0,10 m au-dessus de la géneratrice supérieure, le matériau utilisé sera du
sablon.

Au-dela, le matériau utilisé pour le remplissage devra étre de la terre meuble et friable, exempte de pierres ou cailloux
et de tout débris qui pourraient endommager les tuyaux et les cables.

Il est entendu que pour ce travail, le matériau sorti de la tranchée devra avoir la qualité suffisante pour répondre aux
exigences du matériau de remplissage spécifié ici.

Tout le début du remplissage, jusqu'a une hauteur de dix centimétres (10 cm) au-dessus des tuyaux, sera réalisé et
compacté & la main. Le plus grand soin sera apporté a 'endroit des raccords, accessoires, vannes et blocs de butée.
Si la couche de surface n'est pas disponible ou n'a pas été initialement prélevée en bandes et mise en réserve pour
étre utilisée comme derniére couche, le matériau employé pour ajuster la tranchée au niveau final devra étre propre a
ta réalisation d'un semis ou d'une plantation correcte.

Les tranchées comblées seront convenablement damées ou compactées par des moyens mécaniques admis par le
Maitre d'CEuvre pour amener la surface affermie de la tranchée au niveau environnant, une fois que la couche finale
de remplissage aura été placée.

Fourreaux

Le passage des canalisations sous voirie sera réalisé dans des fourreauy, fournis et posés par 'entrepreneur, Ceux-ci
auront un deport d'une longueur de 0,50 m de chaque c6té des emprises. Cette prestation est incluse dans Fensemble
des prestations qui régissent la réafisation du réseau d'arrosage automatique.

Electrovannes e

Les électrovannes seront remontées par rapport aux can‘al_&éétions. Eiles seront placées entre 2 raccords unions PVC
démontables. Elles seront raccordees électriguement aux cables 3x1,5 mm? par des connecteurs étanches. Chaque
électrovanne sera accessible, instaliée d'aplomb, montee.dans un regard plastique et réglée 4 la pression requise.

Raccordements

L'entrepreneur assurera le raccordement hydraulique au compteur d'eau. Il sera foumi et installé un compteur vert low
cost.

Regards

Les regards seront installés pour permettre 'accés aux électrovannes et tte de rampe.

Les regards seront positionnés dans les zones d’espaces verts.

Lintérieur des regards sera suffisamment profond (environ 30 cm) pour permettre un accés facile aux installations. lls
seront supportés par des parpaings. Ils seront stabilisés et seront positionnés de maniére & ce quiils ne risquent pas
d'endommager les canalisations, ou équipement en cas d'affaissement.

Le couvercle des regards sera de niveau avec le sol fini. || sera suffisamment solide pour permettre ie passage des
engins d'entretien.

Le fond de chaque regard sera rempli avec une couche de gravier de 15 ¢m.

Essais de l'instaflation

L'entrepreneur aura testé tous les éléments du systéme avant d'effectuer le test final.

Aprés les épreuves des canalisations, lorsque le systéme fonctionnera correctement hydrauliquement, le systeme de
pregrammation sera reglé pour le contrble automatique du systéme.

Le programmateur sera réglé pour que chaque station fonctionne pendant dix minutes lors de chaque cycle,
L'entrepreneur vérifiera lui-méme que chaque station fonctionne correctement pendant les essais. Il réparera ou fera
réparer celles qui ne fonctionneraient pas. Ces essais incluront toutes les autres fonctions du programmateur.
Pendant les essais et avant la réception par le Maitre d'ceuvre, l'entrepreneur vérifiera et réglera si nécessaire, la
pression au refoulement des électrovannes, en agissant sur le régulateur de pression.

Formation du personnel d'entretien
Sans objet.

Garantie de l'installation

L'entrepreneur garantira le bon fonctionnement de son installation (canalisations, raccordements, étanchéité, etc...)
pour une durée de DOUZE (12} mois a partir de la date de réception des travaux.

L'entrepreneur s'engage 2 assurer la garantie du matériel d'arrosage pendant une durée de DEUX (2) ans & partir de
la date de réception des travaux.
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Prescriptions techniques particuliéres

D'une maniére générale, les matériaux, les mises en ceuvre et les essais seront conformes & tous les réglements
officiels en vigueur un mois avant e dépét de la soumission.

1. Matériaux

Tous les matériels et appareillages devront étre conformes aux normes, agréés par les services locaux du
concessionnaire.

2. Démarche administrative

L'entrepreneur doit prendre contact avec la section locale du concessionnaire et s'informer des sujétions particulieres
qu'elle est susceptible d'imposer. Il doit effectuer les démarches nécessaires pour les branchements et assister le
Maitre d'ceuvre pour la rédaction des documents administratifs. |} produira les dossiers en autant d’exemplaires qu'il
est nécessaire.

3. Etudes et plans

L'entrepreneur doit effectuer I'étude détaillée du réseau et foumnir les notes.de calcu! ainsi que les plans avec les
indications complétes des cables, des appareils, les plans pour les autres corps d'état, efc, il fournira le dossier pour
agrément du concessionnaire et apportera toutes les modifications demandées par celui-ci, sans supplément de prix.
Enfin de travaux, il fournira un jeu de plans établis $ur reproductible et des fichiers au format .dwg soigneusement mis
a jour et comportant la nomenclature détailiee de tot le-matériel.

4, Mise en ceuvre e
Les travaux seront effectués en se conformant aux documents précités et en accord avec les services locaux du
concessionnaire.
Les trous et scellements dans les magonneries existantes seront effectues par l'entrepreneur.
Les cables sur fourets seront déroulés en prenant foutes les précautions pour ne pas détériorer [isolation et en

reornstontlecrvorc iy noukorelan onrlinnfant ronsontries deyrmbeaignovsamenkprotégéecintlon slen
seront; le cas échéant, déplacés pour respecter les écartements réglementaires.

L'entrepreneur sera responsable des dégats consécutifs & l'exécution de ses travaux.

Il implantera les massifs de fondation des candélabres et déterminera leurs dimensions ; il ne sera pas tenu compte
de la butée des terres sauf accord préalable du Maitre d'ceuvre.

5. Essais - Réception

Les essais seront effectués en conformité avec les directives du concessionnaire et du bureau de contrdle. I est di
tous les démontages et les remontages d'appareils nécessaires, ainsi que la fourniture du courant et la main d'ceuvre.
Il sera également vérifié la finition, limplantation, le montage, l'isolation et le niveau d'éclairement. Tout défaut
entrainera le refus de la prestation incriminee.

Garantie de 'installation

L'entrepreneur garantira ses travaux pour une durée de 02 ans {07 an de garantie et 01 an d'entretient conformément
au devis estimatif).

POSE DES PAVES

Approvisionnement Et Vérification Des Matériaux Et Des Produits

Les matériaux sont approvisionnés suivant le programme d’exécution des travaux, aux emplacements désignés par le
maitre d"ceuvre, selon les dispositions du plan de réalisation des travaux (calepinage). lls sont disposeés de fagon a
permettre les contrbles quantitatifs et qualitatifs.

Il est procedé avant I'emploi & une vérification des matériaux par le maitre d’ceuvre et I'entrepreneur est tenu de
remplacer les produits refusés dans les délais prescrits par le maitre d'ceuvre.
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Cette vérification fait |'objet d'un procés-verbal d"acceptation, de réserves ou de refus soumis 3 I'entrepreneur qui
peut, s'il le juge nécessaire, présenter ses observations par écrit. En cas d'absence de 'entrepreneur, le procés-
verbal ui est immédiatement notifié.

Mise en ceuvre des Pavés en Béton

1. Pose des pavés

Pour poser un pavage sur lit de sable sur un terrain meuble et pour une zone non carrossable, procédez comme
indiqué ci-dessous :

Délimitation du terrain : délimiter la zone en la matérialisant a |'aide de piquets de bois, puis de blanc de
farine.

» Fouille : décaisser le sol sur environ 15 cm.
* Assise : melanger le sable et le gravillon 0/80, étaler le mélange, e damer 'ensemble.

¢ Litde sable : étaler une couche de 5 cm environ de sable sur toute la surface, puis égaliser le sable a ['aide
d’une régle (vérifier avec un niveau). oo

* Pose des pavés : tirer un cordeau qui servira de guide, commencer & les disposer en laissant un joint
d'environ 1 em (s'aider de cales pour garder un espace régulier entre les joints), puis vérifier avec la regle et
le niveau que les pavés sont bienl.-alignés ; au besoin, utiliser.4n maillet pour rectifier,

- ! IR
X

¢ Bordure : il est possible de se se

. X - Hidl ,"
irde-bordures pour ca@&]{_}éﬁ paves en periphérie ou bien de remplir
I'espace entre la pelouse et le pav B

dyec.du mottier. . /&7
3 O . R

» Damage : étaler du sable sur les pavé's',{ﬁtil_iser;mnefﬁgghihe vibrodameuse pour enfoncer iégérement les
paves dans le sable et pour égaliser la sﬁﬁt‘e—pm@” travailler réguliérement pour ne pas faire de créux dans
le pavage. -

. LA ke o Ake) M bt“ e PR S .- Fom 2 il d: P P 3 E [N) ST
[ L canaimipa iy onpnle i o ' Holl £alsl LI 174 I'eY UL mrnsrnonr e tasnne fa cetsta s onem b o1
AN TR CEIAN ¢ LR et el b ador o] o CrEnnasl O S F,'..‘, URC QU DT TrS8o PHETCICH 8 U'C_Hlv!’ —eal

- [ RS [

combler, §'il y a lieu, pour avoir un joint qui affleure au niveau du pave.

L LT OWC e P

N.B : Ia pose de bordures peut étre effectuée avant celle du pavage, cela permet de délimiter directement le
terrain et de poser le pavage & Fintérieur.
La pose des bordures aprés le pavage est utilisée de préférence pour les petites surfaces.

GRAVILLONS AUTOUR DES BATIMENTS

|l sera realisé, sur une largeur de 1.50 m & partir des bords du batiment, un simple étalement de gravillon 5/15 sur une
épaisseur de 5 cm minimum.

POSE DES BORDURES

Fondation et pose

Les bordures a mettre en place sont de type p1.
Le modéle & emboitement est fortement recommandé.

1. Piquetage

La pose de bordures P1 débutera par la préparation du futur emplacement des bordures. A l'aide de piquets et d'un

cordeau bien tendu, délimitez fe tracé de vos bordures P1 en respectant un alignement trés précis.
Le piquetage est réalisé en présence du maitre d'ceuvre.

2. Fouilles

Une fois le trace des bordures P1 réalisé, creusez une tranchée le long de ce tracé sur environ 30 centimétres de
profondeur, et sur 40 centimétres de largeur.
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Tolérarice en profondeur du fond de fouille par rapport au plan du projet: < 2 cm.

Le fond de fouille est soigneusement compacté. En cas d'impossibilité, soumettre les mesures envisagées au maitre
d'ceuvre.

Le fond de fouille devra étre réceptionné par le Maitre d'ceuvre.

3. Fondations

Sauf stipulations différentes du marché et exception faite du type de bordure CR. 5 et des dispositifs de retenue, le
massif de fondation a les caractéristiques minimales suivantes
» béton de résistance mécanique équivalente a celle d’un béton de classe B. 16,

o épaisseur de la fondation : = 10 ¢m;
e largeur de la fondation égale & la largeur de la bordure augmentée d'au moins 5 cm de part et d'autre.
o Les bordures sont poses : sur du béton frais, le béton est dosé a 200 kg de ciment par metre cube.

Le béton ayant commencé & faire prise doit étre évacué a la décharge publique.

4, Pose

Aprés la réalisation du beton de maigre dosage, déﬁfjsé‘z":ildetgﬁgﬁseur de ce béton au fond de la tranchée. Le beton
ne doit pas étre trop liquide pour que les bord rEsne s'enfoncent pas butierement, mais ne doit pas non plus étre trop
dur pour qu'elles puissent néanmains s'enfor)ge_'r}tm migimum (en reg\;ig énérale, il est recommandé d'enfoncer ces
hordures sur environ 5 centimetres). IR A LY

Placez ensuite les bordures sur ce lit de bét&rtj‘es unes a coté des a’_ét"re§§ en vous aidant du cordeau toujours en
place pour conserver un bon alignement. Enlré-deux bordures P1 , préngz soin de laisser un espace d'environ 0,7 cm.
A l'aide de mortier, comblez enfin cet espace Ratre: deux bordures polipterminer la pose. -

Le mortier de joint doit &tre dosé & 200 kg/m3 s& éjjéméis_déQasjgj 0 kg/m3

o~ Lt
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5. Calage

S

Il sera réalisé un épaulement au niveau des joints. Le béton pour la réalisation de [epaulement sera identique a celui
de la fondation avec une hauteur d'au moins la moitié de la hauteur de la bordure.

AUTRES CLAUSES

CONTROLE DU PROFILAGE ET DES EPAISSEURS

Ces contrdles se font en présence de 'Entrepreneur et du Maitre d'ceuvre délégué. L'Entrepreneur doit préalablement
procéder au repérage, dans I'axe des ouvrages, des profils. Ces points sont matérialisés par des pointes métalliques
arasées au niveau du béton de propreté ou de l'ouvrage et signalées par une marque circulaire de peinture rouge de
0.10 m de diametre avec le numéro du profil correspondant au projet.

OBLIGATION DE L'ENTREPRENEUR VIS-A-VIS DU CONTROLE

Pendant la durée des travaux, '[ENTREPRENEUR doit disposer en permanence sur le chantier du matériel nécessaire
4 ces controles (en particulier : régle, gabarits, niveau de magon, indicateur de pente). |l doit également disposer du
personnel nécessaire & la manutention de ces instruments. Enfin, au moins un agent de I'Entreprise présent en
permanence sur le chantier, doit étre habilité & constater contradictoirement avec le Représentant de IINGENIEUR les
défauts relevés lors de ces contrdles. A défaut du concours de cet agent pendant les heures normales de
fonctionnement du chantier, toutes les insuffisances sont réputées constatées contradictoirement,

Les modalités du contrdle sont précisées par ordre de service. Elles ne doivent pas avoir pour effet de ralentir la
marche normale du chantier. Toutes les opérations de contrdle doivent faire 'objet d'un Proces-Verbal. Les défauts
constatés sont corrigés par 'ENTREPRENEUR et a ses frais.
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PLANS DE RECOLLEMENT

LENTREPRENEUR fournit & la MAETUR TROIS {03) exemplaires plus UN (01) reproductible des plans de
recollement cotés permettant de situer en plan et en altitude par rapport & des repéres fixes sur le terrain chacun des
ouvrages réalisés.

La fourniture du Dossier de Recollement conditionne la Réception Provisoire générale de, I'ensemble des ouvrages
réalisés.

RECEPTION TECHNIQUE

Avant [‘établissement de ses Situations de Travaux, 'TENTREPRENEUR demande 2 I'INGENIEUR {ou son
Représentant} de procéder a la Réception Technique des ouvrages réalisés.

Cette réception comporte notamment :

* la vérification de la conformité des contrbles prescrits ;
* la vérification des quantités réalisées :

* 'établissement des plans d’avancement des travaux.

LENTREPRENEUR {ou son Représentant) est teﬁ'u__d'assister personneliement a cette Réception Technique.

RECEPTION DEFINITIVE

A Texpiration du délai de garantie, i MAITRE D'OUVRAGE DELEGUE procéde sur demande de PENTREPRENEUR
el en sa presence, a la réception. définitive. Toutes malfagonis et toutes réparations et réfections nécessaires, mais
non effectué entrainent le rejet de la rg’zception définitive jusqu'a leurs réalisations correctes.

CLOSE ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES ~ ~
Prescripfions environnementales '
Article B801. Installation de chantier
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mois, & compter de la date de notification de démarrage des travaux, un plan de protection de I'environnement du site
(PPES) comportant :

un pian de gestion des déchets de chantier (type de déchets prévus, mode de recoite, mode et lieu de stockage, mode
et lieu d'élimination...),

un plan de gestion de l'eau (mode et source d'approvisionnement, débits utilisés, rejets.), le systéme d'épuration prévu
pour les eaux sanitaires et industrielles des chantiers, le lieu de rejet et le type de contrdle prévy,

un plan de gestion giobale pour l'exploitation et la remise en état des zones d'emprunt et des carriéres (actions contre
I'érosion, Finondation et les éboulements, réaménagement prévu).

Ces documents seront retoumés au titulaire avec |'approbation du Maitre d'CEuvre ou avec toutes observations utiles
dans un délai de 15 jours & compter de leur réception par le Maitre d'CEuvre, sauf en cas de convocation du titulaire
par cette demiére pour discussion, convocation 4 lui notifier dans les quinze jours,

Le document approuvé va constituer la charte des questions environnementales et sociales durant toute I période de
chantier.

Article B801.1. Implantation

L'importance des installations est déterminée par le volume et la nature des travaux a réaliser, le nombre d'ouvriers, le
nombre et le type d'engins. Le plan d'installation de chantier devra tenir compte des aménagements et mesures de
protection suivantes:

Le site choisi doit étre & une distance d’au moins:

30 m de la route.

50 m d'un lac ou cours d'eau.

50 m des habitations.

Le site devra étre choisi afin de limiter le débroussaillement, I'arrachage d’arbustes, |'abattage des arbres. Les arbres
de qualité seront a préserver et & protéger. Le site doit tre choisi en dehors des zones sensibles.

Article B801.2. Réglement Intérieur

Un réglement interne de {'installation du chantier doit mentionner spécifiquement -

les regles de sécurité, vitesse des véhicules limitée a 40 Km/h en agglomération,

linterdiction de la consommation d'alcool pendant les heures de travail,

le respect des us et coutumes des populations et des relations humaines d’une maniére générale,
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les risques de contamination des IST et du SIDA.

Des séances d'information et de sensibilisation sont & tenir régulierement et le réglement est a afficher visiblement
dans les diverses installations.

Article B801.3. Equipements

Les aires de bureaux et de logement doivent étre pourvues dinstallations sanitaires (latrines, fosses septiques, puits
perdus, lavabos et douches) en fonction du nombre des ouvriers. Des réservoirs d'eau devront étre instaliés en
quantité et qualité suffisantes et étre adéquates aux besoins.

Un réservoir d'eau potable doit étre installé et le volume correspondre aux besoins. Des lavabos devront faire partie
de ces installations. Un drainage adéquat doit protéger les installations.

Article B801.4. VRD et Gestion des dechets

Des réceptacles pour recevoir les déchets sont a installer a proximité des diverses installations. Ces réceptacles sont
4 vider périodiquement et les déchets & déposer dans un dépotoir (fosse). Cette fosse doit étre située & au moins 50
m des installations et en cas de présence de cours d'eau ou de plan d'sau a au moins 100 m de ces derniers. La
fosse doit étre recouverte et protégée adéquatement par un drainage. Les déchets toxiques sont a récupérer
séparément et a traiter & part. A la fin des travaux la fosse est & combler avec de la ferre jusqu'au niveau du sol
naturel.

Les aires dentretien et de lavage des engins, devront étre bétonnées et pourvues d'un puisard de récupération des
huiles et des graisses. Cetie aire d’entretien devrait avoir une pente vers le puisard et vers lintérieur de la plate-forme
afin d'éviter I'écoulement des produits polluants vers les sols non revétus.

Les huiles usées sont & stocker dans des filts & entreposer dans un lieu-securisé en attendant sa récupération pour
autres utilisations. Les huiles de vidange peuvent par exemple étre. utilisées pour protéger les bois de construction des
ouvrages (platelages) ou les charpentes des batiments contre les termites et les mites.

Les filtres 4 huile et batteries usées sont a stocker dans des contenants étanches et a diriger vers un SUD OUEST de
recyclage. T o

Les voies d'accés et de circulation devront étre compactées et arrosées périodiquement pour réduire I'envol de
poussieres.

Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur [ensemble de sa superficie.

Article B801.5. Repli du chantier -

A la fin des travaux, Pentrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires 4 la remise en état des lieux. L'entrepreneur

. devra.renlier tout san motérisl angire. ~fyrotidany fine nourra ahandonner aucun équinement ni matérin cur le

site, ni dans les environs, .

il est dans lntérét du Maitre de Pouvrage ou d'une collectivité de récupérer les installations fixes, pour une utilisation
future, I'Administration pourra demander a I'entrepreneur de lui céder sans dédommagements les installations sujettes
a démolition lors du repli.

Apres le repli du matérie!, un procés-verbal constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au P.V. de
réception des travaux.

Article B802. Réunion de démarrage des travaux

Lors de la visite des lieux avec I'entreprise chargée de réaliser les travaux, les autorités et les populations seront
informées de 1a consistance des travaux qui seront réalisés et ce sera le lieu de recueillir les éventuelies observations
de leur part. Les informations sur les travaux devront porter sur leurs itinéraires et les emplacements susceptibles
o’étre affectés par les travaux et leur durée.

L'entrepreneur est tenu de sensibiliser la population sur les aspects environnementaux et sociaux des activités du
chantier, et les relations humaines entre les ouvriers de I'entreprise et la population.

Article B803. Personnel de chantier

L'entrepreneur est tenu d'engager (en dehors de son personnel cadre technique) le plus de main-d'ceuvre possible
dans la zone ol les travaux sont réalisés. A défaut de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé d’'engager
la main d'ceuvre & l'extérieur de la zone de travail.

Lentrepreneur doit munir ses ouvriers des équipements de sécurité nécessaires et adéquats, notamment pour les
postes de travail de .

Carriéres, stations de concassage ou d’enrobage (masques & poussiére, casques antibruit, chaussures de sécurité),
Terrassement, chambres d’emprunts (masques a poussiére, bottes,)

Ferraillage et soudure (gants, junettes, bottes),

Magonnetie et coffrage (gants et bottes).

Article B803.1 Transfert de compétence

Cette tache couvre la formation des professionnels sectoriels et des jeunes stagiaires, dans la perspective d'assurer la
fonctionnalité, [appropriation et la soutenabilité des outils mis en place par le Cocontractant.
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Le cocontractant soumettra & la validation du Maitre d'Ouvrage un projet chiffré de transfert de compétences,
comprenant la prise en charge des stagiaires et des Ingénieurs homologues, issus du MINHDU. Les modalités de leur
participation au projet et leur profil sont les suivants

Trimestriellement et pendant toute |a durée des travaux, un minimum de deux (02) stagiaires finissants d'une &cole de
formation d'Ingénieur, d'urbanisme, et/ou Economiste {BAC+3 ou BAC+5). Le(s) stagiaire(s) devra (ont) étre
désigné(s) par le Mattre d'Quvrage ;

Durant toute la durée des travaux, deux {02) deux Cadres du MINHDU désigner par la Direction des Opérations
Urbaines, en charge du suivi du projet, dans le cadre du renforcement de capacité du personnel de i'administration, et
pour chacun des postes-clés des travaux. Le(s)cadre(s) devra (ont) étre désigné(s) par le Chef de Service du Marché.

Les stagiaires encadrés en entreprise et & l'administration. Sur le terrain, ?es stagiaires seront encadrés par le
Directeur des Travaux et/ou le conducteur des travaux. Dans 'administration ils sont placés sous 'autorité du Chef de
Service du Marché qui peut les déployer

Les stagiaires seront tenus de se conformer en tous points 4 la discipline de fonctionnement de I'entreprise. Le Maitre
d'Cuvrage metira fin au & la formation de tout stagiaire en cas de manquement grave diment constaté, sur simple
demande de I'entreprise.

Les stagiaires remettront au cocontractant et au Maitre d'Ouvrage, un rapport de stage, qui permettra d’évaluer les
connaissances regues.

Le Cocontractant s'engage & assurer la formation dans les meilleures conditions.

Les stagiaires et les cadres d'appui percevropt-tme indemnité forfaitaire mensuelle au titre de déplacement et
subsistance. Par ailleurs, le cocontractant pg’pourta se p'réyélo‘\r de ces stages et de ce renforcement de capacités
pour demander un complément de rémungrafion l\

ration.
Article B804. Note d'information interne ¢fe 'entreprise N
L'entreprise devra émettre une note d'in oﬁhaﬂon interne pour sénsibiliser les ouvriers aux sujets suivants :
Interdiction pour les ouvriers de pratiquer-la chasse dans.la régiq'fft_{és travaux et pour la durée des travaux. Le non-
respect de cette regle devra étre une catise de licenciement immédiat.
Sensibilisation des ouvriers a lmportance de-la protection de, I'efivironnement et a la consommation abusive de la
viande de chasse. N e
Sensibilisation des ouvriers au respect des us EFﬁ*dutumés‘ﬁ“éfs populations de {a régicn ol sont effectués les travaux.
Sensibilisation des ouvriers aux risques des MST, _ , .
Ariicie BoUd. Tuverlie & Ublisalion des sits Gempiun TR R
Article B805.1. Réglementation
L'ouverture et I'utilisation des sites d'emprunt sont réglementées par des textes en vigueur dans chaque pays.
Les sites exploités sur le domaine public sont soumis a autorisation.
Les sites exploités sur un terrain privé sont soumis & déclaration.
L'entrepreneur devra demander les autorisations prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra a sa
charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d'exploitation et les frais de dédommagements éventuels aux
propriétaires.
L'entrepreneur devra présenter un plan de protection de I'environnement du site comprenant un programme
d'exploitation du site en fonction du volume a extraire pour les travaux et les réserves. Il tiendra compte de la
profondeur exploitable. Il devra déterminer la surface nécessaire & découvrir en tenant compte des aires nécessaires
pour ie deépdt des matieres vegétales, des matériaux de découverte non utilisables pour les travaux a exécuter, ainsi
que des voies d'acces et de circulation.
Les aires de dépdts devront &tre choisies de maniére a ne pas géner I'écoulement normal des eaux et devront étre
protégees contre |'érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les aires de dépét 'agrément du contrdleur.
La surface a découvrir doit étre limitée au strict minimum et les arbres de qualité devront étre préservés et proteges.
Article B805.2. Utilisation d'un site d’emprunt temporaire
L'entreprise exécutera a la fin des travaux, les aménagements nécessaires 3 la remise en état du site. Ces
aménagements comprennent;
le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de
'eau, un enherbement et des plantations si prescrits,
le rétablissement des écoulements naturels antérieurs,
la suppression de l'aspect délabré du site en répartissant tous les tas de matériaux non utilisés,
I'aménagement de fossés de garde afin d'éviter I'érosion des terres régalées.
I'amenagement de fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe d'acces, si le site
est déclare utilisable pour le bétail ou ies riverains, ou s'il peut servir d'cuvrage de protection contre I'érosion.
la remise en état de I'environnement autour du site, y compris des plantations si prescrites,
Apres la mise en état conformément aux prescriptions un procés-verbal sera dressé.
B805.3. Utilisation d'un site d'emprunt permanent
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L'entrepreneur veillera pendant 'exécution des travaux :

4 |a préservation des arbres lors du gerbage des matériaux,
aux travaux de drainage nécessaires pour protéger les matériaux mis en dépat,

ala conservation des plantations délimitant le site.

A la fin des travaux, I'entreprise gerbera un volume de matériaux détermine par I'Administration et mettra ce volume
de matériaux en stock pour les interventions futures, & 'endroit désigne par le controleur.

L'entrepreneur devra dans ce cas précis exécuter les travaux suivants:

le régalage dans un endroit découvert & proximité du site des matériaux de découverte et ensuite le régalage des
terres végétales afin de faciliter la percolation de I'sau et d'éviter I'érosion. Cet espace aménagé en dépdt sera laisse
a la disposition pour récupération future de ces terres lors de ia remise en état de la cariére lorsque les quantités de
matériaux utilisables seront épuisées.

laménagement de fossés de garde afin d'éviter Iérosion des terres regalées.

A la fin de chaque intervention un procés-verbal de I'état des lieux sera dressé.

Article B806. Sanctions et pénalités

B806.1. Suspension '

En application des dispositions du Cahier des Clauses Administratives Particuliéres, le non-respect des clauses
environnementales et sociales est un motif de résiliation du contrat. Et par ailleurs, une entreprise résiliee pour cause
de non application des clauses environnementales et sociales sera exclue pour la périede de cinq ans du droit de
soumissionner.

B806.2. Réception des travaux

En vertu des dispositions contractuelles des travaux, le nerf

Bsvprésentes clauses dans le cadre de

'exécution d'un projet expose le contrevenant au refus de,signet le-Proc s-xfétpa}tde réception proviscire ou définitive
des travaux, par la Commission de réception, avec blocagé:de 1a retenue de garantie, de bonne fin.

B806.2. Notification o7 f e

Toute infraction aux prescriptions diiment notifiées a I'efitreprise par le Maitre d'CEuvte doit étre redressée. La reprise
des travaux ou les travaux supplémentaires découlant di nen-respect des clauses st & la charge de 'entrepreneur,
B900 — CLAUSES RELATIVES AUX IST ET AU VIH/SIDA =™ - o

Article B901. Programme a soumettre et e e

Le programme a soumetire pour 'exécution des travaux compdﬁérg;gqygle;ﬁrogramme portant sur les opérations de
constroctinn prnprementer e, ey, procymme cancomant fae inferticnsesaxuelloment: benppeninen, (IGTY Aont 3
VIH/SIDA, destiné au personnel et & la main d'ceuvre du site et a leur famille. Ce programme indiguera quand,
comment et & quel prix l'entrepreneur prévoit de satisfaire aux obligations du présent document et aux spécifications
techniques connexes. Il détaillera, pour chaque composante, les ressources qui seront fournies ou utilisees, et toute
sous-traitance associée proposée. Il comprendra également une estimation détaillée des cols, étayée par des
documents justificatifs

Le colt associé a 1a mise en place de toutes les mesures de prévention des IST et du VIH/SIDA stipulées dans le
présent document est inclus dans le prix provision pour prévention des IST et VIH SIDA.

Article B902. Campagne d'information, d'éducation ef de communication

L'entrepreneur devra, pendant toute fa durée du contrat : i) organiser des campagnes d'information, d'éducation et de
communication (IEC), tous les deux mois au minimum, 4 lintention du personnel et de 1a main d'ceuvre du site {dont
tous les employés de l'entrepreneur, tous ceux des sous-traitants et des consultants, et tous les camionneurs et les
équipes effectuant des livraisons sur le site dans le cadre des opérations de construction) et des populations locales

E[’ = it

~ voisines, en ce qui concerne les risques et les retombées des infections sexuellement transmises {IST) en général, et

du VIH/SIDA en particulier, et le comportement approprié pour les éviter ; i) fournir des préservatifs masculins ou
féminins a l'ensemble du personnel et de la main d'ceuvre du site selon les besoins.

Le message 4 véhiculer et, d'une maniére générale, les dispositions de mise en ceuvre de ces activités devront étre
conforme aux directives nationales établies par le Comité National de Lutte contre le SIDA (CNLS). Le prestataire
devra a cet effet se rapprocher des structures compétentes (Groupe Technigue Provincial, efc...).
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indications générales
Article 1 : Dispositions générales

Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de
chaque prix unitaire :

1 Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le detail
des taches a entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les
moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait a une quelconque plus-
value. Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions Imprévues,
en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires a

'obtention de la partie considérée des travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujetions pour réaliser les travaux selon les
dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier
des Clauses Administratives Particulieres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) etles
plans.

3. A défaut de rémunération par application d'un priX unitaire spéctfique, les prix unitaires comprennent
notamment ;

* les taxes, droits el impots 4 la charge de I'Entrepfise, dans le cadre de a fiscalité du projet;

* e colit de la main-d'ceuvre, y compris l'ensemple: des charges sociales; et plus généralement toutes les
dépenses entrainées par l'ensemble des lois efide la réglementation (réglementation sur 'hygiene et Ia
sécurité des travailleurs, code du travail, code de 1 route) ; oo
* lo colit des fournitures diverses telles qu'agrégats, et granulats, cimierit et adjuvants divers, fer, bitume,
kéroséne, étais et coffrages, carburants, lubrifiants, imevédients, pafineaux de signalisation provisoires et
tétinitives, peintures diverses, eic., et ieur nansport a pied” G tative Glisis ghe’ soiény 16Ul Brovenance et le
lieu d'approvisionnement ; :

* les transports qui ne font pas l'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* os frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le
cas échéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'execution, Ia
fourniture des notes de calcul, des méirés, des plans de récolement, etc. |

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais
de fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations
(enduits superficiels, bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de controle prévus au CCTP (dont
les campagnes de déflexions et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec
méthode radar), les mesures nécessaires a la vérification des calculs, les planches d'essais {couches de
fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux) et les frais du contréle intere des fravaux
exécutés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépot, des pistes provisoires de toute nature pour acces
aux carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, efc., les redevances et taxes d'exploitation des
emprunts, 'aménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des
emprunts, lieux de dépdt et pistes en fin de chantier, et plus generalement la remise en état des abords du
chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, I'enlevement des matériaux en excédent et la remise
en état des lisux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle
ont circulé les camions et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; & titre d’exemple
arrosage pour supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins,
précautions vis & vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions d'ouverture et d'exploitation des carrigres et des
emprunts, tous les frais inhérents au maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire,
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comprenant notamment les frais d'aménagement et d'entretien des déviations (dont notamment I'apport et I

mise en ceuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages d'assainissement), la mise en place et le maintien

d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas échéant les frais de remunération de

I'autorité chargée de la police de la route :

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des
réseaux ;

" tous les frals dinstallations de chantier, d'amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de
gardiennage,

" tous les frais d'acheminement et de repli des matiéres et outillage,

" les frais relatifs & la mise a disposition de I'Administration des prestations que le Cocontractant lui doit,
dans le cadre des dispositions prévues a cet effetdans le marché,

* toutes les charges relatives & I'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du
CCAP, o , .

* les faux frais et les colts des sujétions de perfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les
qualités définies par le cahier des charges, -

* l'ensemble des frais généraux, notamment les colits de frais de chantier, de frais d'Agence, de siege, de
brevets, des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers -

*les aléas et les bénéfices.

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres
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. Désignations Unité Prix en chiffre
000 Travaux Préparatoies ]
Etudes complémentaires et projet d’exécution
Ce prix rémunére au Forfait ['exécution des études compiémentaires
préalables et nécessaires a I'exécution des travaux. Il s'agira de la production
des documents ci-apres :
Le projet d'exécution tel que prévu dans le marché ;
001 Le relevé et ['évaluation de toutes dégradations ;
Dossiers de recollement ;
Le systéme qualité et gestion environnementale.
Le forfaita............. FCFA
""""""""" Instaliation de chantier T
Ce prix rémunére au Forfait :
La Construction d'une baraque de chantier avec bureaux et magasin ;
002 L'Installation d'un panneau de chantier ; FF
La signalisation de chantier et la sécurisation du site ;
L'Amené et le repli du matériel
_________________ Leforfaita.......FCFA
100 Travaux de plantations
o Ce prix rémunére au métre carré le nettoyane du tarrains et niauglade, [ TR
101 2vacuation a la décharge publique m?
__________________ I: ?_m_é_t_r_e_‘_:y.tz?.é__‘1‘_'_"_'_"_'_':'.F.9_F_6______..-_______-_-,______-...-_______...._ PR S
Ce prix rémunére au cube le déblai ordinaire mis en dépot
102 Le métrecubed............ FCFA m3
"""""""""" Ge prix rémunére au cube ie rembiai en ferre y compris compactage |
103 m?
__________________ Le métre cube d ... FCFA ol
Ce prix rémunére au cube le remblai en matériaux drainant (d/D)
104 m3
................. Lemetecaréa.....FCFA
Ce prix rémunére au metre carré la Mise en forme de la plateforme
106 m?
.................. Lemetrecarréd.......FCFA b
Ce prix rémunére au métre cube les terres végétales Y/c amendement de a
106 terre en place Pour engazonnement m
.................. Lemetrecubed ..o FOFA L
Ce prix rémunére au métre carré 'engazonnement des espaces
107 m?
.................. l: ?-m.é.t.r..e.g.a.r!'.é-@-'.“.'.':'.‘:‘..:E.C.F..A.---___.....-_---......-.-----_-...-------. D (R L
Ce prix rémunére au forfait les Travaux d'entretien pendant 12 mois
108 FF
__________________ Leforfaita........FCFA____ bl
200 Pose des bordures de type P1 pose des pavés et dallage en béton arme,
Mobilier urbain \




Ce prix rémunére au métre linéaire la Fouille réglage et compactage des
supports

.............

Le métre lingaire a ...........FCFA

Ce prix rémunére au métre carré la Fourniture et pose des pavés de béton
d'épaisseur 8 cm pour piéton, y compris couche de sable

.............

Ce prix rémunére au métre carré la Fourniture et pose des pavés de béton
d'épaisseur 8 cm pour parking

P )

Le metre carréa.............FCFA i

| Assainissemant pluviaj au deoit des hitimante hors d'ear of accds

Ce prix rémunére & l'unité le Bancs publicsy,,

L'unitéa ................... .[FCFA

parking

............

............................................................................

Ce prix rémunére au métre linéaire a Grille métallique pour cunetie de largeur
40cm

Le métre lindaire a ............FCFA

Murs de souténement en béton armé et magonnerie et Garde - corps




Ce prix rémunére au métre linéaire e Mur de souténement de 3,50m de
hauteur max en béton armé hydrofuge dosé & 350 kg/m3

Le métre linéairea ...........FCFA .

Ce prix rémunére au metre linéaire le Muret de souténement de 1,50m de
hauteur max en béton armé hydrofuge dosé & 350 kg/m3

Le métrecarréa .............FCFA

405

Ce prix rémunére au métre linéaire le Garde - corps en acler galvanisé

Le métre linéaijre a ............FCFA

m!
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ref Désignations Unite | PU Qté p.T
000 Travaux Préparatoires
001 | Etudes complémentaires et projet d’exécution |  FF 1
002 Installation de chantier FF 1
Sous-total 000
100 Travaux de plantations
Nettoyage du terrains et piquetage, =
101 évacuation a la décharge publique m 3700
102 Déblai ordinaire mis en dépdt m3 600
103 Remblais en terre y compris compactage m? 450
104 Remblais en matériaux drainant (d/D) m’ 105,14
105 Mise en forme de la plateforme m2 3700
mise en couvre des terres végétales Y/c
106 amendement de la terre en place Pour m? 700
engazonnement
107 Engazonnement m? 3700
108 Travaux d'entretien pendant 12 mois FF i
Sous-total 100
Pose des bordures de type P1, pose pavés et
200 . \ - . i
dallage en béton armé, mobilier urbain :
201 Fouille réglage et compactage des supports mi 50
502 Réalisation de Ja couche de fondation en m3 5
béton doséd 3 200 knfm?
203 Bordures de type P1 ml 50
Fourniture et pose des pavés de béton
204 d’épaisseur 8 cm pour piéton, y compris m?2 570
couche de sable
205 Fourn:‘gurg et pose des pavés de beton m2 200
d’épaisseur 8 cm pour parking
206 Dalie en beton arme au treillis soude tout m2 340
autour des batiments ép = 8 cm
207 Banc publics U 6
Sous-total 200
Assainissement pluvial au droit des batiments
300 . N i
hors d'eau et acces parking
301 Terrassement en déblai/fouille ml 400
302 Cunette en 30x20 BA ep 15 ml 400
Caniveau bétonné de section 0,60 x
303 (0,40<h<0,70) mi 140
Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,60
304 ép = 15 cm ml 260
305 Grille métallique pou(r:n:unette de largeur 40 ml 800

Sous-total 300
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Murs de souténement en béton armé et -

400 macgonnerie et garde-corps
Mur de souténement de 3,50m de hauteur
401 max en béton armé hydrofuge dosé & 350 ml 90
kg/m3
Muret de souténement de 2,50m de hauteur
402 max en béton armé hydrofuge dose a. 350 ml 15
Kg/m3 - BN
Muret de souténement de 1,50m de hauteur | - X
403 | max en béton armé hydrofuge dosé &350 |yl 32
kg/m3 | L
404 Perrés magonnés m2! 200
405 Garde - corps en acier dalvanisé o pab 105
kY

Sous-total 400 K Mg
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PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX {S.D.P}
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
o
3
g
fan]
=
<t
=
TYPE Montant
(42
=
O
=
L
[
w
-
w
o 1
= i} ) ) B}
S _ S S S
=
TOTALB
[72)
2
i
=
a
-
(11}
>
=
et
o
(11}
I—
<
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier % = Dx%
F Fraisgénéraux de siége % =Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risgues et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES = G+H
\ PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = P/Quantité
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON
Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland

MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N® .....cccvoen. /M/MINHDU/CMPM/2026 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
OQUVERT N° /AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L’ACHEVEMENT DES TRAVAUX D’HABILITABILITE AUTOUR DES IMMEUBLE CA,CB,CEET
CH SUR LE SITE DES LOGEMENI§ SOCIAUX A MBANGA-BAKOKO/ DOUALA

(EN PROCEDURE D'URGENCE)
TITULAIRE ;
LIEU D’EXECUTION :
DELAI D’EXECUTION :
Hors Taxes ..o v en chiffres (en lettres)
MONTANT DE LA LETTRE- Taxes sur la Valeur Ajoutée............ en chiffres (en lettres)
COMMANDE : Toutes Taxes Comprises :................ en chiffres {en lettres)
FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2026 ET SUIVANTS
IMPUTATION : e
SOUSCRITLE .o,
APPROUVELE ..........ccoovviriin,
NOTIFIELE ...,
ENREGISTRELE .........ovovoe,

N
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Autorité Contractante »

D'une part

ET

L'Entreprise

Représentée par - ci-aprés dénommé

Le Cocontractant

D'autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ---------ct derniére DE LA LETTRE-COMMANDE N° .....cc.ocinnnn. IM/MINHDU/CMPM/2025
PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX D'HABILITABILITE AUTOUR DES IMMEUBLE CA, CB, CE ET
CH SUR LE SITE DES LOGEMENTS SOCIAUX A MBANGA BAKOKO/ DOUALA-

(EN PROCEDURE D’URGENCE).

MONTANTS :

HTVA

TVA

AR

TT1C

NET A MANDATER ]

LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT

Yaoundé, le.....ioeeeiiiinnnenn,

H . H

L N LI

Signée par Madame le Ministre de I'Habitat et du Développémgﬁt Urbain,

Alie Cointiastants -

Yaoundé, le......cccoiveearennn.

ENREGISTREMENT
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE
SOUMISSIONNER

A insérer en annexe 3 ia

Je soussigng,
Nationalité -
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur GeneraI apres avo;r prls oon;délssance du Dossier d’Appel d'Offres
National n°findiquer fa nature de la prestatron] \ s A

T te e et e gt

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait 4 le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

JE, SOUSSIGNE 1. evvvverseeieeieessenss s oo o0 [indiquer le nom et la qualité du

signataire] représentant la sociéte, lentreprise ou le groupement (8) ... Dont le

sigge  social est @ Inscrite au  registre du  commerce  de
e B0USIE N i

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnees au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,
N oot ereseasseeebesteses s abs s ers e b b e s s aa s e s e e e [Rappeler l'objet de [‘appel d'offres]

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exéouter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que jai atabli moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantites,

lesquels prix font ressortir le montant de V'offre pour le lotn® oo A

e ———————— s UTOUTPIPPTRPOS [En chiffres et en
lettres] francs CFA Hors TVA, eta o '
....................................................................................... vvoiiverinnens Francs CFA Toutes Taxes Comprises.

[En chiffres et en lettres) e R

- M'engage & exécuter les prestations dansundélaide ..o Mois

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai ... JOUrS [indiquer la durée de validité,
en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhere entigrement a la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux
présents DAC.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou 'e Maitre d’Ouvrage Délégue
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marche en faisant donner crédit au compte n®
................................. OUVER AU NOM AE 1. oos oo sesreeeesescssenmenmsiare e AUpFES de la bangque

Signature de
Enqualite de ..o Dament autorisé & signer les soumissions pour et au nom de

T

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ...

Adressée a [indiquer fe Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déiégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ... . — ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en
date dU ...t Pour [rappeler fobjst de fappel dofires], cdessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montant]

Francs CFA,

NOUS ..ot [Nom et adresse de f'organisme financier], représentée par
S [NOMS BS Signataires], ci-dessous désignée « l'organisme financier », déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ov au Maitre d'Ouvrage Delégué de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que ['organisme financier s'engage a.régler intégralement a au Maltre d'Ouvrage ou au Maitre
d"Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses succe_§__seu"'r'é S""l'gnggi res.

Les conditions de cette obligation sont ies suivantes : = N

F‘:’J,\_ -~ L ‘ E ’..;\‘-\
Si le soumissionnaire retire son offre pendant fa: péfiode de validité préviss, dans le dossier d'appel d'offres ;
Ol L 3

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I‘attribﬂtjon_ig'u mar’cﬁé‘fﬁar Ie"'M:afﬁe d'Ouvrage ou fe Maitre o' Ouvrage
Délégué pendant la période de validité Ry e

- omet de signer ou refuse de signer le marche, alors qu'il est-requis de le faire :

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marche {cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant
Jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, des réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d"Quvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou Je Maitre d’Ouvrage Délégué notera que le montant quil
réclame i est di parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes lss deux, sont remplies, et qu'i
spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont} joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d"Ouvrage Défégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres, Toute demande du Maitre d'Quvrage ou du Matre d'Ouvrage Délégué tendant a 13 faire jouer
devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites,
Signé et authentifié par
Forganisme financier

{Signature de forganisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier
Réfarence de 1a Caution : N° ...

Adressée a [indiquer le Maitre ' Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deiegué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné «
le Maitre d'Ouvrage »

ARENAU QUB oo revrireen. [Nom et adresse du fournisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser

findiquer la nature des fournitures et services connexes|

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre dOuvrage Deélégué
un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la
tranche du marché correspondant, comme garantie de lexécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marché,

PR )

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce-caut

Nous,

verioverenne [nOM €f Bdresse de baﬁque], reprééehtée par-

e ————————— s e fnoms des
signataires], N A

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous epgageons & payer.au- Maitre d'Ouvrage ou au Maltre d'Ouvrage
Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple, demande écrite de celui-ci declarant que le
Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du marche, sans pouvoir différer
s paiement ni cawaver ¢ sentestainn il ~ntnus metf gus ce soit, toute somime JUSQU'a CONCUITENCE 42 1
SOMIME GE oovooressersooosrrsreereeeseemranneerasreneeeeomnenneee. 011 CHIffTES F €N fettres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera

d'une obiigation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par
la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement  définitif prend effet & compter de sa signature et des notification du marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué au fitre de Ia
présente garantie doit éire faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la bangue
pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authentifié par Organisme financier

ST UUPPURPRPRRNY
[signature de la banque]



ANNEXE N° 5. MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Adressée findiquer fe Maitre d Ouvrage ou le Maitre d ‘Ouvrage Délegué]

{Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégug]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
.. fle tituaire], au profit de

Maitre d"Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué fAdresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre o' Ouvrage Délegué] (« le
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du béneficiaire, déclarant que
..................................... {fe titutaire] ne jé’é’ét pas acquit‘té de ses obligations, relatives au remboursement de
lavance de  démarrage selé'n‘: les conditions Ju marche du

reiatlf aux fournjtures et sennces connexes findiquer f'objet et les références de
l'appel d'offres et le ot evenfue.’fement] de la somme totale maximum correspondant a l'avance fquarante 40% et
~ wrente 307 (respectivement pouries .ua(uh\,-n!Cfp__fOU;‘.!HxU- e3 ut de servicas-connexes) -] du montant Toutes Taxas
Comprises dumarchén® payéble desla notification de I'ordre de service correspondant,
E10]] R francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respactives de cette avance sur les

comptesde ... fl titulaire] ouverts auprés de labanque ... sous le

©

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de l'avance au fur et 4

mesure de son remboursement.
La loi et ia juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modeéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de LARETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme fInancier & . ... e

Référence du Cautionnement : N® L. i
Adressée findiquer le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage oule Maitre d'Cuvrage Délégué »

Aftendu que......... nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiguer

lobjet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inferieur & 10% & préciser]

du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,
NOUS, ..ovvveeeeeeerisresesnnns @TESSE OFganisme financier], FEPIESENtE. PAT ....ovvcrvrerrescsscrionn.. NOMS UES signataires], et

ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nNous portons garants et responsables a l'égard du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
46 oo, [en chifffes et en fettres], correspondant a [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du

montant du marché(m)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
satisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délegué au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvair différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage
inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait a prouver ou 3 donner les raisons ni le motif de sa demande du

montant de a somme indiquée ci-dessus.

124 (,}\



Nous convenons gu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’'une
obligation quelconque nous incombant en verty de Ia présente garantie et nous derogeons par la présente & Ia
notification de toute modification, additif oy changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Eile sera libérée dans un délai de trente (30) jours & compter
de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainievée déliviée par le Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégueé.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Ma|tre\<i Ouvrage Délégué au titre de Ia
présente garantie devra étre faite par lettre recommandee avec accuseé de recep ion, parvenue a la banque pendant

la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interp "'tlon et san execullon au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toutcéquac@ncerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par forganisme financier

{Signature de ! Organisme financier]

(10) Cas ot fa caution est étabiie une fois ay démarrage des fravaux et couvre fa tofalité de la garantie, soit 10% du

marché.

BN
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]
A : [Nom et adresse du maftre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Au cas ol celte proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposés, sur la base du

personnel proposé & entamer des négociations pour ta meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications &ventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veiillez agréer, Madame/Nonsieur................. , 'exprassion de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des travaux et les ralentissements voire, les
interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les & montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumylés;-en-tenant compte de Fincidence des saisons

de pluies, pour la solution de base et éventuerlement;léfs,oidtion variante,

[Les cadres des plannings a préparer ef insérer dans fé_Do‘ssfer d'Appel dOfﬁ%s par le Maitre d’Ouvrage}

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME D TRAVAIL)

A. Préciser la nature de I'activité

mpter du début de fa mission]

T T T T 7T a




B. Achévement et soumission des rapports

l

Rapports

| —

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final ¢ -

4. Rapport final L R ,
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a harres)?
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir Sieg | Terr
123456789101112n Total
_ e | aind
Personnel
[Sidge] | | ]
1 _ _
[Terr]
2 P i
n o bes ‘ll:il
Total partiel
Total R
Raseas |

Rapports & fournir :

Durée des activités :

Signature : (Représentant habilité)

Nom :

———

Titre :

Adresse :

Les mois sont comptés & partir du debut de la mission. Par cha
siege ou sur le terrain.

Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siege du consultant

que agent indiquer séparément affectation au
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction Qualification Années | Années d'Expérience | poste ou fonction
) . Spécifique
proposée minimale D’expérience En Occupé (e) pour
» Terme de projets ,
Générale similaires réalisés Chaque projet
1. Personnel d’appul {siége et local)
Nom Spécialisation | Poste Année Atributons |
d'Expéerience
2
LN
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
{insérer la désignation des Fournitures] finsérer la quantité des articles 2
fournir]
=
N° Service

Désignation du Service

Unité de mesure

finsérar fe numéro .

du Service]

insérer la désignation du service
g H

{unité de mesiire]
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL
SPECIALISE PROPOSE

POSHE © - o v e e
........................................................... Nom du Candidat : .. .... ..
......................... NOM de PEMPIOYE oottt
......................................................................... Profession :
.......................................... DIpIBMES . oo
.............. Date 08 NAISSANCE © .+ .« o v v vt e e e
.............................................................. Nombre d'années d'emploi
par le Candidat ... NAHONEIE 1. 5o e we v neee e Affiliation a
des associations/groupements professionnels :....... i tinrtrienarreaanas
AHTIDULIONS SPECHIGUES T - - - e vt ee e

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner urn apergu des aspects de la formation et de l'expérience de 'employé
Jes plus utites

3 ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer fe niveau des responsabilités exercées par lui/elle fors

de missions antérieures, en en précisant la date et le liew. ]

.....................................................

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les etudes universitaires et autres études spécialisées de Femployée,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de

fréquentation, ainsi que les diplomes obtenus.]



Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipléme e plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du
corps de métier

Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par Femployé depuis la fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commencant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,

nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en

oufre le type d'activité exercée e, le cas échéant;;;g\nom de clients susceptibles de fournir des

reférences.]

Connaissances informatiques :

u

{indiguer, le niveau de connaissance]
Langues :

{indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance - mediocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne la

langue lue/écrite/ parée. ]

Attestation :

Je, soussigng, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidelement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

......................................................................................




ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant

qualifications

A I'aide du formulaire ci-d

les [indiquer le nombre de 1 & ] derniéres années qui illustrent le migux vos

essous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule societe, soit comme lun des

principaux partenaires d'un groupement,

r

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : sociétélorganisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participe a la Mission :
Nom du Client: '
Adresse Nombre de mois de fraval

- idurée de la Mission :

Date de démarrage .

Date d'achévement .

Valeur approximative des services

fe e e R S -y o oam

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels

Nombre de mois de travail de spécialistes fournis

par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de Péquipe} :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

134



ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, a meéthodologie et e plan de travail sont les éléments essentiels de fa proposition
technique. If est suggéré de présenter ia proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux
et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

al Conception technique ef méthodologie. Dans ce chap:tre il vous est stiggéré o' expliguer la maniére

dont vous envisagez les objectifs de fa mrss:on Ta. concept{on des prestations, ja méthodologie pour
executer les activités et obtenir fes resuffars attendus er le detaH de ceux -¢i. Vous devrez metire en relief les
probiémes & résoudre et leur importance ael‘ exphquer fa concepf;gn’ technique que vous adopterez pour ce
faire. Vous devrez en outre expliquer fa methodofogfe gue vous avé% lintention d'adopter ef sa compatibifité
avec la conception proposée. NS e - {‘5_;—‘

n

P

b) Plan de travail, Dans ce chapitre, vous proposerez ies principales activités que comprend fa mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris fes approbations intermédiaires
de Fautorité contractants) et fes dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doif étre
compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été
compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une fiste des documents finaux, y compris fes
rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le

calendrier du personnef (4G) doit éire compatible avec le programme de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez fa structure et ja composition de votre équipe.

Vous donnerez fa liste des principales disciplines représentées, le nom de f: expert responsable et une liste du
personnel clé et d'appui proposé.




ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

[ Désianation et Age / | Nombre minimal| Nombre [ Année Justificatif
N° caractég;isti ues du Etat Requis disponible | Propriétaire/ d’obtention
matér?el (colonne & remplir location
par le MO/MOD)

1

2

N i

L

[insérer dans le tableau ci-dessus . (i} Ia liste des matériels
(i) fe nombre minimal requis de chaque type de matériel (i

ces matériels par la focation, auguel cas il fa

légalisé auprés des administrations compétentes.]

et outils requis pour la réalisation des prestations
il béur étre envisagé, la mise & disposition de

udrait présenter un engagement de location de matériel signé et

- Note : Pour chaque matériel, joindre le copie cerlifiée de la facture ou de la carte grise; le cas échéant
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ANNEXEN°15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE

DU SITE
Je soussigné M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M,

Agissant en lieu et place de lutilisateur, le site du Pro_je_t de _

)
)

5
s

Pour leque! mon entreprise veut soumissionner!X - o *

Le soumissionnaire

{Nom, prénom, signature et cachet)

X
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PIECE N° 14 : CHARTE D'INTEGRITE

{x
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

{ & préciser fors du montage du DAQ]

LE «

....... SOUMISSIONNAIRE...... » S'engage & respecter les termes de [ présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1

15)

1.6)

elre en état ou avoir fait I'objet d'une procedure de: “EeLUne de liquidation, de réglement

N
judiciaire, de cessation d'activité ou etre dans tout’e mfuatlon analogue résultant d’'une

procédure de méme nature : ;’_rf"_-; B
figurer sur les listes de sanctions ﬂnanc:eres adoptees par fes) Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, e cadre dela passatron ou fe lexéeution d'un marché :

avoir produit de fausses informations oy ‘ﬁmml de faux dccuments exigés dans le cadre de

la présente consultation.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d’intérét suivantes -

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire contrélant le Maitre ¢ Ouvrage ou filiale controlées par le Maitre d'Ouvrage, 3
moins que le confiit en découlant ait &té porté a la connaissance de F'Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de controle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et résolu 4 sa satisfaction -

contréler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrle de |a
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir e
méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenar directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Malire d'Ouvrage ;

(%
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2.4)  &tre engage pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures -

i) avoir préparé nous-memes ou avoir &té associés & un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i} atre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant l'étre, par. le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la

supervision ot le contrble des travaux-dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement pubhc ou une entreprise ptblique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et flnanmere et que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas +S0US_ la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué concerne, sauf autonsatlon expresse de ! Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera {'Autorité

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 123 qui précédent.

Nans le cadre de la passation &t de l'exécution du Marché :

5.1} Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manoeuvres déloyales (actions
ou omission) destinée a tromper delibérément autrui, & lui dissimuler intentionneliement des
&léments, & surprendre ou vicier son consentement ou 3 lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etlou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice
iégitime.

5.2)  Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) contraires & nos obligations ldgales ou réglementaires et/ou violer ses regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avens pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a (ijtoute personne détenant un mandat
legistatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de UEtat, quelle ait été nommee ou
élue, 4 titre permanent ou non, qu'elle soit remunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i) toute autre persenne qui exerce une fanction publique, y compris pour un
organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute
autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin quil accomplisse ou s'abstienne

d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.
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54)

5.5)

5.6)

5.7)

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité dy
secteur privé ou travailie pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accorde et nous ne prometirons pas au Maitre
d'Ouvrage, & ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de
Fexécution du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer ieur objecti ,\fl,te_ .
Nous n'avons pas promis, oﬁert”’:rs;ésorae et nous ne promettrons pas au Maitre
d'ouvrage, & ses collaborateurs aux Pre5|dents eN-nembres de Commissions des marchés
et de sous-commission d’ analyse un avantage mdu‘de toute nature susceptible d'influencer
le processus de passation' du Marché. :

Nous nous abstenons et hous Jprome tons de sabstenir de toute action ou pratique
collusoire et antlconcurrentlelre ayan‘tpom objet ou pour effet d'empécher, de restreindre oy
de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement ies
prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient duy jeu de la
concurrence ou a limiter ['accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par

d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

d'ouvrage et les Commissions des Marchés 3 examiner les documents et piéces comptables relatifs

a la passation et I'exécution du Marché et 3 les soumettre pour vérification par I'ARMP ou par tout

autre corps de contrdle de |'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux regles régissant (a présente charte, nous reconnaissons

que nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur,

Nom

—

Signature

Dament habilité & signer l'offre pour et au nom de ;
Endatedu
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PIECE N° 12 : DECLARATION D’ENGAGEMENT AU _RESPECT DES
CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

On
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL
INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE «

[ @ préciser fors du montage du DAQ]

..... SOUMISSIONNAIRE...... » §’ engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

A
MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»
Dans le cadre de |a passation et de l'exécution du Marché -
Nous nous engageons & respecter et 4 faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes socxales apphcab!es au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifices, notamment(lﬂe respect du safa:re minimum prévu par le code

du travall et diverses conventions collec,ﬁves(u)l mterdrotlon demproyer les enfants agés de moins
de 14 ansfiii)du respect de la nature ﬁes travaux respectNement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(iv) le repos hebdomadatre obligatoire(v) le drelt de jouissance des congés {vi)
le respect des conditions du travail de nuhw\}les condmons d hyglene et de sécurité sur le fieu du
travail{viii)le port obligatoire des équipements de proTedlons individuelles,
En outre, nous nous engageons a meftre en ceuvre les mesures datténuation des risques
environnementaux, dans la notice d' impact environnemental fournie le cas €chéant par ie Maftre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons 4 respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-fraitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant Iutilisation des appareils ayant un faible impact sur
I'environnement,
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs
a la passation et 'exécution du Marché et 3 les soumettre pour vérification par ARMP ou par tout
autre corps de contréle de FEtat,
Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons gue nous exposons aux
sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature

Dament habilité & signer I'offre pour et au nom de :
En date du

'
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DR N

PIEGE N° 13 : VISA DE MATURITE OU JUSTIFI

DPEAL AR|ES

rad A

N
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Les études préalables sont jointes efi annexe

I
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PIECE N° 14 : LISTE DES ETABLISSEMENTS"BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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[ T

LISTE, DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1*RORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaoundé;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962
Yaoundé ;

4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGF IBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925

Yaoundé ; e T
6- Bank of Africa Cameroun (BO@(Cameroun ) BP459{ Yaoundé ;
7- Citibank Cameroun (CITIGRGUP) BP 4571 Yaouridél
8- Commercial Bank-Cameroun (QBC) BP 4004 Yaound’e
9- Crédit Communautaire d’Aﬁ'iqli:égiBa_r_lk (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé:
10- Ecobank Cameroun ( ECOBANK)Q“‘I‘"?:P:5;82._'.Y216uﬁdé -
11- National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé:

12- Société Commerciale de Bangques au Cameroun (SCB Cameroun) BP 300 Yaound¢ ;

13- Société Générale Cameroun {(SGC) BP 4042 Yaoundé ; A ST AP

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé :
15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;
16- United Bank for Africa {UBA) BP 2088 Yaoundé.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:

17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;

18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;

19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundg;
21~ Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;

22- CPA SA BP 54 Yaoundé

23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Yaoundé ;

25-SAAR SA BP 1011 Yaoundé;

26~ Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundé,
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PIECE N° 15 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHN_I.QUES AGREES
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La liste ci-aprés designe les laboratoires geotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics ;

Nom du laboratoire ;
Laboratoire national du Génie Civil
(Labogénie)

BP 348 Yaoundé
Tél: 22 33 33 06/ Fay - 223024 55

BAMBUIY ENGINEERING SERVICES AND
TECHNIQUES
{Best)
BP: 120 Bamenda - Tg/, - 333623 21
Fax: 33 36 38 48

Laboratoire , ,
de référence Tout type d’essais

Groupe | : Sols ef Fondations

Groupe Il : Granulats

B Groupe IIf ; Liants hydrauliques/Bétons/Morﬁers/T uiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Biturineux/ Bitumes.

Groupe VI : Auscultation des chaussées/Batiments of Ouvrages d'Ant
Groupe VIt : Peintures et Produits Chimiques

BHYGRAPH GEQTECHNIQUE S.A

2 BP 1 4 475 Yaoundg - Te|, 22 128413
75928166

Bureau de Recherches, d’Etudes et de
Contréles Géotechniques (BRECG)

BP .7 883 Yaounds — T¢l. 27 2208 21
9997 05 74

Bureau d'lnvestigations Géotechnigues
)

(BIG

BP:4475_Tel. 221284 13
Yaoundé 75 92 81 66

INFRA- 8QL

BP:3256 - Tel 2223 8554
Yaounds 99 68 87.40

GEOFOR S.A

BP:1883-Tél.: 3343 95 18
Yaoundé 99 94 82 28

GEQLAB SARL.

BP: 15168 - Tél. 222 10 20 96
Yaoundé 672 17 10 76

[ Graupe 1 Sols ef Fondafions
Groupe |l : Granulats

B Groupe It : Liants hydraulfques/Bérons/Morﬂers/T uiles/Produits Céramigues
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes,
Groupe V1 Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures ef Produits Chimiques
Groupe | ; Sols et Fondations
.t Groupe I : Granulats
- Groupe It ; Liants hydrauquues/Bétons/Morﬁers/T viles/Produits Céramiques
Groupe IV + Aciers/Bois
Groupe V : Résinds/Produits Bitumineux/ Bitumes,
Groupe V1 :’Aué_bﬂ}tation des chaussées/ Batiments et QOuvrages d'Art
Groupe VI : Psintires et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
- | Groupe It Granylats
. - |.Groupe 11 >-Liants hydrauliques/Bétons/Mortiers/T uiles/Produits Céramiques
3 Groupe V...Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
“t.Groupe V1 Auscultation des chaussées/Bafiments et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimi
Groupe I : Sois e Fondations
Groupe Il ; Granutats
Groupe il : Lianis nydramiques!BétonslMomer:if‘n'ur’les:‘F’r UBURE Céainiques
Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V; Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments &t Ouvrages d'Art
Groupe I : Sols et Fondations
Groupe ! : Granuiats
Groupe Ml : Liants hydrauliques/Betons/ Mortiers/Tutles/Proguits Céramiques
Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments et Quvrages ¢'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Graupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
Groupe IIl : Liants hydrauliques/Bétons/Morﬁersz uiles/Produits Céramiques
Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V ; Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes,
Groupe V1 : Auscultation des chaussées/ Batiments et Ouvrages d'Ant

LE COMPETING
BP: 4475 - T4l 222 21 59 88

8 Yaoundé 75 92 81 65
99501177
L
SOIL AND WATER INVESTIGATIONS
9 BP 5640 - Tél.: 2221 32 45

Yaoundeé 77 70 75 01

Sol Solution Afrique Centrale

BP:5983 - Tél, 33 01 96 23
Yaoundé 77 77 73 09

Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granuiats
B Groupe Il ; Liants hydrauriques/Béions/Morliersfl' uiles/Produits Céramiques
Groupe V: Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/Batiments et Ouvrages d'art
Groupe VI : Peintures et Produits Chimigues
Groupe I : Sols et Fondations
Graupe Il : Granulats
Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
B Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V Résines/Produits Bitumineux/Bitumes
Groupe V1 : Auscultation des chaussées/ Batiments ef Ouvrages d'art
Groupe Vi : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols gt Fondations
Groupe Il : Granutats
Groupe It : Liants hydrauliques/Bétons/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Reésines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
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Groupe VL: Auscultation des chaussees! Batiments et O
Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques

Groupe 1: Sols el Fondations

Groupe Il : Granulals
Groune It : Liants h

uvrages d'Art

BISMOS CAMEROUN Sarl

11 BP:1995—TéI.:221440 85 C
Yaoundé : 99946510
Centre d'Etude et de Contrdle

Gaotechniques (CECG)
B8P - 7 859 Yaoundé — Tél. - 292257243/
699 5172751699 51 86 29
Email : cecg_yiba@ ahoo fr
GEQ WATER ENGINEERING (GWE)
BP: 4 865 Yaounde - Tel.n 2330154 93
696 60 64 04 /6997593 38
Email : geowateng(d ahoo.fr

drauliues!BétonsiMoniersz uites/Produits Céramiques

Groupe L : Sols et Fondations
Groupe |} : Granulats, 3 'exception des essais DEVAL et LOS ANGELES
Groupe Ml : Liants hydrauhiqueszéions! Mortiers/TuilestProduits Céramiques

Groupe | : Sols et Fondations
Groupe I : Granulats, 3 'exception des essals DEVAL et LOS ANGELES
Groupe Hl : Liants hydrauiiquesFBétonsI Martiers/TuilestProduits Céramiques

A-Z CONSULTING Groupe | : Sols et Fondations
g8pP: 33 626 Yaoundé - Tel. . 242 19 49 37/ Groupe li : Granufats
6§77 63 38 61 Groupe lil : Liants hydrauliqueszetons!Moﬁiersﬂ uilesfProduits Céramiques

Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes

Bureau expertise Technique et
Géotechnique

BP: 6 429 Yaoundé - Tel. : 233014717
677 7187 37

Consuiting Géotech studies and Planning

(C.G.8.P.) SARL
BP: 20 298 Yaoundé - Tel. . £94 708 564/
690716 810

Groupe | : Sois &t Fondations
Groupe li : Granufats
Groupe lil : Liants hydrauliques/Béton

s/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

Groupe | : Sols et Fondations
Groupe 1l : Granulats

Groupe fll : Liants hydra'aquuesIBétonsfMortiersﬁ uilesiProduits Céramiques
Groupe V: R'ésinesJProdui'ts.gitumineuxf Bitumes

PRO CIVIL SOLID SARL Groupe | : Sols et Fondations .
BP: 15 732 Yaoundé - Tél. 677 075 119/ Greupe il : Granulats
£66 317 221 Groupe Il : Liants h drauliues/Bétons/MortiersiT uiles/Produits Cér

Groupe 1 : Sols et Fondations .
Groupe Il : Granufats
Groupe 1l : Liants h drau1iueszétons!MortiersFT uiles

Soil and Concrete Laboratry (S.C.L) SARL

BP: 5410 Yaoundé - Tél. : £99 909 449 IProduits Céramiques

LISTE DES LABSRATOIRGS DT ST TIVIL SUSPENDUS AU CAMERCUN

Catégorie Groupes d'essai
{ aboratoire d’Etude et Controle des Groupe | : Sols et Fondations
Travaux Publics du Cameroun {LETP} Groupe |l : Granulats
BP" 8 583 Yaounde — Tel. : 677 82 95138 c Groupe Ml : Liants hydrauiiqueszétonsfMortiersz uiles/Produits
{ 696 69 45 49 Céramiques
Email ; emmanueltoue( ahoo.fr Groupe V! Résines/Produits Biturnineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN -
BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé - Tél.:
698 030 198
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PIECE N° 16 : PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work — Fatherland

SRESIDENCE DE LA PRESIDENCY OF THE

REPUBLIQUE REPUBLIC

MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

--------------------

s

Etape | Enregistrement de 1"Entreprise dans 1a plateforme COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de {’adresse }_xﬁps:f/www.marchespubljgs;gr_mn ou

. Aller dans l'onglet « Enregistrement des Soumissz'o_r}naires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ; o
- Imprimerle formulaire de demande renseigné et génére par le systéme ;
. Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer 1 cachet de
I’entreprise ; ‘
- Déposerle formulaire dGment rensei gné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
suivantes :
i) Phoiotopie & une Auesiaiion G Won Faillite (Uatant Ge MOins e 1Mois) s
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie dela Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopiedel’ Attestation de Conformite Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape2: Acquisition du Certificat Electronique

_ Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger

sur le site de PANTIC & I’ adresse http:/www,camgovea.ci dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) »
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pigces suivantes |
i) Regu de paiement des frais &’ acquisition de Certificat Electronique d'un montant de
100.000 FCFA a payable sur la plateforme https://www.services—publics.cm;
i} Une Photocopie de Ja CNI du demandeur du certificat.
. Senrdler auprés de Vopérateur MINMAP et récuperer Je récépissé de demande de
Certificat ;
_ Qe connecter a l'adresse m_ngﬂggg@m&@pgmiQn_s;cmgm‘ et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 3 partir des
informations (Numéro de référence et Code &’ autorisation) contenues dans le récépisse

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a COLEPS).

.

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se comnnecter & COLEPS a partir de 1’adresse Ll_tgp_s_:fiw_\y_\_v_.mgr_ghe_sgubl_i_cggm_ ou
hitps://www publicscon(ratcs.cim .
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- Aller dans I"onglet «&p;
« Enregistrement nouveq

numero de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat apre

formulaire.

Assistance technique

‘egistrement des soumission
u/ Certificat supplémentaire »
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) Lidentifier entreprise 4 partir du







